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Commentatio critica 
^ de 


Isaei1 orationibus. 


Scripsit 


Carolus Scheibe. 


(ausae hereditariae ctim natnra sua saepe tam complieatae sint et 
intricatap, ut eas evolvere et expedire admodum diffidile esse videa- 
tur, mirum non est quod in Isaei erationes, e quibus pleraeque 
omnes, quae quidem maximam partem: integrae") ad nostram per- 
venerunt aetatem, in eo causar&m privatarum genere versantur, haud 


.*) Orátioni undecimae quae est de Hagniae hereditate aliquid deesse et 
ex eo apparet quod, eum promiserit actor se de facultatibus quae ab ad- 
versariis celentur deinceps dicturum (S 44. dAÀ' Voregov zegl TOv ztaQa- 
xAtzTOuÉywy UnóÓ toUTOy 7t0ujOou«t ToDc À0yovsc) nihil tale in ipsa oratione 
'commemoratum reperitur et quod ommis desideratur perofatio. Quare quod 
auctoritate codicum quamvis optimorum AB fretus omiserat Imm. Bekkerus 
extrema oratione additamentum J£EIJEI, detruncatam illud quidem designans 
orationem, recte est a criticis Turicensibus revocatum. Quae autem ex parte 
tantum servata est à Dionysio Hal. (de oratoribus vet. V. p. 618 sqq. et orat. 
Graec. VIL p. 361 sqq. Reisk.) oratio duodecimae nomine hodie insignita 
et ceteris inserta orationibus integris, ea non pertinet &d lites hereditarias, 
sed ad causam KEuphileti in diemqéaer 2. paganis eiecti. mE 
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multi fuerunt qui studia sua conferrent. Contigit tamen eis ut egre- 
gium rerum oratione explicatarum dictionisque nanciscerentur enarra- 
torem eundemque criticum muneri suo parem Georg. Frid. Schoemannum, 
& quo de rebus quidem inprimisque de iure civili vix unus et alter 
relictus locus est qui amt accuratiore retractatione aut correctione 
indigere videatur. De verbis autem illius oratoris perpurgandis atque 
ad pristinam speciem revocandis cum optime meruerunt Imm. Bekkerus 
et critici Turicenses, quorum ille in hoc magis quam in ceteris ora- 
toribus quantum ingenii aeumlne posset sagacitateque ostendit, hi 
siquid ab viro illo doctissimo neglectum esset aut minus recte insti- 
tutum expleverunt aut correxerunt, tum hoc tempore nemo quod 


sciam in omnibus Isaei orationibus recensendis edendisque peculiarem . 


operam cur&mque posuit. Nam, Dobsenus Britaunas id egit ut quid- 
quid esset & ceteris interpretibus ad illas illustrandas allatum dili- 
genter colligeret, raro quid de quoque loco ipse sentiret profiteretur : 
id tamen utilitatis attulit ad orationem Isaei rectius constituendam, 
quod codicis optimi Crippsiani iterum & se excussi et Burneiani 
Scripturae discrepantiam evulgavit. Parisina vero editio a Carolo 
Müllero incuriosisshne curata cum ne transversum quidem unguem 
discedat & Turicensi in censum venire non potest. Sed nuper ex- 
stiterunt quamvis pauci qui in singulis locis expoliendis mendisque, 
quibus in tanta doctissimorum virorum industria ac diligentia tamen 
pemmultis inquinatae sunt Isaeí orationes, liberandás sedulo eiabora- 
rent. In quibus non medicori laude digni sunt Dobraeus, Britannus 
perspiegcissimus (adversar. vol 1. p. 286 sqq. et orat. Att. ed. 
Dobson. IV. p. V—XVIL), Emperius (opusco. p. 279 sqq. et 316), 
Mentznerus (act. societ. Graecae YI. p. 99 sqq.), Ed. Jenickius 
(observatt. in Isaeum Lips. 1838), G. A. Hirschigius (Philol. vol. V. 
p. 322 sq.): paucos locos sollerter et slaeriter, uti assolet, attigit 
Cobetus vel in variis vel in novis lectionibus, qui quidem si nibil aliud 
ad or&torem nostrum contulisset quam palmarem illam emendationem, 
qua sanavit fragm. 3. S. 1. ed. Bekk. sive 29 ed. Saupp.*), bene de eo 
meritus dicendus esset.  Pervellem tamen Batavus ingeniosissimus 
quique praeter ceteros emineat Attici sermonis accurata et copiosa 


*) Scripsit enim in var. lectt. p. 271 44yyó9eoy pro &yren9£yre , quod 
varie temptaveruut viri doetí, €oll. Harpocr. v. AxitwuetysoSe: (p. 82. Bk.). 
Viam monstravit Dobraeus nomen latere coniciens quale 24y4eog0f£v. 
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stienti& cogmitam haberet aut cognoscere vellet Baiteri Sauppiique 
elegantissimam oratorum Atticorum editionem, ne quae iam inventa 
essent receptaque in seriem verborum tamquam non inventa conque- 
reretur ac postliminio in medium proferret. Hi omnes quamquam 
pro sug quisque parte operam dederunt ut emendatus prodiret sa- 
lebrisque purgatus lsaeus, tamen nondum ita ad unguem perpolitus 
est, ut ubique Isocratis discipulum et magistrum Demosthenis et 
Lysianae eloquentiae aemulum agnoscas. Neque id mirum, cum codi- 
cibus manu scriptis neque multis utamur neque bonis. Nihilo secius 
vel ex eorum vestigiis emicat Ísaeum pure emendate, eleganter ve- 
nuwste, denique Attice loeufum esse. 

Itaque si primum de for mis vocabulorum quaeris, consentaneum 
est non sdias eum sibi usurpandas putavisse nisi quae Atticum maxime 
decerent neque eundem hoc illove loco tamquam sui oblitum in se 
' admisisse wt talibus uteretur quae longe distarent ab usu Atticorum 
et ecnsuetudine. Ex quo genere sunt illa xaSusraüv&» (or. 2. & 29. 
Cobeti orat. de arte interpr. p. 92, nos in praefat. ad Lysiam p. VI.), 
eü)Otc uyOt ux9érepor (Schoemann. ad or. 7. 8 29.), vzqíoso3s 
(or. 1. 8 61), égóptoa» (or. 4. $ 7.), &Eavrec (recte in átavrég 
mmtatum of. 4. S 10: Bekkeri codd. partim d(Savrsg partim &íZavrsg 
habent), alia ejus modi, quáe nemo facile erit hodie quin condemnanda. 
esse iudicet, nisi qui quidvis patienter ferri debere praefracte conten- 
derit, quod librarii aut ex inferioris aetatis aut ex aliarum gentium 
maxime Macedonum seribendi prava consuetudine ant etiam ex sui 
ipsorum temporis obscurkate et barbarie in scriptorem suum invehere 
non dubitaverunt. E talibus igitur sordibus a scribis oblatis et 
fidenter propagatis cum manifesto apparet quam suspecta sit atque 
infirma librorum manu scriptorum in his rebus fides, tum coniectura 
fieri facile potest quid sit de ceteris formis habendum, quas si none 
barbaras at t&men ne ipsas quidem ab Atticis usurpari solitas esse 
vel veterum grammaticorum decreta deelarant vel, siquis forte his non 
tantum tribuat, ut usquequaque eos audiendos esse existimet, aperte 
doceat eedices emendatiores, qualem Urbinatem: Isocratis et magna 
eerte ex parte Parisinmm 3 Demosthemis esse constat, de cuius qui- 
dem suctoritate cum aliquamdiu consedisset contentio, nuper vehe- 
mentius exarsit. saei quidem libri quamvis minime digni qni cum 
ilis quos dixi comparentur, tamen et ipsi eum aliquotiens Atticum, 
ut oportuit, et aequalibus suis maxime Demostheni similem repree- 
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sentant. Orat. 3. 8 48 extr. codices LZ secundam pers. habent in 
& exeuntem zrpoozorjott (ut Dem. de f. Leg. 8 46.), or. 10. 8$ 18 
cuncti 4t». Fere omnibus locis reperitur tertia pers. optativi aer. 
in &e desinens: zsAevrZotuv Or. l. S 10, ?jowrzote» or. 2. & 25, 
dóZusv Of. 9. $ 11, mwrebotuv. 0f.:8. $8 28, xeraorráouev. or. & 
8 32, óáuquofigrZote or. 3, 861, &£iiodue or. 4. $826, BeBawoossy 
or. 5. $ 28, roApzotiev. or. 6. $9, 2oyycAewe or.6. 889, cónopz- 
outv 0r. 7. 8 8, &ugiafimrzone or. 7T. S 86, def£ee or. $ 89, 
anide(Eere or. 8. 8 28, xexog9uoeiev or. 8. $ 87, Suvpánscie or. 10, 
8 18, du£ciey or. 11. 8 28, zonjotie or. 11. 8 48: quater tantum 
libri mser. in er,exeuntem habent eandem personam, nec tamen quin 
exclusa sit dubitatio: or. t. 8 30 rruortóco:, sed À Dobsono teste 
zi01t0co:, Maius zicrécor, ut ab Isaeo mierevone profectum videa- 
tur. Certius etiam est praeoptandam esse Atticam formam or. 9. 
8 18, ubi Bekkerus codicem deteriorem Z secutus dedit à9s1joc« 
suffragantibus editoribus Turicensibus: at cum in AB sit. JeAqo», 
in. Aldina vero-29eAgo«, iure praeferes 29:1one. — Relinquuntur 
igitur duo loci, in quibus codices nullam de vitio movent suspitionem: 
unus est or. 4. $ 14 yyuoroow, Blter or..8. 8 40, cuius tamem 
integra verba subiungam, ut eum aliquid labis suscepisse planum 
faciam: Kai rà uév yeyevyuéra, xol óc & à np&yuora vat. Éyouts, 
Oyt0óv Ti vuUVT dori», 7 &üvOpec dl O8 slÓslgre vov. zfioxifovr 
&votoyvrtlar, xol nto) và àAÀa olóc dorw, o)x üv à nias joot 
tig TOv elonuévov  otÀcv(. Et sententiae conformationem et. con- 
cinnitatem flagitare arbitror ut corrigatur oóx &v ánioz920or' iocc 
và» tloguévov ovótvi. Quae cum ita sint, num in.tanto exemplorum 
numero credibile est unum istue iyyspzoe: 8b Isaeo exceptum esse? 
Mihi quidem secus ac vel invitis libris scribendum potius videtur 
iyyeigrjosiev. — Ttemque cum tertiam pluralis optativi aor. personam 
in e«» terminatam teneant codices or. 8. 8$ 42. 29sAsaciav. et or. 10. 
$17 zpoc«noAécotav (quam quidem ego terminationem ubique Lysiae 
reddidi, v. praefat. p. VI), nescio an paorvofoov à» in or. 9 $18 
mutandum sit, in uagrvgroear &v, quod fortasse propter xexoqevíar 
evitatum a 'seribis. — Verum contra praecepta grammaticorum 
(Voemel. proleg. ad Demosth. contiones p. 81 sqq. Guil. Dindorf. 
praefat. ad Dem. p. XXXIIL), sed recte tamen augmentum nom tem- 
porale, sed syllabieum verbis 2o01«aS« et 9óvac9o« praefigunt omnes- 
fere codices: àgovAór or. 10. $ 1, 280/Aero or. 1. S 26 (ü$&ievo Q3 
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26, 27 (4foóA«ro .À secundum Dobsonum), 48. or. 2. $ 17. or. 5. 
8 9. or. 9. $ 11,.12. or. 10. $ 9. or. 11. $ 30. or. 12. $ 9, 
dglovAxOnc or. 8. &. A7, éfovAg9n or. 1. 8 11 extr. (zi/gov4, Ald.), 
14 (zfovA. Ald.) 20, 27 (Z8ovÀ. Q et pr. A), 2fovid9quer or. 1. 
8 45. or. 5. $19, 30: ióvrágagy or. 9. 8 27. or. 10. $ 25, àsvavrzo 
or.:.6. $ 40, év»Z95 or. 1. $ 25. or, 5. $ 39, unus exceptus est 
loeus or. 12. $ 11, in quo legitur 7óv»Z9zsav, sed cum illae ora- 
, tiomis reliquiae e Dionysio Halicarn. petitae sint, probabile est. illum 
ipsum hanc formam Isaeo intulisse. Itemque constanter reperitur 
iusAAor: or. b. $ B. or. 6. $ 27. or. 7. 8 83, 85, édAwutv or. 6. 
8 1, é&Ancav or. 8. 8 15, éaAomérag or. 5. $ 18: contra in formis 
ad árvaAioxci» pertinentibus libri üuctuant, &vaAedévov enim est or. 5. 
& 29, á»gAnoo et &rzAoxéra: or. 8. $ 39, ávgAwocr or. 5. S 95, 
Benseler. ad Isecr. Areopag. p.183 sqq. Voemel. proleg. ad Demosth. 
centiones p. 71 sq. — Plusquamperfectum nusquam caret augmento 
nisi or. 6. $ 37 àmoAeAu et or. 7. $ 27 zápeótówxa, quae haud 
dubie emendatione indigent: nam or. 3. 8$ 10 extr. éxócÓmx& male 
intrusit Bekkerus, librorum omnium scripturam éósó«xe recte revo- 
carunt critici Tur. coll. S 28, 64. or. 5. S 26: orat. autem 3. 82 
pro zereAevrrxe: Baitero auetore corrigendum rereAevrgxev. coll. $ 67, 
' et or. 8. 8 29. pro xexzwménA:nxro e cod. Z quamvis deteriore resti- 
tuendum oratori xeztzézÀgxro. lu quo prorsus assentior G, Dindorfio 
in praefat. ad Demosth. p. XXI sq. aeque ac de augmento verbi 
iyyvür et mageyyvür, cuius praeterita sic formasse Atticos $»yyvur 
maggyyruaw Tyy9yxa nagnyyonxa Tyyóornou nagnyyujoun. pariterque 
praeterita generis passivi et medii, etiam poetarum locos docere 
rectissime animadvertit, ducem optimum habens et quasi antesignanum 
Lobeckium ad Phrynichum p. 165. Atque in Isgei quidem codd. 
A B semel tantum forma unice probanda legitur or. 3. $ 58 Jyyvrxu 
praetereaque in fragm. 31, ed. Saupp. est maozyybpnocr. In reliquis 
emnibus locis, tamquam praepositio 2» huie verbo inesset, invectum 
est ex B et corr. À (v. Bekker. ad or. 5 $18.) post 2» augmentum 
syllabicum, atque in imperfectis quidem Zveyva et iyeyváro et dysyvióvrQ 
or. 8. $8 45, 70. or. 5. & 18. or. 8. 8 14, in aoristis /veyvrotv, 
ivejvrooro or. 9. $ 86, 52, 65, 79. or. 5. $ 2, 4. or. 9. 8 29, 
reduplicatio in perfectis et plusquamperfectis 2yyeyvrzxdwg or. 3. 8 40, 
iyyeyvnpéroc or. 9. $ 78, dvayeysgro or. 3. S 55. Haec igitur omnia 
ad illam normam corrigenda erunt. Fortasse etiam in formis prae- 


teritorum à verbo Guo grety ductis alterum augmentum, quo omnes 
ubique carent Ísaei libri, e consuetudine Atticorum (Voemel. |. d. 
p. 74 sq.) interponendum scribendumque 7,«qeof rov» et 3ugeopsne 
or. 2. 8 28, 29, 81. or. 4. 8 30. or. 5. 8 7. or. 11. $ 5, 16, 25, 
$ugeóficnoa — otv — oepev — cav or. 8. $1, 18, 60, 51, 55. or. 4. 
$ 10, 21, 29. or. 8. $ 19. or. 11. 8 10 extr., 2uqeofirgxe or. 7. 
8 21, Zuqeofigrz9g or. 8. $ 20, Zuqeofigrr9sguev or. 8. 8 44. 
Contra in duplici augmento verbi decompositi xozede/TSGav consen- 
tiunt codices Dionysii Hal. or. 12. 8 11. itemque éünediryonv 
or. 12. 8 12, simpliciter autem compositum, ut par est, priore 
&ugmento destitutum habetur in libris mscr. or. 2. 6 81. or. 6. 
— 6 15, 21. or. 8. 8 9. or. 9. $ 27. — Deinde futurum qav5joopoet 
nusquam non reperitur omnibus stabilitum libris, non qge«vobuc 
.(Voemel. l. d. p. 99). — Heteroclitorum, quorum nominativus exit 
in «c, genetivus in ovc, accusativum constanter in s» desinentem 
servarunt codices lIsaei praeterquam quod in or. 5. 8.12 et 838 
Zixetoyérz legitur, sed utrobique altera forma praeferenda videtur 
Sauppio, quicum facio. — Praeterea reponendum censeo ovyxura- 
j70üca» pro ovyxataygoóoaca» or. 2. $ 7 coll. Moeride p. 194 Bk.,. 
xeroxeyiuoy pro xazóyiuor or. 2 6 28 (sicut Dobraeus et G. Dindorf. 
in Stephani thes. Didot. IV. p. 1114. Cobet. var. lectt. p. 29) coli. 
Moer. p. 200 Bk., moüte: pro OianoüSo: or. 10. 8 9. secundum 
Bekkerum eicuti 8 11 et 18*), ázodidóv«: pro ánodíóocSe or. 2. 
& 28 (v. Boissonad. ad Philostrati Heroica p. 288 sq. Lud. Dindorf. 
ad Diodor. IV. p. 286 sq. meae lectt. Lys. p. 70 sive 864)**) 
xvéi»v pro xou» Or. 8. S 86 (v. nos ad Lys. or. 13. 8 42), déduev 
pro deóíogev or. 5. 8 22 cum Cobeto nov. lectt. p. 469, «ic pro éc 
or. 1. $8 14. et sic ve pro é&c ve or. 7. 8 84 (lore À), non quod hoe 
Atticum non sit, sed quod non minus à Demosthenis (Dindorf. praef. 
ad Dem. p. XXIIL) quam ab Isaei usu abhorret, fortasse etium 
Eila3víac cum Baitero pro ElAy9víac or. 5. 8 35 et zsgstopáxaat 


*) Nam etiamsi passivum eius verbi in dubium vocari non licet in Lycurgi 
Leocr. S 15, tamen in Demosth. Mid. $ 114 e cod. Z recte Baunc legitur 
&zteiy xol nQüfer pro ebueiy xol dianoüte: — Ceterum. eadem confusio est 
apud ipsum Isaeum or. 6. $28: ibi enim libri praeter À diézoerrey: in hoc 
solo simplex continetur, quod restituendum oratori. 

**) Contra S 29 &zod(dore pro &zodidóya: iure scribl iussit Bekkerus, 
probaveruntque critici Turr. 
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peo meguteegézec or. 7. $ 82. Utrum qeoarépic pro qgárogte, 
«uod im eodd. constanter legitur, corrigendum sit in medio relinquam. 
Fidenter autem ubique j/yvegJo. scribendum, quamvis id octiens 
tantam in codd., j4vecje. duodeviciens reperiatur, et yuyvoUx&w, 
«uamvis id non saepims quam ter compareat, ju«woxecy. duodeciens. 
Ofr. Dindorf. im Steph. thes. et Voemel. proleg. ad Dem. contiones 
p. 1838 sqq. In Lysiee quidem orationibus ego perpergm codicis 
Pelatini incónstantiae cessi. Sed relictis his minutiis iam tempus 
est ad locos quosdam oorruptos aut con&roversos transire accuratius 
pertractandos. Ae principio quidem huius comunentetionis insigni 
exemplo ostendem et quasi ante oculos ponam quot adhuc et quantis 
maculis foedatus sit Isaeus. 


Orat. 9. de Astiphyli hereditate. 


6 25. gc O6 iuyy(hero niquv. dia9 xag ànogalveiv, 
& rig acr xowwaoaoiro, atroU opiv Q ngoozA9e nuagrvolar 
nopgéyouow  IMAPTYPLA. Ya Bekkerus. Sed prope dixeris 
in his tot vitia inesse quot verba. Primum enim dsoga»iv scriptum 
oportuit, quod ut facile perspectu est, ita Dobraeus et Cobetus nov. 
lectt. p. 337 intellexerunt. "Nam quod inter praesentis et futuri in- 
finitivos interesse discriminis comminiscitur Stallbaum. ad Plat. Cri- 
tonem p. 52. C argutius est quam ut ratione ad veritatem revocata 
confirmetur, possuntque omnes infinitivi quotquot ab illo afferuntur 
facili negotio, nonnulli etiam solo accentu mutato emendari. Neque 
multum abest quin astipuler Batavo sagacissimo in eo quod l. d. scribi 
oportere dicit xowwecoro*). Sed haec leviora videntur: gravissimo 
enim morbo extrema laborant. Quae dedit Bekkerus editionis Aldinae 
fultus auetoritate dedit: ea tamen probari non posse cum aliae res 
declarant tum id argumento est, quod non unum aliquem adiit ex 
eis, qui olim Astyphili familiares fuerant, Hierocles**), sed eorum 


*) Horum verborum ope et simili medicina idem vir doctus sanari vult es 
quae leguntur $ 24 Aéyoy 6t. 95805 c MorvqÀo xo) exoqeíyos diasdxag 
ixtiyoy xeralilowróra, sU Tig aÜrQ xowveocciro. Corrigit enim &zoqeyotn 
(iam Bekkerus &zoq«voi) et xoiogo:o. 

**) avunculus et Astyphili et eius qui hanc orat litem: 8 6. 9eioy Oyra 
xcl iuo) x«l ixt(yov. quae verba Dobraeus adhibuit ad resarceienda ea quae 
mufileta leguntur $ 22. 9sioc dv seb i&o(: complenda enim sunt hune ia 
modum: Seg cy xoà xeíyp xoà duot. 
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unicuique se testamentum quod Astyphilus reljquisset apud se 
depositum exhibiturum esse pollicitus mercede paeta operan: swamr 
obtulisse narratur S 24. Cum ea autem narratione non congruit 
unius eiusque certi cuiusdam hominis testimonium, quod desigriaretur 
verbis o?$ro0 et q. Accedit quod illi scripturae non favent libri 
mer. Optimus quidem A habet a?ro$ opi» cfc nooofAOt u«prv- 
oíac nagéyouoi. IMJAPTYPLAÁ] (neque aliter B, nisi qdod nLoorv- 
oí» tenet et titulum omittit), quae mendosa sunt illa quidem, sed ut 
tamen continuo emergat pluralem numerum, quem reqniri vidimus, ex 
«c eruendum scribendumque esse oic, quod cum probe perspexisset 
Schoemannus, verba refingi posse suspicatus est in hunc modum: 
atrü» vui» otc ngocijAJe uogrvolag nagéyontu.  Magrvoloi, eamx- 
que emendationem in sua editione exprimendam curaverurt Baiterus 
Sauppiusque. Eis tamen quo minus aésentirem primum re impedivit 
quod non plura testimonia afferuntur, sed unum tantum eorum omnium 
quos adierat Hierocles, qui unam atque eandem rem confirment. 
Hoe ita esse cum res declarat tum ipse planum facit orator $ 26. 
Gg 0€ ot02 Kàéuri: ngoixa rág Óiag:yxog ánogqulytu, àÀXà puo90r 
dAgger, o 017 vplv 5 nagrvgéa o) puxgóv vexuzorov. Fora: 
nam illud ipsum testimonium designari quod modo allatum sit non 
fugit Schoemannum. Efficitur ergo neque ne«gzvoíoc neque titulum 
Mogorvola: recte se habere*). Deinde ajróv haud facile quisquam 
temere in «cro) transformasset. Quae cum ita sint, equidem totum 
locum ita e vestigiis librorum constituendum esse censeo: a$T096G 
)uiv oig ngoojA9e uógrvouac nopgétouat | M APTYPES. 
i.e. ,ipsos quos adiit vobis testes exhibebo'. Iam nihil erit in quo 
offendas. JMagrvoíog cum alibi ex &agrvooc depravatum est tum 
or. 11. 8 6, ubi pro zagéyco9ut uaptvolac corrigendum esse zapé- 
yic9o( nuágrvgag apparet ex oppositis vÜ» Ó'ég' olg ànóxgusiw o0 
déócxc» (malim o$x &Ówxev secundum Z), o? u&gtvoac z«géoycro, 
oPy Ooxo» Giocty xrt. um futurum reposui zaoébouo:, quia si 
orator testes citat rem aliquam statim confirmaturos aut scribam 
testimonium subinde recitare iubet, praesenti locus concedi non debet, 


*) Contrario errore peccatum $ 28. in cod. À, in quo titulus, in ceteris 
quidem omissus, legitur Megrvoía, cum tamen duo testimoniá feeitari mani- 
éestum sit ex his verbis 4a8é dé uoc sev Tav 3v naerogtav, sra voy didaoxdAey 
620. bporoputy. 
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veluti in Lysiae or. 22. $ 12 xai ro)br«o» Ouiv náprvgoc mopéyonat, 
ubi à me criticisque Turicensibus Marklando auctore futurum zrapé- 
fojo: substitatum est. Sin vero orator non statim testes se pro- 
ducturum esse testimoniumque non illico recitatum iri significat, sed 
illos se secum adductos in promptu habere declarat et dare (Cic. pro 
Quinctio 28. 8 75) iudicibus paratus est, praesens tempus usurpatur 
zaoéíyouo: uógrvoac (ich biete Zeugen an'), veluti or. b. S 20. 
&c uiv rolvwv ntgiparüg apebdoyrai págropac )uiv nogtyóutJa 
vec napórrac, Or. ixoiwyéyro uiv àügíoraro roiv Óvotv pepoiv 
Tob xAjoov xal GuoÀóye üvauquafiremro nagaduat vaic duod 
yévovc üdeAquig, ^teyópnc O0 iveyvüro (Scr. jyyvüro) avrüv à 
GuaoAÓóygcs xai zodjc, quorum verborum ope corrigenda sunt quae 
leguntur eiusdem or. $4. óz« ui» yàp Zfixotoyérng ecoAóytt nega, 
ésiour guiv Qv xcrÉhnt 0 Mive&évov và óvo néon zueic uágru- 
pug n«oetóuiSa xei Ort dteyóonc dvayvrouso (scr. jyyvnoero) 
«vróv ravra noujGu: ibi enim ze«gtyóutJa scribendum esse vide- 
runt Baiterus Sauppiusque. Cfr. etiam or. 8. 8 29. vá» uev noAauv 
&xo?» pnegregotrriow naQtyónevoc. 


Eiusdem or. $ 20. «uc obv róv ünevra xyoóvov óiáqopoc 7v 
Kàiínri., voit €» ouiv vo0g ovreddóroc u&prvoac naoé&ouo:.. Nullus 
interpretum in hoc loco offendit, quamquam pluralis numerus rocz«v 
de una illa quae intercedebat inter Astyphilum et Cleonem discordia 
mirus est et insolens. . Át enim neutrum plurale pronominis demon- 
strativi haud raro singularis vices sustinet, de quo usu ipse aliquando 
disputavi in Vindiclis Lysiacis p. 38. 59. 115. Sed id quotiens fit, 
non fit nisi eius modi res dicuntur sive tales condiciones, qualis 
est una iam commemorata. Quae observatio eo minus cadit in no- 
strum locum, quod numerus plurativus, si quidem. sana scriptura esset, 
ad unam respiceret eamque suspensam enuünciationem.  Adde.quod . 
si non supervacaneum, at certe minime necessarium esset rotro». Tu 
igitur emenda et distingue sic: eg ovv rv ünavra ygóvov dusqogoc 
jv» Klémvi vovtqé, Suiv roDc ovvuó. papr. nagétoua:. — Cleo 
enim cum Astyphili bona filio suo nondum sui iuris facto peteret, 
ipse in iudicio aderat. Quare KAéw» ovroci appellatur, cum oculis 
vel digito designatur ab eo qui verba facit (Apollon. Dysc. p. 75 Bk.), 
ut $ 2, ubi editores Tur. recte resecuerunt articulum .ante KAétwr 
male inuusum, $ 3. 10..17, ubi corrigo ó KAéwroc tovrowi zarTQ 
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pro robrov. Quo de usu quae praeeunte maxime Cobeto de atte 
interpr. p. 95. uberius praecepi in lectt. Lys. p. 26 sive 820 (ofr. 
Rauchenstein. ad Lys. or. 13. S. 16.), ea etiamnunc teneo. Ad 
normam illic à me propositam in Isaei orationibüs praeter illos quos 
iam "indicavi locos corrigendi sunt hi: or. 5. $ 12 Ksqweejérp 
vovroh, eiusd. or. 8. 18. ;fewxy&ozc ovrooí, 8. 38. ^ftuydgn uiv 
Jj» vovrql xgótGrüc, Or. 6. 8. 1.  Xoqtoroóro rovro itemque $. 3, 
or. 10. 8. 5. ZAevaíverog ovrooí, or. 12. &. 1. evrooi Higüsroc 
(e coniectura Sauppii), eiusdem or. 8. 6. FéquArzrq rovro, & 9. 
EeqAyrov rovrov. — Ceterum ut ad eum e quo egressa est, quaestio 
locum revertatur, in eiusdem 8. initio pro vulgato ix ze(ów», quod 
de uno Astyphilo dictum esse nequit, restituendum est àx xza:díov, 
picuti legitur etiam 8. 29. àx uxpoU mwidíov et 8. 30. evverpdggr 
éxe(vo) ix. ztuidíov. Eodem mendo contaminatur or. 12. $8. 8, ubi 
corrigo xal yuwpig rovrov ueuaprcogra. vui» roror àx cid (ov 
Toéqo» pro àx zaíóu». 


Eiusdem or. $. 9. et 10. «óróc opi» návrac votrovgc uaop- 
tOpovrruG nagé£opau. MAPTYPES. "lIowg xoivvv KAéuv ocvoot 
qoi» oóx &lxóg sivas vexumoloig 9jüc xorouc9or robreig roig 
uágrvgiw, Ov. uaptvooba: qe] elóévoi ZdoréquAov vaUTo Oi 
viO£utvoy. Primum aéróg nihil habet cui opponatur. An forte 
alius cuiusquam erat quam ipsius actoris provocare ad cogmatos, 
curiales, paganos, necessarios Ástyphili eosque producere, qui ab illo 
testamentum conditum esse se nescire testarentur? Immo vero ipsos 
illos actor, ut rem testatiorem reddat, se citaturum esse testes dicit. 
Perspicuum est iam Isaeum dedisse «eor0$6 ÓvUuiv mávrag rovrove 
peor. zaoéícono:, Deinde occupationis forma utitur is cui scripta 
oratio est, quo illud quod à Cleone obici possit praemonstra&ndo infra 
dissolvat. Timere enim se ait ne forte adversarius aequum esse neget 
quod ipse ad rem demonstrandam talibus utatur testibus qui testentur - 
dumtaxat se non compertum habere scriptumne sit ab Astyphilo testa- 
mentum an non. [lam patet, ut opinor, perverse in libris omnibus 
propagatum esse illud éuác yoroacJo: pro eo quod mihi constat ab 
Isaeo profectum esse zug xo70«o9o,, quae emendatio quam certa 
sit ex eis luculenter apparet quae ad hanc obiectionem eluendam 
subiunguntur 'Ey«o Ó'oluc. — jui» moÀO feflewotépav slve uap- 
7voíay v oí ávayxaior ixtivov nig Tüw peyíaveny uf qe«oi zapo- 
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yevéaSo:,. ubi cum H. Sauppio ex more Isaei scribendum o£ &»ayxaio 
oí ixdvov, perinde atque or. 10. & 4, ubi in verbis ro6 z«rpóc 
vo)vrov ante rovro» recte articulum inseruit Dobraeus, et or. 9. 8 36, 
ubi eodem Sauppio auctore 2gi rà íepgd và éxelvov corrigendum. Nec 
magis dubito quin 0 rc u&prvoovo: mutandum sit in o?' uegrvoo?vot: 
non enim causam afferri, sed quales sint illi testes quos negat Cleo 
adhibendos esse indicari liquido apparet. Denique extrema 8$. existimo 
necesse esse aoristus dra O'épuevo» in locum praesentis substituatur, 


Eiusdem or. $ 1l. xol iyof» ó'«& ávóptQ — magaxaAéco: el 
y6 Tiva. ovyyeyí] énidnuotrra àylyvooxe, xul vod KAMovc 01e ànl 
Boay)? nto $óu "eróquior yocpevov. xci0co: uiv yàp otdelc 
àv obróv ldóvaro Orw MlovAsto Óo)ro: rà &éavro?. Tria sunt quae 
nos male habent. Primum cum discernantur cognati in urbe prae- 
sentes a ceteris quotquot notos habebat- Ástyphilus, Dobraeus iure 
emendavit ei! cé r:vu. Deinde pro oro ini foayó nig, quod ex- 
plicari nequit, optime Cobetus in var. lectt. p. 209 scripsit orc zr:9 
tuflouyv, quamquam equidem sede sua non moverim voculam reo, 
quae non minus recte a relativo suo. dirimi posse videtur, praesertim 
cum zz fooyv cum relativo quasi coaluerit, quam dissecatur pronomen 
compositum ór:ovv, plane ut Latinum quicumque, veluti in Lysiae 
or. 1. 8 49 oí vóuo:r xeAebovoir dá» rig uouyóv Aáfg 0 Ti üv otv 
Boólgro. yofcSu:, ubi quod a criticis quibusdam reprobatur ob» 
eum sit auctoritate codicis archetypi satis munitum sollicitandum non 
esse ostendi in lectt. Lys. p. 73 (367.) coll. Lobeck. ad Phryn. p. 
873 sq. Kruegeri gr. Gr. 8 25, 9, 2. Adde Isaei fragm. 3. Bk. 
sive 29 Saupp. «vc à» ov» ÓvvoueSa npoOGvuóroro, ubi ob» per- 
peram uncis cireumsaepsit Bekkerus. De Zuffo«yv autem, quod Lysiae 
or. 18. $ 92 ut suum reddidi, v. lectt. Lys. p. 32 (326), sed quae 
ibi de huius vocabuli notione observavi antiquorum interpretum prae- 
cepta secutus, eis accuratiora docuerunt Heindorfius ad Plat. Gorg. 
p.457 A et Cobetus in var. lectt. p. 208. Denique o?ósig àv a?)róv 
habent soli B et À a secunda manu: Z inverso ordine o20&ig cvróv 
&», quae ipsa fluctuatio à» particulam suspectam reddit. Deest vero 
in cod. À pr. manu, idque mihi probatur: éóé»oro enim non habet 
subiectam condicionem dicitque hoc orator: ,nemo profecto eum po- 
terat impedire quo minus euicumque vellet sua bona legaret. Contra 
meo quidem iudicio opus est addita eadem pafticula G. 13. o$ yàp 
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Tyotpui Pyoye ot0éva, vióv £avrQ medwtpevorv, voÀufgo:! &KAXovc 
rwwüc zupaxaAéco: 3j roUrovc, ovomeg xnl iegdiv xai Ocíuv xoi- 
vtv09c*) áv9' avroD sg róv mura xoóvov usÀÀe xarolativ, 
sive eam. post yào sive post ovóéra sive post roAufjca: collocaveris, 
In 8 8 quod iam Bekkerus voluit áze»ra dé rosra Angry àv 
elddyot 01e. yévorro. (yévowro libri, V. Bernhardy synt. p. 418) pro 
péAora tiófvo. receptum est in editione Tericensi, cuius. auctoreg 
etiam 8 16. de Dobraei coniectura necessaria reposuerunt «gre. z0À4 
àv 9ürvov Qia9£utvov unóéva noté vv éavroU olxeitov duxAsyOiiyua 
KAíuvi: pro zoÀo Óz Jürrov coll Isocr. or. 21. S 8..Lyenrgi Leocr. 
$ 30. De constructione v. Ranuchenstein. ad Isocr. Paneg. $ 64, de 
particularum à» et d» permutatione lectt. Lys. p. 51 (345) et Cobeti 
nov. lectt. p. 549. Tum demiror quod non dudum interposita est 
pàrticula $836 Zreroa vàg Es9vxogürovg imwxiytig vo zargóg ro) 
Moivqílov üxéópovc morjcere, Gg osróg mpórepor ÓnéJawev 7j na- 
puflzvoi, ubi germanum esse credo ác «trc zgórtgov àv án£Savev: 
» Ástyphilus prius mortem obisset quam ut mandata patris sui migraret.'' 
Itaque dum vivebat mandatorum patris neglectionem magis reformi- 
dabat quam mortem. Non adiecta autem particula prius mortuus 
esse diceretur. Contra eliminanda est ut pote soloece posita, quamvis 
in omnibus libris et manu scriptis et editis, or. 11. 8 6. tv« uaAXor 
à» émiortvero vq? Oud: locum enim ei non esse constat in enun- 
ciatione quam dicunt finali et quidem suspensa ex eiusmodi enunci- 
atione, qua res designatur quam factam oportuit, quae tamen facta 
non est. — Denique in nostrae or. $ 34. quj roívvv, ( üvóQtc, 
slonorjorre (ita recte Sauppius pro slomoujono3:) vióv Marvqi 
0v 0v0 abrüc Lüw éixtivog énorjcero apertum est corrigendum esse 
ov0 àv» a«)róg Qv: dicit enim orator: ,quem ne ipse quidem su- 
perstes sibi adoptavisset."' 


Eiusdem or. $ 22. Ocrwg roivvv Owxtipevog và vereAevtm- 
xórt KAíov àEwi rÓv viov róv éavroU rà ixelvov PFyswy. Qnod da- 
tivum và zertÀevrnxór, falsum esse iudicavit G. A. Hirschig. in 
Philol. y. p. 324. scribendumque statuit zgóc vóv vereAtvrgxóta, 
in eo ipse falsus est. V. or. l. $ 30. roéroig r6 &naociw iniryódoc 


- 


*) Scribe oio7zto — xoivovóv, quod et Debraeo et Schoemanno in men- 
em venit. Cum enim semel o/s;zeo degenerasset in oUGzxto, librarii xogye- 
»ó» ad istud oDczeg accommodandum putaverunt. 


18 


"Üiaxeluevoc, eiusd. or. & 87. gjuiv olxebóregov Óiaxeluevor, or. 4, 
8 18. oix sU Ouxelpsvos. coic ovyysvécw. Demosth. or. 8. 8 40. 
Thucyd. 8. 68.. Xen. Anab. II. 5, 27 ibique Krueger. 

Postremo facere non possum quin saltem verbo attingam emen- 
dationis quasi quoddam exemplum et specimen & Dobraeo exhibitum 
in $ 15 cà ovy üv vu gare miró» — ovrog àxpgiflc vd zagó 
rfc vOync ovpffjvot, Qor dv uiv vi) noóodev yoóvo Ldà negl évóc 
a)rüv tOv a$r00 dia94c9oa, Ore dà vÓ réÀtvrolor EpueÀAe orQa- 
vebsa9ua , 89elovriv v& QxnAéiv, TOv xol uólwora ix rasrnc jc 
orgurelac ln(torro owotaó ut, zmü robro» micrÓ0» $565 10g Ói- - 
Ouxag róre xaroaÀewi» xoi àxzÀsevOavtO ztAevrijoot ; Verba enim 
diremta et discissa i9eÀovrZ» vt imd» róv (rd libri Bekkeriani) 
xoi ud^icro ita concinnavit ingeniosissimus ille Britannus ut scriberet 
dJilovrar vt )xnAfovra xol uda. 

Iam vero unam exempli gratia excerpam orationem iusigniter 
eorruptam et interpolatam, cuius quidem alios locos accuratius trac- 
tare operae pretium esse duco, aliorum vita carptim perstringere 
atque vel alienis adminiculis vel meo Marte, si fieri potest, emendare 
aut certe emendationis viam monstrare in animo est. Quo facto de 
ceteris orationibus deinceps dicam. 


Orat. 5. de Dicaeogenis hereditate. - 


$ 18. ovyyegovrvrov yàg Zudv TQ oyorrt u3 ovvagiDuety 
4A1à cvyyéet vàg wüupovc, àgícraro uiv dixowoyérrg roiv Ovoiy 
pigoty ro) xAggov rai Zfixcioyévovc ósigaic, xol juolóyec ávau- 
quofjrqra nagaóoour ruiv vra/ra rà uéog. xal vaUra fyyvüro 
(üveyvüro libri) a?róv 7ftwyáouc o)rooí (ovrog libri), xai couo- 
Aóyts zoigGOtir, oU nóvog &AÀ& xol. MrramióAenog 0. ITAo39u- 
ev (IlAcrieóg libri. Praeter auctores quibus utitur Schoem. vide 
Leakium de demis Att. p. 114 et 232 ed. Westermann.) Verba 
xal wpoAÀóys Sententiam orationisque tenorem turbare bene perspe- 
xerunt Baíterus Sauppiusque, aut delenda verba xai «wt0Aóye But 
«0c (0AÓytt corrigi oportere statuentes. Neque enim Leochares pro- 
misit se hoc facturum, sed Dicaeogenes, ille autem dumtaxat sponsor 
pro Dicaeogene fidem interposüit. Iam vero si comparaveris inprimis 
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820. .fiwyópnc 2 $yyv&ro cbzüv G wuoÀéynos xol mowjotuw et 
$ 22. oo ruorcborrec a)rÓ & wptolóynas nodos (ubi ante momogeiw 
fortasse xoi inserendum) et 8 28. oóx Pb» zort olóutvo: avróv. ivarría 
olc wjioÀóynos no&&So:, o9 06 &ÀX oUdér 7] OiÀ roDg Cyyvirác, 0r 
xoadecUxscar quiv: facile concedes solo verbo mioAóyc: eiecto scri- 
bendum esse xai ra)ra 7/yyv&zo avróv /decydQzc ovtoci xoi noujatt. 
Habet autem hanc vim particula xo/, ut significet Dicaeogenem quae 
verbis recepisset ea reapse esse praestaturum. «40Aóyet autem propter 
particulam xoi non recte intellectam e superiore cuoAóye: natum esse 
et huc invasisse videtur. 


Eiusdem orat. $ 96. zucig À' c 2 youav &Ay995 xol dÀAo 
Ti T&xQoiOv zGQfSonoi. — lmperfectum youc»y non est quorsum 
referas: ad pacta quidem inter Dicaeogenem eiusque cognatos inita 
referri non posse apertum est vel eX eo quod adicitur 44497 vel ex 
ipso verbo Aéyew, quod in hac re ineptum esset. Huc inprimis ac- 
cedit quod quae deinceps afferuntur, quidquid de eorum explicatu 
statueris, utique eo afferri consilio patet, ut illa quae de pactis con- 
tendit actor, besse hereditatis destitisse Dicaeogenem quidem, sed eum 
non integrum tradidisse in eaque iniuria adiutum esse & sponsore, 
alio argumento confirmentur. Restitue igitur praesens tempus 7g 
ó' gg Aéyopev: , haec vera esse, inquit, quae de pactis (non dice- 
bamus sed) contendimus, aliud quid pro argumento afferam. Quae 
autem illis succedunt verba llowzaoyíóg yàg à llornpíq icwxe 
Zixoioyévgg v2) v àÓsA gv vv £avroU dni rerragáxovra uvaic, 
cum multis sint gravibusque obnoxia dubitationibus, magnas interpre- 
tibus facessiverunt molestias: equidem non dubito accedere sententiae 
& populari meo eodemque olim familiari Herm. Weissenbornio pro- 
latae in Erschii et Gruberi encyclop. sect. II. vol. 24. p. 294. scri- 
bendum esse zz» àósÀguósv vv éavro?, ut Dicaeogenes II pro tutore 
viduae Democlis filiam, pupillam suam, Protafchidi in matrimonium 
dedisse dicatur. Schoemannus proposuit r7» ádeÀqdiy Tr» roU.. vel 
ví» rovrov (i. e. Cephisodoti praesentis): sensum zz» àjsÀgrv r7» 
voU Jtíov postulare autumavit H. Sauppius.. 


Eiusdem or. $ 29, v$orspov Ó' oix dvayxolptroe àAX éxársec 
ldopev. adr rjv dv üora olxklav dSaiosOévvec noóc tQ volve 
Hépe vov xMjoov Éyuy àwrl vv énecxwwaojéwuv, jv ovrog àwmi 
rerraxiayilo» óonynów zapéfüwxe GhÀoreixq.. Quae bis verbis.eausa 
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explieatur etsi gakis plana est, tamen ?2Ee«geOévreg sanum esse nego. 
Dieit actor se suosque cognatos besse sibi adiudicato Dicaeogeni 
praeter trientem hereditatis insuper domum permisisse, qua in urbe 
ueus erat, non quod suo ill iure eam retinere licuerit, sed tamquam 
praecipuum quoddam donum (idoju» et hic et infra $ 30, ubi per- 
peram im libris mscr. legitur zepédous») ei concedentes pro pecunia 
in balnei restitutionem aliaque aedificia insumpta. Eam exemptionem 
verbo ZEeipeOévreg significari volunt: interpretes. Quid? quod Schoe- 
mannus alis quibusdam verbis deponentibus allatis Isaeum consulto 
&EotpeOévreg dixisse opinatus est de eis qui passi essent ut. de suis rebus 
alter aliquid exciperet, non ?EsAójvor, quod de eis potius dici putat 
qui sibi aliquid excipiant. Atque de hac medii ?E5eAóguvo: signifi- 
catione quidem 'ita astipulor viro egregio, ut id ab huius loci ratione 
prorsus abhorrere dicam. At vero illam passivi vel potius, si quidem 
verum est Z5oigeO9évreg, deponentis expediendi rationem tantum abest 
ut probem, ut et ipsi notioni verbi 25«:osio9o:, quod liberam exemp- 
tionem designat, et eis quae antecesserunt oóx dávayxaloutro: &AX. 
éxÓóvrig (Oojev avr vüjv dy üott oixlav adversa fronte repugnare 
contendam. Accedit quod 25«igeO3évreg pro 25eAójuevoc nusquam usur- 
patum invenitur. Est sane universus hic de verbis deponentibus locus 
amplioris quaestionis, quam cui hoc tractatu satisfieri queat, tamen 
quod ad dezexr39ic provocat Schoemannus, quae forma legitur 8 43, 
ea certe a sententia nihil habet quod usui adversetur, quamquam 
cum non multo post $ 46 dicatur xal moÀÀà ryoruoza Óanav5]cac 
GtporígQur Tiv móÀw voUroig énoíngac; et quidem in eadem re, 
illa forma num ipsi Isaeo tribuenda sit vehementer dubito, ut illo 
quoque loco j«zravzcag rescribi oportere suspicer. Hoc tamen ut- 
cumque est, cum et sententia et usus faciat contra istud 2&u«9e9vrsc, 
nihil relinquitur nisi ut id corruptum esse statuamus. Ac Reiskius 
quidem ad sententiam apte corrigi voluit é&«/oezov, sed id quo modo 
et qua de causas immutari potuerit in éSeupeOévreg non liquet. Mihi 
igitur non dubium videtur quin illud verbum conglutinatum sit a 
librariis ex duobus his 9Eaígero»v àgérvreg, tamquam praecipuum 
munus domum ei permittentes. Verbum &quévo: eandem fere vim 
habet in eis quae haud procul a nostro loco absunt ávrl vw A&rovo- 
yuüv xal ví» tlc và olxodouzuaza üávaAouérov Gquiusr atri Tode 
x&gaovc: ,horum bonorum usum fructum illi permisimus." De voc. 
é&alpsvov v. Suid. p. 299. Bernh. ' ESoígerov, v0 éníAexrov. ' ESct- 
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peróv 0d, üEvróvoc, v0 àxfallónevov. Vitium simile simili remedio 
e Lysiae or. 7T. $18 sustulisse mihi videor, eum pro àAAà xal sep! 
(v ánoxguntÓpeSa uyóéra ciüfvow scripsi àÀAA xol zégl dw àxo- 
xgvmiópevor olóuc9o. undévo. clüfvos. — Cfr. lectt. Lys. p. 15 (309). 
" . Praeter ea quae iam sunt in hac oratione & Schoemanno criti- 
eisque Turicensibus correcta, haec strictim commemorasse iuvabit. 


$ 1l. xoi 0 nóvrwv dewórovor, vir olxíay avrüv *7v na- 
vou» — mQipuevoc xai xoTacxéwyagc TÓy x1jnOov inojooro "0c 
177 QUTOD oixía vf év &ottt ,,Dicaeogenes, inquit, domum emit eaque 
diruta ex area hortum illum fecit, quem nunc iuxta domum suam 
habet urbanam.' Patet scripsisse oratorem zó» xijmov imowjoaro 
rÓv ngóc Tjj oix(o. Eodem modo in or. 2. $ 31. góc vQ feug 
TQ T5c .4gpoodírg; Ksgpolgow (ita enim KegoAolocw emendavit 
Schoemannus: adde Rossi dem. Att. inscr. 15 sive XVII in Boeckhii 
oecon. pol. II. p. 347) articulum zzc pone '7fgooóírgc addendum 
esse manifestum est. — Eadem $11. ro/f'wvv« qogti recte oratori 
reddidit Cobetus nov. lectt. p. 155 sq. pro voifw»«« qopget, nequis 
unus pallia compluria gestare diceretur. 


$ 10. xol yàg votre» rc Gp xol énírponoc xal. xvoioc xoi 
dxrí(óixoc vw. Particula ve vix ac ne vix quidem potest ita defendi, 
ut ad afterum quod sequitur membrum xa) ovÓé xarà vÓ jd 
pégoc Tijg olxaórqroc Mov nag abro? Lrvyoy referatur. Quocirca 
eam delendam censuit Reiskius, Schoemannus autem scriptum fuisse 
credidit 4a v& àmírgomog xai xópioc. Cum autem Dicaeogenes esset 
énírgonoc pupillorum, donec sui iuris facti essent, et xóoioc maxime 
mulierum (vel ipsorum etiam pupillorum: v. Schoem. p. 297), idem 
tamen áà»rióixog non alio tempore, quam tum cum eontendebat cum 
cognatis de hereditate, ego quidem idem .illud tempus quamvis uni- 
verse significatum esse existimans suspicor corrigi oportere vovr«» 
rórt üuo xol énírgomog xoi xíguog xoi drrlüuxog qv. 


$ 15. 0o yàg dia35xe. àpóávqaav, 9 uev náÀon noAAG, 7 
ó' vorego»"). Pro igárvgoav, quod libros adhuc editos infecit omnes, 
corrigendum haud dubie secundum Dobraeum ázegávzaav. Non 
enim comparuerunt tamquam casu quodam duo illa testamenta, sed 


*) Malim 7j uy ztdÀAci, 7 dà 7toÀAQ Voreooy. Critici Tur. k uv máAnu, 
5? d' Üareoov 7t01ÀQ. 
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exhibits et prolata sunt, ut conspicere: Beet: e eis quaé contirue 
gubsequuntar, in quibus tpso verbo: composito usus est Isaens xo? »ur& 
[iv v». noAdiáv, T» & mé» IloóEevog — xa9 f» à udróc Gné- 
qve dhoauoyévre — "ratroww. 02 Toiv QinST;xowv 7 ür iv TToótevoc 
&népnye — qv 0€  dhixotoyérng ünégnvey a— 000^ 


6 24. ámográg ü? dixotoyérgg varo rà udo, ov xol vor 
ópoloyet. ágéarávat uiv, àfiBakoot IMixltóri iot libri) rà 
BeXovetovy. Stribligo intolerabilis, quae tamen omnes obsedit libros 
éditos, tollenda est eo quod emblema istud retra rà uéoy, cuius 
quae sit origo haud difficulter dispicias, e contextu orationis exter- 
minatur, id quod non fugit Dobraei acumen. : 


G 34. neAAotomc yÀp vc ngóc -ewyápn» Óbegg dHodvor — 
lov (Zlov» Stephanus) /feeyóggc xul Jixeioyévgg diurrur Tic 
àmivpontUsty, t2v Oftgy vofolAouévoec; : Vehementer waror 
Aettüinem interpretum amplexum: esse Reiskii emendatiomem, qua nihil 
invehiri certius potest en et p£meiv, cum éxerporsder valeat, tutelam 
pupili alicuius administrare, quod ab h. l.-alienum esse mon opus 
est monere, contra érrgéev Ófarro» sollemnis sit ac legitima, de 
edusa diaetetis committenda formula, quam cüm alii usmrpaverunt, 
veluti Lys. or. 32. 8 2 (C. Fr. Hermanni antiquit. publ. Gr. :$ 145: 
n. 18 et 14), tum quod omnem rem profligat ipse Isaeus pao post 
xe) óreroéyagev Oityreig rérraQow. 
$ 35. Aixetoyéáyg yáo, à lvógec, oic dciy duré díxaiot 
xex&g nzgárrovra xal mávóusvov, ovv tv z0Ouiv cg &yaOÓóv Ti 
elpyacuévor viv now otóérsom yág abr vnágye, cc iyà àno-. 
quívo, à &vügsc —  otrog yàp magaÀofioy rüv xi5gov maQ' 
qni» qgavea uladwoiw ro iuavroU üydoQxerra nwüg, . xagnu-. 
aáptrog ubró»v Ófxa Erg oUrt ágyiguov QiuoÀÓyés xexvijadat oUre 
Óno. üvÀogev Eyor üv &rodst eot, à &vógec. Primum et sententia 
et, concinnitas flagitat ut corrigatur àazé díxoto: wq xoxülc ngdrrovro, 
Deinde futurum &z0gQav( restituendum, ut Reiskius intellexit de- 
deruntgue critici Tur. de qua re infra accuratius viderimus. Sed in. 
null dum editione sublatum est vitium, quo obscurantur verba 
ovrog nagaÀafdw róv xMjpov xa Zuów. Comparanti enim mihi 
$87 xafto,, ib üvOpic, 009 0 nurt)o .a€t rir noXv obtolar Xosé- 
Arriev, 022! opelz Dore vj pfo 6t or. 11. $30. d00" ónór $yovltero' 
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xQót tofc. udis yéve« ngootjxovsag , g«vtgáis ü» afa vÓ Tui 
xMjgroy nag Suv et eiusdem or. 36 6r. o$ ussadidopa Tí) .7tG401 
tovtov Q wruqu xpar5jguc éd roo Uyorroc otto naQ vpuür Dafov, 
haec igitur mihi comparanti minime dubium est quin dederit Isaeus 
zagaAofo» rà» xÀgoov zaQ vu» (i.e. nag vut vrquaapérmr), 
in quam quidem suspitionem iam venerat Dobraeus. 


- 6 38. oso; yào 7j uy qvi elc dhiovious xoonyjaac véragroc 
àylyexo, - .romygóoig dé xol nmvgguicroig Voraroc. In his verbis 
qualia prodita sunt in libris mscr. (nisi quod zvgoriérouc continent, 
quod certatim correxerunt Palmerius in exercitatt. p. 669., Bentleius, 
Reiskius, Hemsterhusius ad Luciani Timonem 8 51.), in his igitur 
ad yogzyrcag deesse vocabulum eius modi quod id genus certaminis 
designet, in quo (uartus à primo victore victoriam rettulerit Dicae- 
ogenes, Reiskius augurstus avAzr«ig vel tale quid addendum censuit. 
Àt iam ante Reiskium verba sunt emendata vel potius in suum or- 
dinem redaeta, id quod Isaei interpretes.fugit, et a quanto viro! 
Oriticorum enim princeps Bentleius in dissertat. de Phalaridis epistulis 
p.977 interpretat. Germ. Ribbeckiange coniecit scribendum distinguen- 
dümque esse zfraoproc àyfvero rgayqóotc, xu) nvogiyioroiz voraroc 
(cfr. Lys. or. 21. 8 1, 4). Haud longe ab illo distans maximus nostri 
aevi criticus idemque gloriae Bentleianae et aemulus et integerrimnus 
cultor Godofredus Hermannus in annalium Lips. philol. et paedag. 
volumine 54 (a. 1848) 1. p. 13. sic in codice archetypo scriptum 
exstitisse suspicatus est: ovroc rjj uv qwAj xoomynoog iyévero 
rouytQOot; réragrog (i. e. à), xai nvogiyioroic Peorarog. Em tibi 
magni viri de verborum ordine deque particulae ó? origine paulum 
discrepantes, de re quidem ipsa idem sentientes. Bentleius enim 
statuit eam perperam intrusam, G. Hermannus ex ó', i. e. réraproc 
fluxisse iudicat, ut id ipsum vocabulum ante éyévero omittendum sit. 
Quarum coniecturarum utram utri praeferas ambigas sane: illud utique 
tantorum virorum consensu efficitur dé particulam expungendam esse. 
Ac si mihi quid sentiam dicendum sit, amplectar Bentleii rationem 
ut simpliciorem, ita existimans imperito scribae particulam d? iam 
hoc loco inculcari debere visam esse, quae responderet particulae 
uév modo positae. 


$ 44. 01 o508 rà dvaSZuata — cg r£» nv xetüjaxdc. 
Cum artieulim zZv in optimo cod. A deesse testetur Dobsonus, eum 
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bmmino onmittaduli eese censeo. Nam ec mófus idém est quod a 
&xpónoA», quod quidem sine arGewlo diei solet, veluti in Demosthenis 
Phi. 3. S 41. .Aeschin. de f. Leg. $ 174. 175, ubi optimorum 
eDdidum auctoriate dele$us arüculus, Lycurgi Leoer. $ 117. Qma 
de.re etiamnune teneo. quae scripsi ànte hos viginti tze& annos in 
Xees observationibus in orssonés Attieos. p. 7. .,, Etenim quae. res 
$emel tantum imveniuntur ideoque unum qnoddam. i&m per se eff- 
ciunt aque nomünis proprii sunt imstar, eas orhesne articulo an' nen 
ex eo pendet, utrum eas ab alis rebus discernere velis sa per. se 
$eorsum oogitare: si discernere voles, addendus articulus: 
$in minus, addatur an .omittatur nihil refext.^ Quod quidem prae- 
ceptum aliquot exemplis probavi. V. praeter Foertschium in comment. 
erit. de lotis nonn. Lys. et Deme. p. 18 sq. etium Frankius ad Dem. 
or. 5. $ &. et. or. 9. &$ 41. 


" $ 58. àyysgrog réstituo ex AB: solus Z /nyepfjon, quod re- 
ceperunt omnes post Bekkerum. Ofr. or. 4. $ 14 zagaxgoócac9u: 
Pbyyngtow. or. 8. $ 1. noiiy iyxeipotat. Iain referamus nos ad 


Orat. 1. de Cleonymi hereditate. 


$ 2, «el oi uiv olweéos xai oi «Q0012x0vt&g ot rOUTUY don 
qedc xi Tw ójoAoyovuévioy. dv KAsowvpjog xoréAumtr avzoic, 
vovcwx igouedgigo: Sic verba ommes distinguunt interpretes non 
reputantes. se oratorem non tentum incommode loquentem facere, 
sed etiam cwm eo quod .per hanc orationem persecutus est consilio 
aperte pügnantem. Primum enim zocbso» praesertim in tanta inter» 
eapedinis brevitate necessarium non esse neque ad ambiguitatem: evi» 
tandam neque ad acumen, quodd&m efficiendum rhetorienm neque ad 
nervos vérbia.addendoós nemo erit.quin largiatu& Quod si sola enun- 
cintío relativa praegrederetür, non simul xoà Tí» opoAoyovgévov, 
Bihil esset quod miraremur. : Quod eum non ita sit eumque x«l 
particula ipsam «eeferat enunciationem demonstrativam, coórww in- 
solenter, immo inepte postpositume esse patet. — Quae causa fuit cur 
Tayloro soai.amte rovrw» inserendgni esse videretur: falso quidem. 
Sed trelaticiam illam. scripturam distipctionemque explodendam esse 
alia enque gravior probat causa ab ipsa sententia repetegda. Quid? 
eundem qui modo (S 1) dixerat. &xaíveg. yao d pd» uf» xarf^ 
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àene r5» eceWi» quique per tótam. orstionem id: agit at Chonymi 
hereditatem nihil ad adwerserios pertinevo testamepntumque quo Cipo. 
nymus propinquos quosdam heredes institueret nen iam valere con- 
tendat, statim initio orationis concessisse putamus bona Cleonyti illis 
Tevera reliota esse? Nempe id esset non indiligeuter loquentis, quod 
ezxeusat.Schoemannus, sed temere id ipsum confitentis quod impagnam 
dum refutandumque erat et suo ipsius consilio adversantis. Cave tam 
gravis neglegentiae sive ímprudewtiae, quae & quovis oratore aliena 
esse debet, incuses Isaeum, quem quidem mos liberandum censemus 
isto crimine eo quod veckrc» delemus, ut pote e superiore versu x«i 
z90607xovrég 0i vorr«» in hunc locum translatum, virgulam autem 
post xavéAs«nev ponimus, ut hic-sensus evadat: ,,Adversariorum nostro- 
rum familiares et propinqui aequum censuerunt, ut etiam eoruni 
bonorum, quae relicta esse à Cleonymo nos quoque fatemur (,,quae 
igitur non paterna nostra bona esse dicimus. Schoem.), nos aequam 
cum eis 6G e. cum adversariis nostris) portionem ferremus.^ Quod 
autem a?roig ad adversarios refertur nemini mirum videbitur, quo- 
niam pronomine rovc» illi iam designati sunt, nec magis quod S 35 
ipsi adversarii dieuntur 23éAorreg uiv loopongzoo: vzg ovoíag. 

$ ll. raira ÓiwvonOeig éxeivoc, ev 0g9cg etre prj, rác Óia- 
S4re; raUrog OuD:re, xo) t9; épuvüjtec soo Zuslov. zaga- 
xofjua d zt Tui» 7 TQ nero) iyxaÀsi rà TjuesiQm,  dnexglveto 
máüvrdc» Tí» noÀi(róv ivewtíor Urt o00v novnoóv iyxaàet 
Primum alterum i;xoaÀd cum parvo intervallo iteratum satis molestum 
languidumque esse videatur cumque absit a codice quamvis deteriore 
Q, teste quidem Maio (non prius illud post zero! positum, ut Bekkerus 
Barrat) nesció an eieiendum sit. Simile est illud quod contulit 
Dobraeus Aristophanis pace v. 369. "Eoy. é$ juapé xai ro^pmoé, 
tí zou» Oecvosi'; "Tovy. oddd». xovyoóv, àAX bneo xoi KüXmir: 
Sed id levius est. Nam autem credibile est Cleonymum a' Dihia 
interrogatum coram civibus omnibus respomdisse so nihil habere quod 
de nepotibus e ssrore quereretur?  Átqui cives omnes in foro com. 
gregabantur: ergo in foro illud factum. esse oporteret. Iam vero cum 
cansa illa ad rempublicam. nihil pertineret, non potuisse hoc Cleo; 
Bymum in contione pro&teri manifestum est: quare (oreiten profesbas. 
SiL.cpran. pepwio. sen deliberatum, sed. confabulatem negotiutuntvs 
lilne. eongresso (v. C. Fr. Hermanni antiq. priv. Gr. $ 11 t 14). 
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Àt cives, qui hoc eonsgllo 66 convenerant, eum per forum. dispersi 
Sis aliwd ageret, aMus cum alio colloquere&ur, consentaneum est 
iltud corem onmibns.quidem.civibus fieri non potuisse. Sequitur verha 
müwsc» Té -6Ànüw corrupte esse, id. quod perspexit unus Dobraeus 
qui süspieaths zevww» rà» nupówpc» scripsisse oratorem sententiae 
bene consuluit, sed procivine est emendare zwrpewv rb» end 
drmevítm, 


$ 21. d ni» ye àvklety rác 8taSf)xog BovMueros — 
rj» ügy5r», &onto 5zueio qouév, obOélg Fvtori robroig Aoyoc^ 
Scribi fübet.G. A. Hirschig. im Philol. V. p. 322. o$0dg Pv lotor 
tofroig Àéyog &d exemplum Antiphontis: or. 6. $ 96 xor àpol éddel] 
Áóyoc Zora: Pri. Scilicet; est. ista ínsni$ ratio et linguaé Graecae 
fariet&tem copiàmque improbe praecidens, quam a quibusdam Bata- 
vorutn maioribus, quamvis eruditissimis viris, temere adhibitam scimus, 
qua quoniam uno alterove loco hoc vel illud scriptüm est,' continuo 
omnibus locis itidem séribendum esse concluditur. Sed ne calumniae 
locus relinquatur, legitur illa locutio etiam in Demosth. Mid. &$ 41; 
ovx P)votu. aírg Aóyoc o0 dc, et in Eurip. Iphig. Taur. 998 
nó; fob SavoUnocs; t(c Q'Évcos( uo Aóyoc. Ést enim had Tocütid 
illá fortior, ut significet h.l. omne iis praeclusuta esse atque inter- 
ceptum effogium, quam :senteritiae gravitatem etium suctum iri puto 
eo quod odÓ&g divieim scribitur edd dg t edri rovgoig: Aóyog sicut 
is» iBis Demosthenicis. 


Eiusdem or. $ 3L xei iE ó» uév «)tQ npóg rovrov bybvero 
jj daqopá, neplsgyóv dosi Aéytv' ongetü. 8 Auby Pod: uey&AA, nel 
(v xol uáQrvoag 217 nupagyíc9e. Supervacaneum esse dicit 
actor exponere quae causa fuerit atque origo odii a Cleonymo contra 
adversarios suscepíi: rei tamen ipsius gravia indicia se exhibiturum 
esse. perque testes con&ürmataftum:; qui quidem subinde post indinia 
simakatis exposit& citantur"): ergo iam habuit ile testes in iudieium 
secum adductos, quos afferret. At ?Er magaoyéoSa: si scriptum esset, 
e casu id pendere diceretur testesque forte fortung e corona civium 
xoeatum iri perbibepentur. .Ex qua. eficiur Jieeun, praesent unm 
ens6! £yto magaoy io 3v, Ju 


*j " 92 xal éc dis95 . Aéye xdie uügreonc, in qua formula artienluta 
vuUe uoorveác netessatium put&t Sehoemissnus. Sed v. Maetsner. ad Antiph. 
P. 219 et crit. Tur. sd Igaed ot. 1$. 16... ^ 10 n ZEEET 
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Contrartíum errorem cómmiserunt Nbrarli or. 2. 8 2, ubi quód 
in libris legitur omnibus dedcoxw obv ópóc 05 oyzc persuasit miM 
Bekkerus ut mutandum conserem in r8 áE c obv Su&c 4E &oyric'. 
Nam indicat cv»/yopoc quid sit initio demonstraturus. Praesons tamex 
tempus de eo quod quis facere ingreditur usurpatum defendit Schoe- 
fannus. Ego vero h. Ll, ut linquam fion contimuo sequi ipsam red 
expositionem sed interiectam esse obtestationem iudicum, perinde eese: 
contendo dicatne orator se jamiam causam docere ingredi: eajis est 
eum dicere ac potius dicere .,eujr oportet nihil aliud quam se :expo- 
siturum,esse. initio. Minus etiam probatur ea temporis praesentis 
tuendi ratio,..quam excogitavit. Berghardyus, vir ceteroqui summe 
venerandus, in synt. Gr. p. 370: ,id ago ut. doceam'* (ich gehe 
mit dem Vortrage um'9: meditatus enim ac certo sciens de qua re 
esset, principio explicaturus ad iudices accessit actor, andientibus in- 
dieat simpliciter. propositum: suum. — Npn magis ferendum ps prae- 
sens tempus or. 5. $ 88 obOfria yàp afr zoUruv Unáoxa, aie, 
(yo &noquíivo, & üvóosg, sed Reiskio obtemperandum , &noquo»di 
scribenti, id quod iure suo fecerunt critici Turicenses testimonio nixi 
verborum or. 6. 8 183 xoi oió' 2 &yytvóuevov (sic enim. Sauppius emen- 
devit. librorum scripturam o$08 yevópevov conferens or. 5. 8 18) 
ec iyd oui» Gnogavd ix ro)row nguy Gv c)ro) ümexQivürto. 
: Eiusdem er. $ 49. ,49' óc iyyvréo «d yévti mpootxovot 
u)9* dc olxuórsgor zudv ngóc KAsovvpor Oiéxturro. Qui omnium 
2E ZEE 
*) Sed quod etiam, ui; pone dideto inseri voluit vir doctissimus, id 
necessarium esse nego. Noluit enim orator initio sententiae de oppositione 
alterius membri cogitari. Sintenis ad Plut, Pericl p. 78. Schoemann. ad 
Isae. p. 202. 843. Doberenz. in observatt. Demosth. p. 14 $qq. Maetzner. 
ad Antiph. p. 171. Quáreé efiam in I$ael ór. 1. 8 25, abi omnes libri adhue 
editi secundum Q: dysi&y uiy. ydp, à &ydoec, oy oióc T» üAÀo yorue- 
seio» 3 rÓ moon cj oxi xe(u&yoy: yoawat d'àEijy elc Fxegoy el zu ?fodAeso, 
qptimis codd. AD, qui carent particula uév, obsecundandum esse dueo, Neque 
erat cur Bekkerus insertam mallet eandem partic, or. 5. 8 29. imi roü 
dixearqofov — áspetpuey a)tQ TOUS xagmose: — Üareooy d oix éyayxaiópevot 
&ÀP éxóyrec Idoury &órg rjv My Gori oixiey. Cir. Andoc. or. 4: & 88; &yd 
zofyuy Éy z& TQ xowqQ xéxQuict rerQdins , ldíg t& .ojdénge diede Orge 
(eo9a. BovAóuevoy: MAxifiddnce Óà voinüra. Ppyagdutyoc oUOtufey rteimose 
(xmv. UxoGysiy. bróluncaey, ubiitem iyd uiv tofyvy frustra requirit Bekkerus. 
Usum tamen illum addubitavit. Weber. 'ad Dem. Arzistoerat. p. 147.. De Isnei 
or. 2. 8 95. astipulor Jenickio obsefvwst£. in Isa&,.pi 1&.  — : 
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fibrorum consensu iWtur &rticulus rd) ante yéver eum expellere noh 
susim, id quod fecerumt Baitetus Sauppiusque, quamvis probe seiam 
eum in tali Jocutione deesse solere. Certe in Aristoph. av. 1663 
vofe iyyvrótw x00 jérov; eodem modo additus est articalus, quem 
ut ih poét&e versu non licet exterminare: quin etiam exstat apud 
ipsum Isaeum or. 8. 6:88. byyvríow ro8 yévovc jorí, atque in eon. 
sihili lacutiene or. 1. $ 17 xei zó yévtt. nglrégovc Üvtoac, OmniRsNb 
— $He quitem im eedem eausa or. 1. 8 38. $5 )en noorégosc à brrae 
vjj gia. : 


Orat. 2. de Meneclis hereditate. ^: 
* €& 9. xol obtioc ixdldoyev eben» "Byelo:Xotrtsío xoi ó Mivechiis 
Tr re ztpoixo. àmid(ÓO cae» atri, peracya toà ütxov tt*je pio9di- 
otuc vd» nuíów» rov. Nixlov De x«l rà iria : L 519v Pyovoa 
7p Éeivor; xui rà yovoióia & Tv, dido a$r5.  Menecles curà 
uxorem suàm, ipsiás et duorum fratrum consensu, dimisisset, dimissam- 
que ut alii in matrimonium collocarent a fratribus petisset (S 8) 
sáque- impetzesset, dotem. viginti minarmm a fratribus, uxorig sibi 
traditam ($ 5) reddere debebat ex lege qmae affertur in orat. 
(Demosth. 59) contra Neaeram 8 52. p. 1862 xarà rà» vópwv Oc . 
xiÀetti, dày. üánonéung v5v yvratxa, ánodidóvot 12» ngoixa, àày dé 
pui, x. dvv£ óffoAoig roxogogtiv, xal oírov kg "Didsiov &vos dixá- 
cac2du« waég vic ywvomóg zQ xvoie. (Meier: proc. Att. p. 419 ef 
490). Iam. wero. sivé primum. sive rursus.femüta patre defuncto jm 
ma&trithonium eollobabafár, fratrum erat exstahtiuw, quippe qui xópio 
illius essent, dotem addere sive 2zióidóvo: (Harpocr. v. lxldixoc p. 79 
Bk), non mariti, qni tantummodo usum dotis haberet: Z2ididóva: 
enim iure Attico est addere dotem e paternis, non ex alienis fortunis. 
Quare maritus quamquam xÜgiog erat coningis, tamen post divortium 
factum iure illo.privabatur, quod cum re, ipse consentaneum est tum 
imde apparet quod nen ipse sed íretres eam in eliud matrimonium 
esllocabant, minime vero ei dote pro arbitrio ati licebat. Quod cwm 
ita sit, intellegitur: 2zid(dco«» falsó scriptum esse pro àzodídmo:y, 


*j Bic enim e libris restituendum est pro tà» ze/Qoy r&y Nixtev, quod 
dedit Bekkerus. V. pfaeter' ea quae attulit Sehoemannus, etiam Pr. Fra&kiüs 
in actis societ. Gr. IL p. 42 sqq. j 


— 


«wee quidem emendatio") etiam ipsis illis; legis verbis stabilitur. 
Quod autem extr. hac $ simplici verbo óí$weav usus est orgtor, id 
nemini offensuj fore spero: vestes enim aureaque ornamenta cum.dotj 
Aon accenserentur, ea reddi lex nom iussit, qnod si factum est, sicnt 
factum est a Menecle, tamquam denastio quaedam fuit liberalis e vo» 
luntate mariti profeeta.. Quare eiiam in ipsa lege de hao re consti- 
twta simplex xerbum usurpatum videmps qr..39. 8 35 óxow yág, édw 
tíc.z) ürlugtov dà Ixexa vol yápov"*), dà» ósoling q yovrj xür 
üvdge 3 ià»y 0 àv$g éxnfjw viv yvraixa, obx Kieori ngitogOqu 
TQ dóvri O Lu] d!» mou ripijoog tOcxev. Ceterum. énidídcoo: ,cum 
ánodldue: permixtum est etiam or. 8. 8$ 9, ubi illud recte reposuit 
. Reiskius. De' intellectu autem eorum quae -sequanbár verborum 
jutoaxolv' vo3 oixov. fc. piaD«oege . —- ddaw . «trj cBssentior 
Sebeamanno. .Sed de praedio quod Menecles vendere.egactus esse 
deinceps marratur ($ 28) coniecturam in medium proferre non, dubita. 
Ille cum praedio septuaginta, minis vendito .nihil reliquisset prseter 
irecentas drachmas quae de pretio praedi venditi restabant et par- 


*) Sero animadverti in eandem suspitionem incidisse Jenieklum observat. 
P. 11, sed idem vir doctus e libris mscr. revecansB «vr pro «vj, qued 
Tyrrwhitti coniecturae debetur, illudque referri dicens ad Eleum falsus est. 
Non enim reddimus bona nisi ei à quo aliquando accepimus. Itaque aut 
eyrij recipiendum erit, aut, cum cui reddita dos fuerit nemini potuerit dubium 
esse, sive aUrQ sive «ri delendum, quippe ab interprete quodam ascriptun, 
ne seilicet cui data dos-esset nesciretur. Fuit eur meritém meem ena subi 
suspitio ut: post; eirrod(deevy virgula ineidendmm, '«àmá. awtem cum ueraeydy 
«onectendum esse putarem (,cum eo, Eleo Spheítio, particeps factus con- 
ductionis opum Nicianarum"): sed cum non liquere- yiderem qua ille de causa 
cum Eleo fenori sumpserit pecuniam Nicianam, e qua dotem redderet uxori 
guae ipsi illi Eleo in matrimonium collocandae, ab hac gententi& discessi. 


, **) Pro fyexe roU yauov in libris ad unum omnibus reperitur £vexe toU 
youov, quam equidem scripturam non spernendam 'duco, modo commate post 
Wd'posito verba fyexa ro) vóuov ad primariam" enunciationem 'oUx FEecre 
SipéfucOe, tip dóyt. referantur constituaturque Bententia'iu huge modém: 
«widiuid aliquis in dete non aestimatpm (i. e. ,,non. dofi& nomine Sehopma) 
dederit, id per legem,non licet repetere ei,qui dederit, sive uxor deseruerif 
maritum sive maritus uxorem dimiserit. Praepositionem fyex« nonnumquam 
ita usurpari declarant Xenoph. Hierone c. 11. S 10. Dem. or. 20 (adversus 
Lepünem) & 14. Eiusdem or. 9. $ 14 (ad quem.locum videatur Framkius) 
gk or. 294..& 65. Isocr. Areopag. 8 99, Xen. Opp. Vi 49. v. Penrtantg 
synt. Gr. p. 233. -o.£ 
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wulwn domem vix trüum miserum ($85 coll. 8 27), cumque, ut de 
deie &xófi cognatisque caveretur, praedium pro pignore à marito 
apposi oporteret (Meier. de bonis damnatorum p. 222. Proc. Att. 
p. 419. Sobeemenni antüquit. iris publ. Gr. p. 343), probabile est 
hoc ipsum praedium fnis&e àxoríenum, prius ad muniendam dotem 
fratribus uxeris oppositum. Poatesquam autem decrevit Menecles 
uxorem sue dimittere, ut dotem redderet, quam staüm nuierare 
$netribma uxeris ditisese noB poterat, gna (um aliis quibusdam fenori 
mumpeit pecuniam e bonis Nigsnis, de.quá pecunia; ut pupillo (Ópqa»q) 
€&Yeretur idem iliad pesedium hypothecam-.consiituit. Idem, igitur 
ager bis pro:bypotheca constitutus ost, et:ente discidium pro dote uxoris 
etpest.discidium peo pecunia. e- bonis Nicianis oonducia, quam resol- 

were: popillo :Meheéle$ coactms nubi tum esso videtnr oum ille sui 
iuris fme$us gs. De ünérucjpear: cfr. instar omnium Boeckh. oecon. 
pu I. p. 200 ed. sec. " 


. Orat. 3.. de Pyrrhi hereditate. 


6 98 et 24. z:ol Óà vic éyyonc rác rüÜgc iu» nalde» rów 
éavtoo — züw priv. oixcltuy. ot8évo. ó)v éewroó zapaxeaDaxoc qué- 
 wetei , fiovóotor 0€ " Epyda xal 2dpisióAoyor vóv fidus. — 
toinÉra niv tà voUrov' olc od üx nsgl Órovodwv nicrtvO&UEP (LA 0u 
oUÀsk; . - Tooic- yàp. 7» và fix. nógtoyor wuà qüüAar, mtQl 00 vj» 
dxpepropíürv me9d. rob Ilvotríüóov quei. zoejyoasOa: obro:, dose 
oédi» Suavpeasó»-óleycor T 5ves 7». 10 noüyuo. xni msc; à ye ntgi 
wÜrOÜ reXroe à yov 4v 0 ré» wsudopagrvgadv,. 0» EvoxAie 
d£qevycr, 5 c5. Exalgac 1; éE.Ayyogtzic 15v éovro? yvvaiko eiva«.— Pri- 
m-- cum dno testes .a Xeneole allsti esse dicantur parum nbti, ex- 
pungendus articulus pone 24o«:óAoyov.. V. Fr. Frünkii quaestt, 
Áeschin. in act. societ. Gr. II. p. 47. Retinendus tamen supra $ 22 
in Zfiógawroy rà» Dsijvreoy. 66 in. ioeigáSeovCtD»? EXeyodrsów. Deinde 
pro-GAAGp, qued omhibus plácuit interpretibus, in libris melioris notae 
À B reperitur áàAet, quod gravius videtur Meutfznero in actis soc 
Gr. II. p. 118. quam: áAAov, vulgo receptam. At non decebat acto- 
rem ii fide istis hominibus dénegenda se iudicesque a ceteris civibus 
seotgnere, sed negare debet im ulla re, etiam minima, alias fidem 
d 5b ulle haberi  |(Opposita. igitur haec esse patei: ne ia tamtillá 


c 


quidem re — nedum in hac gravi causa: non alias — ergo ne mune 
quidem: nemo fidem habebit — .evgo ne nos quidem. Unde per- 
spicuum erit aut &AAov recte repositum esse sb hotfihibos eritiqis 
aut quod propter &uctoritatem eodioam religiosius soquendoruimn prae 
fero,-corrigendum üAAme: cfr. or. 10.8 9. &AAoc dé ox Üposex. 
— Tum ante z:pl ajro0 in libris mscr. est «ere, cuiws.looo: Ris 
kius scripsit $j ye, quod cum ad ipsum Xeneclem reformtmr, ineom 
modissime dicitur & ye 0 dyo)v jjv, Oy ó. EevowXfc équoyer, atque 
locos: Xenophontis Thucydidisque a. Sehoemanno ' allstos ad. nestrem 
rem nihil facere bene perspexit amicus zmeus Meutunerus ]. d.:p. 119 
Quod tamen idem coniecit seripsisse iegeum ofc ys, id ipsum quoque 
illi obnoxium est reprehensioni, eum  mumero plwgali.euwndem Xeno 
clem eumque praecipue designari necesse sit. Deinde non quod causa 
ista a Xenocle aeta quodam modo etiam ad Nicodemum soeiwm . eins 
pertinuit, ideo is actor eiusdem causae dici poéest, . praesertim cam 
is ipse qui vere causam egit in eodem enunciato nominatim appelletur. 
Patebit igitur, ut opinor, neque n ye neque ofc ye substitui posse 
in locum vocabuli cover, quod tamen ne ipsum quídem explicatum 
habet ullum, ut non commemorem incomptam eo admisso orationem 
fieri, cum brevi spatio interiecto (uere praecessisset, Genteutia enim 
baec est: Nimirum mehercle leve qüid erat et minutum, cuius cansa 
hi se testimonium a Pyretide poposcisse dictitabant, ut mirandum non 
esset ab eo rem istam segniter actam esse. Porro xai xx; inquit, 
i. e. interpretante .Meutznero xoi mc nmágsoyor xai qetAor qw wo 
zoyu.0; Iam necesse est ita sibi.respoh dest orater: (immo) in. eo 
ipso cardo certaminis sive causge, quam de.falso testimonio subit 
perdiditque Xenocles, versabatur utrum uxor eius e scorto nats an 
e matre familias suscepta esset; Ne multa, dove ante zepi ovro$ 
exterminandum est ut ortum aut o proximis sylabis aut ex eo qmed 
in superiore linea est dort. 


" Riusdem or. $ 89. "Er Óà xol xol àxsirov Pevmáleo, d 
pyósulav nootxa 50 0. Qidobc d ó Aayféxe due oxoysoote 
Eu» inb orf yvvoax(; roUro qv yp H zwa dédov, slxüc Jv xdi 
vy» ÓoJtlGay nó rüv napgmyevíoO9ui qaoxóvru» uagrvgsto9a. — 
xul uágrvoác ye zoAÀd mzÀelovc róv dyyvdvvra nopaxolttv Àj 
vóv iyyewevor T)» rouuÜtr». Sic post Reiskium ediderunt. omaes. 
In qu& scriptur& quaeritur infinitivus zepaxeaheé» unde susponsmes si 
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Atque ex 9520» quidem, qued prope ahest, pendere non posse apparet 
eum ex eo quod illmd supra cum 6r: constructum legitur, tum, licet: 
vsriatam structur&m probes, ex praesenti tenypore zaopoxaAet». Relin- 
quitur wt ex eh€c 7» aptum infiniivum statuamus. Illad tamen eum 
oontineatur priore eorum membrorum (rotro né» — rotro O6), quo- 
rum alterum. alteri p&r est, parum probabile est t&le hyperbaton. 
Tem vero in codd. optimis legitur zAdove 3)» tüv iyyvó»ra napu- 
xaAsi».") Quare seribendum dnce «Aefovc: e! nào 7» và» Pyyvdreu 
$upax. Veepbulnm eni £xóc absorptum videtur posterioribus vota  . 
bul: sielovc Htteris.: Simüli- de causa $ 70 extr. v)» x vodrgc ünos 
quvDHaay -Dvyorépa post dooqorSesov: excidisse siu facile. aon« 
eódis: sic.enim ubique-loqmr iemous, veluti 5:80 cfc S9eycroüg 
dhogas9Sdionc: bw. "Osnimo multae deprehenduntur: in Isaei ors- 
tionibus faeunae, e quibus aliquot indicasse iuvabit, quamvis complére 
eas.lubrici sit.indicii e£ nonnumquam periculosse plenuni opus aleae. 
Qv.: 1. - 46. -&xoDvfjoxovrtc dd lAXovc wAneovópove éfovinOnuer 
uÓsós» uüAXov 7) tüv nürrow oixnórarov post iosirOvusv me qui- 
dem iudice e?»5o. per errorem oppressum est, ut quod proximis lit- 
iens c» haustum esse videatur... fevisoO o enim nom coniumgi a pro- 
saris seriptoribus eum nceusativo niei pronominum quás est qui nes- 
eiat?  Bekkerns minus probabiliter aut xAgoorveuti». iovitO nur 
Sut xÀneovópovc monjvo: ifovij9nuev scribi voluit. Or. 4. $ 10. 
voUro Ó' Àj» uir) fortasse addendum dmuuA(c, atque eiusdem or.$ 20 
àAÀà xol ravra pepagrópyro: post ratra inserendum qjeyósj elvou. 
Amplier laces& est or. 6..$. 18» xe vo dgyorroc weXecóvroc üno- 
xeéragOw gard rv vónov..... Ó üwdpec, Opuquoftiv uà» ei 
exl jouir xoi Qtapaoregety, uyréga: dà 31ic v. ui) Uer ónodei- 
Sou, tndd. vooofxorro -eürote ugó6vo: quam quidem expleyerim-hunc 
im nedum: 4ovd rüv rópós. kalvow Kvosxov, i üvdpac, Vel: xage 
Ó» róuor. 00x ovv üvorov, c üsüpsc. Quae enim & me inserta 
sunt forsitan propter similitudimerm, quam habent cnm eis quae pro- 
mine praócóéserumt .syllabis, 'exoideriàt. Sed quod snte.& ipsc 
intérposai volebat Emperius opuse. P. 316 dort, id quam.in partem 
aere —— M! 

*) Quod supra inter. zo) - páldoy e&t 0 àyyvoy in codd. inseritur 7; 
est id haud dubie librariorum inscitiae ac torpori tribuendum, qui intellectum 
nihil curantes post comparativum particulam illam sequi debere opinati sunf, 
plane ut or. 9. $ 36 in libris est omnibus dc e/rüc ztQórtgov 1 dstéSoriey 
vage fff es : pro moértQer évfOovey 5j siápdipyee. ^ o or 
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accepimm volusnit perum me perspioere profiteor. Non nnus reotà 
 comicere mihi videor or. 6. 8 51. xal nézegov Obi T)v ÓD«qér 
QuAoxrzue»og, 7 Xaupéu ceveanot, wÜv dà yngsüt, imi rovtorg 
yeréaO9a« $; àxdot»veu Que fovAorra: 5j dv wcrynoéoxtr pone ids 
interisse &je«e» vel ávéxderor, quotum vocsbulorem nescio utrum 
facilius bauriri proximis literie potaetit: alterutro utique ad sententiee 
integritatem me& quidetb semteniia opus est. .Nimirum qua miaw 
Senesoeret soror Philoctemonis, nom poterebt impedire- advermrii, si 
poterant quo minus semesceret in víduitate. Neque quiéquem negabit 
in-dr. 7. $ 48. xal jj (si :xodzesg: Oceprpituer TÓ» oixóv rox. ikcóiod 
vérbo svo. opus esse, quod quidem pest wogro« ponebat Ruitkius, 
mühi autem reputanti/quanta sit vocabulorum sivo, ot.dpi timiihude 
apte mi collocandutn videtut. .Ofr. mese lectt. Ll.ys. p. 22 (816) n. 
$4. — Or. 1. $ 12 eir! ovv ESaohg yeyérgza: elrt0g pe] fevhn- 
Suc, «i? 24noAMÓdcpoc Aafitiv: us; é9«Aj0nc, vrüc Opec, bit Ou^ 
pevar, và Loyovr QedzAmkc: verbum óotra« ante BovigO:íc deesso- 
et oppositio ostendit et declarat ipsa sententia iam. $ 1l indicafa: 
Evnehi; yào abró) Óvoiw ÜvyaríQur obcGGw xal ix züv méküw ya- 
yovtc xo yonicuO9" optv wewrouéror, etOtríour atrii votrav idee. 
— Denique in or. 4. $ 9 Krew (corrige Krgoí«c) 0' 0 .Bgocusóg 
xoi Koapyaüc và uiv zQUrO» Óíxn» iqucaw rov Nixooroétou rolir- 
vov xciuümÉÜixósJu: nomen demi ad Kgoav«óg excidisse puto, cum 
etium qui cum eo coniunctus est Ctesis cuias fuerit dieatur. 
Eiusdem erat. $ 60. zero. (0mto cmo» xni. zeóseapor) 5sé 
niv ü» xurakínwo: yvgsíooc maidug i5 aUrOv, od npoogwt rel; 
nodi». émidaxácocOat cóiv tovQomv* 08e. 0€ Qua xe; odrol elo- 
moócoU vrai, voUtoic GndsxélsoOí: ngostijuti ví deOérror..— Pro» 
nomen aéroinon.habens amt quo réferatur aut cui opponater debium 
&on est quin corruptum sit.. Qua re perspecta Dobraeus proposuit 
abroig &loxorobvru:, quod, cum eumetantius ille protglisset, nollem 
tent fervido studio arripuissent critici Turieenses, u£ ordini verborum 
itsererent... Nam non. modo nullius momenti.est hoo quiéem i000 
avroic, sed etiam tam dura existit verborum structura, vix ut ferenda 
esse videatur. Quivis emim sive audiens haec sive legens rodroig ad 
6go, rettulerit, quod si eóroig probaveris absurdum esse patet, cum 
zqQír«g utique ad filios referendum sit per testamentum adoptatos. 
Ne igitur robsroi; 8d Oso gerünere exstünenui,. boo ipsum 4er 
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intewpretémur: neeesse €»t si! rw:c, ei ad slünowmP)rrur cogitatione 
intelegamus róc. lam vidée quantis quamque miris opus sit. à&m- 
begibus, ut aliquo qualieumque modo subveniatur intellectui. sta 
igitur diffüeultes faciliore negotio: its possi, euipiam explicanda videri; 

Ub wégel lox. cymmmtetur eum víoi cdonormt»yre: hse sententia: 
a*uotquot.autem per testamenta fiii adoptati feerint, eos oportet 
oporam dare ut sibi ab iudicibus adiudicentur bona legata." At vero 
ác primem eoncimnitas cohsensusque cum superiere orationis membro 
Goe ud» Uv xaroAéuu0: yrgolorc ztuiduc 2E art perit, eum illie 
óee ii dicantar qui bona filiis relinquunt, hic 0o: fllii ipsi signi- 
fleentar. Deinde passivo sie;zero&vreo: locus hie nullus est: :lozorei» 
enhe valet ex une in alteram domum sive familiam transferre, ex 
quo apparet non eum ipsum, wui adoptat filium, dici posse z/oztorív, 
&eü eos qui efficiunt ot aliquis sdoptetue eumque ex sna aut aliena 
fumila im feraiiamy patris adoptivi trüAsferunt: Isaei or. 4. $ 10. 
. or 6. $29. or. 6. 8$ 22. or. 7. 8 81. or. 10. 8 16, 17. or. 11. 
& 49. Demosth. or. 49. 8 16, eiusd. er. 44. 8 94, 41, 49. alibi. 
Hie autem qui arrogat fiàum si/o70:i0Óvc: dicitur. Isaei or. 9.8 10. 
Ieeer. or. 19. & 40, Dermeath. om. 44. 6$ 34.*) Quibus de caitsis 
nom dubito quib emendanda sit libForam scriptura ita ut restituatdr 
600t 08 Uva mxtouc v E09 c clam onov t oi, Totroi — DoOÉvrov ; litterae 
ové- els quae. sequuntur «cic interdeptaé videntur et oblitteratae. f* ) Sie 
saepius animadvertere. licet £Y TOC-OY TOC-OYIOC, cum in seri- 
bende prope nibil.inter se differant, permutata. esse, veluti er. 6: 

$992, ubi omnium lbreore seripturám 2x43 04 090? obroc air 
QuioxrZ;j«ov GOvvtyQt 009^ oi qpáropec elotdéGavro 'sagacissime 
emendavit I. Bekkerus, ut scriberet 909" 0 víóg a): GQuoxr. 
ov»tidigat. — Or. 2. $8 10. roóro uiv otv £cga fva uóvov viór 
órra , U0rt dóóxa abrá aiaygóv elo 0100 roUrov xadackávra 
dppéva» naídov QU aldea do?v«s ToUTO» elonovjoac9o, i in 
duibus illud male me habet quod prius rovrov ad patrem refertur, 
alterum redit ad filium eius, et. obscure quidem redit. Quam ob rem 
nescio àn verum sit quod coniectura assecutus est Dobraeus dosvot 


*) Ex quo discrimine constahté? obsetváto perspicuum est labem or. 9. 
& 84. ui) tolvyvy , à &vdotc, elanoujondóe vióy Motvq(Ao susceptam ita 
einendam. esse, tt e Sauppii coniectura corrigatur etam oijate. 

**"| Conieceratn. aliquando dee, dà dikSsmoc (v tog. eiaztoid rren. vel 
e) vryac elozoroDyici, sed quod sufre proposoi nune videtur mihi praestare, 
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z6».vià» tlonoujgacSo:. "Unum addo leeum, in quo. ex ertáenio 
ró» Sauppio víó».eliciendum eBse visum est, otat. 8. $ 69. mec. iw 
vpetc énevoéyure inidixál aen, zQ oU Ilággov 9elo, vór "Esduoe 
voi llóogov xA5oov üvtv tc yoelac Suyargós, d 8$ " &xeírqp, ü- 
Auc ve &l xol épagrvgrnGert") «mg inécxqptv eui» 0..d0tÀqudodg 
énipsAeigdo: votvov roO zouíov; Haec libronum scripture eum. nensn 
casu sit, Reiskius correxit z& zov lidpoow Juíu, eamque coniecta 
ram probavit Bekkero et Schoemanno, nom persuasit Sauppie, qui in 
epist. crit. ad G. Hermannum p. 92: ,Sed cum loco parum apio, 
inquit, haec compellatio posita videtur, tum Baiterus rectissime un 
nuit non duo sed tres esse Pyrrhi avunculos, eoll. 8 26.* Sic optmp 
&micus. ngeniose igitur coniecit scripsisse laageum  éxiduxeltodaM 
zó» vo) Ilóppov 3evórv vióy Ervóior. .At primum neque vo- 
cabtüio eíó» neque nomine "Eróroy addito opuws est, deinde eur qui 
dativum propter verbum, 2mezoéy/as: procudisse puteamtur non. simul 
homen ipsum a0» 'Evd«or. in dativum mutari voluerint causam equi- 
dem reperio nullam. Denique in loco persimili vel potius gemino 
$ 41. ad ànérpeVac TQ xuexfQ ádtiqQ ÓnidadooagX9n: vo xÀd- 
oov üveu iíg.yvgoíag Juyargóc, jv. qpe tQ nutvéop Oei. xate- 
Aeqp3Tra; iidem dativus legitur, ut ad' eum queque de quo quae- 
rimus locum dativum solum quadrare prape certum esse videatur. 
Quae me causae movent ut Meiero assentiri mali, qui in Prog. At. — 
p. 463 n. 56. scribendum coniecit 2merpéyass vg vov Iieggov 9esip 
vo? IIógoov xA5gov, omissis verbis có» "Evó«v, quae interpretamenti 
speciem referentia forsitan ex initio huius.paragraphi huc irrgpseript. 


Orat. 4. de Nieostrati hereditate. 


8$ Yi. "Exosjv uiv otv, à vàgsc, 0crig xarà ÓóOuv xenuéra 
pua qr ccrn9in, u5 xor tO véAo; Dyiuovo9ot, — obra yup 
ovJ^ oí vÓuo: xareqpovotvro ovre và yévr vfiglievro noc vobrO», 
ot0 üv tdv vtOvedrov otótig xareetótro. Primum pone yág vel 
invitis libris inserendam esse particulam à» cum ex universa sen- 
tentiae conformatione facile conspicitur, tum inde manifesto concludi 


**) G. A. Hirscbig. Philol. V. p. 828 flagitavit dAleg We xe) wegrveéa 
Oaytse dg —-. Sed cfr. illa, quae: conferri iubet Sohoerasanus, Demosthenis 
or. 41. $ 17. p. 1033, 7 ibique Scobaefer. 
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potest qnod in tertio orationis membro. oàd* àv vá rs9vtaxaw ojdtlc 
xerepe)dero, quod eandem quam duo superiora vim habet et condi- 
cionem, &» particula in omnibus legitur libris. Praeterea autem ali- 
quid.in eis quae sequuntur turbatum est, etiamsi primo obtutu omnia 
bene procedere ac profluere videantur. lllud enim ipsum offensionie 
est quod non singulis orationis membris auctoritate et structurae con- 
formatione paribus praefiguntur eaedem particulae negantes ou)" — 
ejrt — eUr üv tv v&Owtwiw», Sed tertio loco ovÓ' àv scriptum 
est. Quae.quidem inconcinnitas orationis vel potius salebra induxit 
G. A. Hirschigium (Philol v. p. 323), ut oor à» rüw ztÜvecrov 
restitutum vellet. Sed hac correctione nihil proficitur. Verba enim 
zc to)r«» prorsus aliena sunt a semtentia communi, in cuius initio 
(Eyoij» — ünorivuy) non magis ulla adversariorum (Cbariadae eiusque 
Sociorum) inicitur mentio quam in eis quae deinceps fusius uberiusque 
disseruntur de difficultate et ambiguitate quae insit in hereditatum 
eontroversiis deque fide testium in his causis saepe suspecta et cor- 
rupta. Quid igitur esset cur boc potissimum loco soli isti. adversarii 
. Mia ratione.ab oratore proposita impeditum iri dicerentur quo minus 
cognationes (rà 4év5) petulanter contemptimque laedere conarentur? 
Nonne si illa ratio usu venisset, omnes oxmnino cives id facere pro- 
hibiti essent? Ac me ulla de hac re dubitatio relinqueretur, in ea 
quae proxime sequitur enunciatione Isaeus non oro: XOTEWEUÓOVTO 
scripsit aut. o?ótig rovzw» xarspevdsro, sed simpliciter ovde/c. Con- 
Seetarium est verba zoóc zovr«» Íalsa esse, praesertiur cum ne a 
codicibus quidem quicquam habegnt commendationis, sed solo nitantur 
editionis Aldinae testimonio. Codices enim omnes consentiunt in, 
scriptura hac zoó Óé ro)vtwv, in qua particulam óé nescio unde in- 
trusam esse affirmant. Sed pervelim doceri quo tandem id casu factum 
esse existiment. Immo molesta illa, si dis placet, particula novam 
hoc loco introduci: e&üneibionem. indicat. Ac mibi quidem dubium 
non est quin scripserit Isaeus zgóc dé voutq otÓ àv rOv ve9- 
v&tutOv o)drlg xorewétUtto, quo facto virgula post Meltero ponenda 
erit. Singulzris numerus in hac locutione moóc robrq est etiam apud 
Herod. I. 41, yrpig d? tovtov reperitur apud Isaeum or. 12. S 8. 
De permutatione praepositionum ;roó et zgóg omnia nota: cfr. tamen, 
Sí tanfi est, Dorvill. ad Charit. p. 286 8q. 
Eiusdem orat. $ 29. i»9vuoóvra: yàp Ór xao LLLI 
Av rà áAAósQia £x6t» ,. dampngrovo. Óé uuxpüc 9. xvóvvog. 


34: , 
Loquitur actor de quibusdam "hominibus qui hereditates eorum qui 
extra Atticam defuncti erant petebant, quamvis eorum nonhuHos ne 
nossent quidem. 1stos enim homines sie ratiocinari, si'res bene ces- 
serit, sibi bona aliena futura ésse, sin exciderint c&usa, non magnum 
*e adituros periculum. Mancam dutem orationém equidem rmión de- 
fenderim quemadmodum defendere animum induxit Hechoemannus: ,Tn- 
finitivus, inquit, cum dativo haud ita raro (?) usurpatur de rebus, 
quae alicui eventurae aut faciendae esse dicuntur, ubi aut jar) aut 
ylyveru: Sut. Óci suppleri possit. Nonnulla huius generis exempla vid. 
apud Bernhardyum Syntax. p.358 sq.* Nam dd juxpóc 0 xivovroc 
nemo quidem erit qui 2ez) vel Foro: adiectum requirat, sed quod híc 
facile potest ad adiectivum tacita cogitatiorie a&ssümi verbum substen- 
tivum, non item potest ad infinitivum cum dativo iunctum, nec puto 
ita Graecos dicturos fuisse: '&aropOuonci ucv và G&AÀlórgux Pyuw, 
diogieproUo: dà. juxgüg Ó. x[vdvvóc Jor vel Éoror: nullo utique pacto 
licet id ipsum verbum quod omissum est ad adiectivum, in superiore 
membro ad infinitivum praegressum mente addere. Hoc esset omis- 
sum alterum altero omisso complere sive defectum defectu resarciré 
velle. Quare ne Maétznero quidem assentior ad Dinarch. p. 128 de 
nostro loco disputariti, sed potius aliquod. vitium in eo delitescere 
puto, in eademque sententia fuerunt Dobraeus et Emperius, quorum 
ille óndoya ad £ys.» addendum, hic Zorzi» huic ipsi verbo praepo- 
nendum censuit. At futurum requiri mihi videtur. Scribe igitur 
adiectione non ita violenta adhibita: xarogS9woaci: uiv Fora ràÀA- 
Aótgia Eyuv. Verbum foro: et propter syllabam và: et propter 
eam quae antecedit s» oblitteratum videtar. rà&AAórQia a&utem per 
crasin scribitur etiam or. 5. 8 8. (7 


. Orat. 6. de Philoctemonis. hereditate. 


$ 15. và ydg voia$ro. ox tig vqv áváxgisiv. uóvo» det. zrapí- 
(a9o. üránara, GAAÀ vj dingOslq. ysyovózo. quíveg Jui xoi Unó 
Tv ngocqxÜvtov ewrupagrvgaiad at, Contenderant Androcles*) et 

*) Per totam orationem audit "4ydgokije, 1 uno loco excepto, qui est $ 47,. 
ubi idem appellatur "4ydpoxis(d nc per patronymicum, quod nollem sollicita- 
tum a Schoemanno criticisque Turicensibüs. V. quae observavi in libro qui 
inscribitur: die oligarehische Umwalzung zu Athen: p.'48 n. 47. et ad Lysiae 
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Antidorus,, adyergarii' Chaereétrati*), cum is Phijootgmonis. beredita- 


tem peteret *", fiios Àlces legitimo matrimonio ab Euctemone e 
Callippe Pistoxeni filia susceptos esse. Quibus is cui baec oratio 
scripta ,e5t cv»»yopoc opponit non sufficere nomina temere attulisse, 
Sed. necesse, esse veritas rei in litis instructione quam iuris consulti 
vocitant demonstretur confirmeturque necessariorum testimoniis. Duas 
igitur res postalat et probationem rei et testimonia, postulare 
antem ab adversariis imnanifesto non potest ut rem vere factam esse 
appareat. Unde conicio qaívea9o. non Yecte se babere sed &mo- 
QuírsaD o: Siquis autem grease tueri animum induxerit verbis 
or. 10. $ 24. xeízo. díxosov —  nagéycoOai ?] xoaxudtdixaguévor 
apoíyzoJut, ovrc xel rovrQvg. — avrür (scribe adro?) GiwüWw du- 
éixálsgDoa, vehementer fallatur. xoseótsduxaouéror enjm cum non 
passivum sed medium sit, ut recte observat Sehoemannus, proprie 
sententia haec est: possessor necesse est appareat talis qui obtinuerit 
ut fundus, quem sibi vindicat, sibi adiudicaretur. 


or. 90. 8 11. Adde Sturz. de nominibus Gtfaecis in comment. soc. philol. 
Lips. vol. L p. 228. C. Fr. Hermann. in scriptis minoribus. 

*) quem heredem scripserat Philoctemo testamento apud Chaeream 
alterius sororis maritum deposito: S 7. xa) 15» Qiacaxgy xevré9ezo nex 
TQ xqydtO:j Xeigfq, 1Q Tiv ér£Qay eUroU ddeAqv xov, e quibus verbis 
emendandum puto argumentum huic orationi praemissum. Scribo enim sic: 
Eüxijuovos vióg duloxtiuoy vov tic £rfoac TÀy &dsAquy xol sPeyogrod- 
vOv vfày Xmofürgaroy 7t0470c46yOg xo diaSéxug xetaTtÓr(Gec megí 
Xewée 19 Te isfoac édilgijs &ydof. In libris A B est xora Purses Te 
z&9e(0asc, ix ceteris xett dudanog Tec do3e(Gaz.. 


**) quam non diversam fuisse ab hereditate Euctemonis patris post filii 
mortem superstitia acutissime copiosissimeque demonstravit Schoemannus in 
opusculorum acadeim. vol I. p. 276 sqq., ubi intricatam causam felicissime 
explicavit et expedivit. Quod tamen attinet ad expeditionem Siciliensem 
statim $1. commemoratam, idem.vir doetus in ed. p. 322 diversam eam esse 
iudicat ab illa quae Arimnesto archonte. suscepta sit. Hermannus autem 
Weissenbornius in Erschii et Gruberi encyclop. sect.IL vol 24. p.296 ipsum 
nomen JixeMa«» corruptum esse arbitrans vel «gae ay vel Maxedovtav 
substitui volebat. Sed forsitan iure retineatur Zixei(ep, modo pro Xeupé- 
etQ«zoc, cuius loco cod. Z et Ald. habent MevéGroeroc, scribatur «*bayó- 
Gr9«z0g intellegaturque ipsa illa expeditio Arimnesto archonte facta. Qua 
fe probata guy5gyogov sane plus quam septeagenarium fuisse oportet, quae 
aetas cur cvymyooíes officio parum convenire videatur non perspicio, . 
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^ EWadem or. $ 98. elüótec ó' ot dvayxaiot ori 8E delyov. nv 
ovx ü» Fri yévowro maídig. vore 2v qguxlor € EXovrog, qaroouro *) 
0" dXÀQ nui *pÓ0zQ xai ix rofrov Loowro tri pellov; diagopad, 
Inedov, & üvàpec, vor Quoxiuora )&act eloetyatyeiy v0UT0»v. TÜv 
7ztaidu, a oic rte 0. Eoxriuov, xyeolov tv dóvro. De horum 
verborum 'et. intellectu. et scriptura in diversas partes abierunt inter- 
pretes. ' Atque -Lusabi quidem de dígamia Socr. p. 68 in accusativo 
lvdófre offensi opinionem, .ex qu& xoóg«» éivóórra, rescripsit idque 
conianxit cüm Quioxripóva, iam satis refellit Schoemannus. Nimirum 
orta e&t ista coniectura ox: perversa librorum. qui ante Crippeianum 
'et'Eaurentianum collatum exogssi erant: seriptura ywgéor.i»dóvra. Tan- 
dem qui primus illos adhibuit Imm.- Beklerus eam: eruit. seripturazn, 
quae quin vera sit.dubitari nequit- ywolo» d» dévra. Iam vero cum 
"necessarii Euctemonis Philoctemoni filio persuasisse narrentur, wt nihil 
tüoraretur quin pater Enttemo akerum ex liberis Alces libertinge, 
quacum rem habuerat, ín phratriamr introduceret, uno ex bonis suis 
addito agello: perspicuum est Jdóvr« ad solum referri Euctemonem. 
Atqui in ea. quae proxime praecedit enunciatione (dg oic: E?xvtjjv) 
E)xrj» nominativus e&t, ut ad.hunc quidem participium óórre 
Tespieere non posse. manifesto: appareat. Scilieet est iste enunciatio 
secundaria, in qüa repetitur nomen ó E)xrguwv perspicuitatis eausa, 
nequis forte ad ébjr& Philottemonem aut puerum intellegi credat, 
euius modi nominis repetitionem ab Isaeo ad evitandam ambiguitatem 
grationis institutam. videmus or. 5. 8,18 Agigrqro, uev dpxauoyévng 
zoiv. éxoiv qugoiy :xoS xAgpov zig Zacioyévovc ddtàquic, Ex quo 
efficitur óóvra cum primaria enwmmoeiatione cohaerere. Quod cum in- 
tellexidset Schoemannus, participium illud eum infinitivo: sisayaytiv 
coniungi debere: iudicavit. At tum tantum participio non addità per- 
sonae notatione locus est, cum universe loquuntur. Graeci, non est, 
cum certa quaedam designatur persona. Ne plura , ipsa illa quain 
4uaerimus persona inest in enunciatione primaria, zoóroy» dico, i. e. 
Euctemonem patrem, ut verborum constructio haéc sit: oí á»vay- 
k&ib. ÉnaiDov rÓv Qikioxrtjiova dvo ToUtov at concederet huie, 
. patri Euctemoni) ywpoíoy fy dóvra clauyaysiv ró» maida. Similiter 
duo accusativi, quorum alter subiectum, alter obiectum est, iuxta po- 
siti inveniuntur or. 10. $ 9. (ese ovv — qujow ng) dünoxágnr 


*) De constructione cfr. Fr. Frankius in quaest. Aeschin. (Fuldae 1841) p.83. 
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a)ró» noujcacOo: Quod autém. suspicatus. est .Dider. Jan van.Sté- 
geren, de Graecorum diebus festis (Traiecti ad. Rhen. 1849) p. 29. 
eniendandum esse yc«oíov énidóryra, id probare minime possum, prae- 
sertim .cum significatio verbi 2mididórvar propria ei de qua agitur rei 
non convehiat. Verba autem X«oíor tv óórvo non eam vim habent, 
ut puer iste in phratorum album. inscriptus. statim agellum accepisse 
dicatur, sed potius. condicionem continere videntur, qua constitutum 
erat ut puer mortuo demum Euctemone unum idque definitum quod- 
dam praedium ex bonis ab illo relictis accepturus esset. Quod nisi 
ita se haberet, Euctemo non illas. ipsas condiciones a se cum filio 
suó Philoctemone initas, quibus puerum. istum in phratriam recipien- 
dum curaverat, postea testamenti tabulis consignatas deposuisset apud 
Pythodorum Cephisiensem, .id quod narratur 8 27. JMerà veUra 
volyvy 6 Guoxrüucv vroujoopyOv ntpl Xíov ünoJvrGxt onuó vÀv 
 moÀeuícw ,0 d' Ebxvuwv vovtgoy xoóvo (nonne yoów« vortpor?) 
mpóc to)g. xyósGrÓg timev Ori foveo. rÀ npóé tÓw vióv oi 
némouypuéva*) ypgowauc xavaQdécOat — — à 9 BixrZuwv na- 
goAafor vwag Txev o0 Pogue 5 vate, xal. yolwag-oiaD inv, Agi 
oic slozyoys vüv zuidu, xaruri9ete: uérà rovrov xapà Hv3odooo 
Kygioiti, npooz;xovti.ovzd. | Sic igitur existimo, . Philoctemoném polli- 
eitum esse se- post mortem Euctemonis unum agellum ex bonis sibi 
relietis puero traditurum: posteaquam autem filius (Philoctemo) prse- 
ier exspectationem obiit patre superstite, hunc (Euctemonem) rem 
eandem, de qua ipsi eum filio suo. convenerat, .testamenti tabulis 
consignandam curasse pueroque per id testamentum legasse agellum. 
Fuit igitur haec óócig sive legatum (8 28), eoque argumento utitur 
patronus Chaerestrati, ut puerum non posse germanum Euctemonis 
filium esse demonstret. Atque quod tum demum illam rem testa- . 
mento confirmatam volui& Euctemo, cum: Philoctemo obiit, id inde 
factum esse patet, quod quoniam Philoctemo: legitimus illius filius erat, 
dum is vivebat, patri per legem testari non licebat. . 

-  Kiusdem orat. $ 58. viv dé ng àv rig néguporéotsgor i5e- 
Acyy9ein và pev? peuagsvornxog 7 & ric. aUrÓv tgorro ,dvoopó- 
xÀ&c, móc olaJ9e Guoxrüuc» (rectius dhAoxrZuoy e Baiteri con- 


*) Ex mea interpretatione cognoscitur sanam esse librorum scripturam 
neque Dobraeum audiendum qui scribi voluit z& seg) Toiy vico. of nemoa- 


yufvo. | 
9 * 
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ieetura) 8r: ovre dicOtro oUre viüv Xeipéaroaroy Oronjgaro;" Án- 
drocles &jaueozeoía» interposuerat, qua intestatum obísse affirma- 
vera£ Philoctemonem, ut Chaerestratus, pro quo baee ovrryogía ha- 
betur, impediretur quo minus peteret hereditatem Philoctemonis sive 
Enctemonis. PFelsum antem fuisse testimonium illis verbis arguere 
vult orator: quae res eo evidentior fit, quod aliquis Androclem com- 
pellans fingitur. .Iam quaero, cum certum quendam hominem nomine 
alloquimur, num liceat eundem tamquam incertum in universum de- 
signare idque in eodem enunciato. Id vero factum hoc loco nom 
Isaàei, nt mihi quidem videtur, sed librariorum culpa. Omnes enim, 
qui quidem praeceptis legibusque cogitandi se teneri putant, repudia- 
bunt buius modi dicendi rationem: Quo modo quis luculentius ar- 
£uatur falsum dixisse testimonium, quam siquis sic interroget: ,,Án- 
drocle, nostine Philoctemonem testamentum conscripsisse?* Hoe vero 
eodem. rediret ac siquis diceret: Quilihit luculenter redarguitur, quem 
interrogamus: Androcle, nostine etqs. Cuivis seilicet nomen Androcli 
poneretur. "Tale quicquam cave eredas ab lsaeo commissum esse, 
quem scripsisse persuasum habeo: vüv d? mg üv ntgupavéortgor 
é£rÀeyyOtig Sine vocula zig, quae e proximis verbis ei/ vig cvrÓv 
égo.o hue videtur manasse. Ad ?:Aeyy9eíg autem ipsum illum An- 
idroclem mente intellegendum esse per se patet. Neque vero metuo 
-e quis ut voeulae isti à nobis expuls&e patrocinetur verbis utatur or. 
9. 8 B. otzw yàp. elre xarà yévog ere xaxà óóow dpquaffyroín tic, 
gudíuc üv éAéyyorro qyevüóuevog: eorum enim prorsus aliam rationem 
esse quivis videt. 


Orat. 7. de Apollodori hereditate. 


$ 26. Ovro uév 0)y oi ycrvijrot nórov xol qoárogec yceyóvaa: 
péprvosc vic dijo zmowjo5oc, GAÀA x«l Goacíflovioc oix áuquo- 
fhjtiv £pyc OtürAwxév 0x) và meuguypéva 1dnoAAodoQo xvoluc 
tyewv voputtt xal xarà rovg vóuoveg' ob yàg üv nort rooottov yor- 
guru oUx PA&yyuvt. yeyóvaci d£ Ono; xal &AAor pógrvgec Gic Q. 
Postremum voe. e2vi referunt ad Apollodorum, quod fieri nequit. 
Is enim cum obisset, iam nullis credo egebat testibus. Immo vere 
Thrasylli erat ostendere qui testes fuerint suae adoptionis. Apparet 
id etiam ex proximis quae his opposita sunt verbis OUzc piv oi yev- 
viru: xal qQárogeg yeyóvaot uüágrvQeg Tg ug nmoijasmzg. 
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Káque aut omnia me fallunt aut seripsit Isaecus jeyóvact dé ójieg 
xai 4ÀÀo. u&grvQec aUtOr, il. e. ràv nenguyuévay. | Pronomen 
avrüw ita usurpari à Graecis inter omnes constat. V. Foertsch. ob- 
servatt. crit. p. 74 sq. Maetizner. ad Antiph. p. 254. meae lect. 
Lys. p. 63 (357). 


Eiusdem orat. 6 29. 'Emi uév rocovrow uagrvQwv, à dvóosc,; 
yéyovev 7j noínoic, Uy9pac uiv nalaiüg oXti ngóg vobrovg ovogc, 
qiAag 0? ngüc zuüc xal avyyavtlag oU tuxgüc vnagyotanc. cc 
à' ov9^ d Lóértgov rovru» vnioyt, jure Cy9Qga mQüc rovrove 
m giÀa ngóc zuüg, ovx üv nore zinolAódngoc ini robrow; Tüv 
xÀijgpov rovrov xazéAuutv, oluat xal raU9^ viv Qad(ug inier. 
Dicit h. 1. Thrasyllus cui scripta est haec oratio rite se et legitime 
adoptatum esse ab Apollodoro quamvis obloquentibus adversariis qui 
cum Eupolidis filia hereditatem Apollodori petente faciebant: et huic 
quidem vetustam cum illis simultatem, contra secum amicitiam fun- 
datam.et caritatem intercessisse. Quam senténtiam si verbis expres- 
sam haberemus, nihil esset quod reprehenderetur. Verum enim vero 
secundum verba illa qualia hodie cireumferuntur is qui causam suam 
defendit affirmat sibi et amicitiam fuisse cum Apollodoro et necessi- 
tudinem: qnasi vero adversarii nullam habuissent cum illo cogna- 
tionem: immo Pronapis uxor, quae Apollodori petiit bfreditatem 
negavitque ab eo adoptatum esse Thrasyllum, erat patruelis Apollo- 
dori soror. Illud tantum urget is qui litem perorat, ex lege viros 
feminis praeferri oportere (S 20) eamque ob causam uxori Pronapis 
nullun petendae hereditgtis ius esse: lege enim feminas postponi 
maribus, etiamsi hi gradu consanguinitatis longius distent a defuncto. 
Magis vero mirum accidit quod ista, si dis placet, cognatio dicitur 
non exigua: xal cvyyevelag 0v pixgüc. Artam quidem et pro- 
pinquam cognationem concedo, magna quae sit aut exigua nescire 
me fateor. Praeterea ipse Isaeus arguit verba oí juxgüg cum gvyyt- 
»t(ag conciliari non posse, cum consimili loco ac prope gemino S 43. 
ita dicentem faciat actorem 'Eyg) uev áó:Àgüg ovong tc dug uz- 
tgüg -dnoÀloónQu, quAag avroig noAÀZG vnagyovogc. Quod cum 
non fugeret Reiskii acumen, is sedem vocabulorum gzA/ag et cvy- 
yevtlag permutari voluit, ut scriberetur cvyyevelag óé ngóg vic xal 
quMag o? Luxgüg. At vel sic offensioni est et cognationis mentio, 
cuius ne adversariam quidem expertem fuisse supra diximus, et es 
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comiunetio, quae haud scio an nusquam inveniatur cvyyévew mgóc 
Zuüc. Ac siquis forte mihi obiciat infra $ 35. et 36. cognationem 
ab actore inter causas referri cur fuerit ab Apollodoro adoptatus, is 
teneat his locis oratorem uhíverse loquentem se non comparare eum 
adversariis. Reiciendum est igitur vocabulum ovyyeveíacg, quod quam 
maculam susceperit planum fiet reminiscenti benevolentiam magnam 
a familia actoris in Apollodorum collatam, 8 7 et 8. Pro cvyyeveíac 
enim corrigendum est eópeve(íog, cuius vocabuli figura litteris ma- 
iusculis descripta prope nihil ab illo differt (CYI''ENEL4 — €Y- 
MENEIA).' Simili modo ovyycveig, quod in omnibus quotquot col- 
lati sunt libris legitur apud Lycurgum Leocr. 8 122. cvyyervtig yào 
ov uóvoy rg wvyàügc &AÀà xoi rüg vÀv ádixobvrow t(icoploc àxé- 
xvjvro recte nuper mutatum est in ebytveíg, idque ego in editione 
mea oratori ut suum et proprium restitui. 


Orat. 8. de Cironis hereditate. 


$ 16. rà 4 ve 960v v xrgoip, negl 7v uóAuor édx&£ivoc 
9volav iomotdals xal ovre ÓdovAovg mgoosytv ovre dAevOfoovg 
óg9velovc, àÀX avrüg Ói' énvroU "üvr noli, raíToc futt Éxoi- 
vüjvoUuer UU rà iip cvvexeigovoyotue xoi cuverióener xai 
vüÀAo vvemouoduev, xoi qxero Zuiv Cyítav Oidóvot xol xrZotw 
&ya9Tv, dong tixóg Ovra mónmov. Recenset actor sacra, quae una 
cum avo Cirone peregerit, ut se eius nepotem esse demonstret, in 
quorum quidem sacrorum numéro hoc etiam refert quod cum illo 
prosicias arae imposuerit. Id vero non designatur verbo ovveziOeuev, 
cum id valeat: componebamus, quo nihil ab hoc loco alienius. De 
imponendis autem in ara prosiciis vel ture proprium est ac tritum 
verbum 2nii9évo:, veluti apud Aristoph. ran. 888 ed. Bergk., vesp. 
96, nub. 426 ed. Bergk., Antiph. or. 1l. 8 18 atque apud eum 
cuius meminit Schoemannus Dionys. Hal. Ant. Rom. VII. 72. Unde 
nihil certius mihi quidem videtur quam corrigendum esse gv»tztt- 
rí9euey. Cumque ad ?2zii9évo: omnibus jllis locis adiciatur róv 
Aufavotóv, non male coniciat quis nostro quoque loco eadem voca- 
bula nescio quo casu vel errore omissa esse. Quamquam eis omnino 
opus esse non dixerim. 

Eiusdem. or. $ 26. xaíro: xai ro?tq ngooZxsv, el je] n&zmog 
$v uot Kígov, à9tiv, GxfBAAAtiy xol xoAUty cvvO9ánru» ante 
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— éxfaAAu» parteulam! xo interponendam ; censeo, quale vi&ium depre-. 
henditnr etiam.in libwie Leocnetene Lycurgi.$ 150, ubi; eormexi dei- 
dO vog Aiévac 2 ol rà vtopiue xal rà. vel, cum valgo xoi ante 
rà vedeea deesset, mdamque correctionem probavit A. H. G. D. ven, 
den Es in adnotat. ad.Lyowrgi orat. in Leocpatem (Lugd. Bat. 1854.) 
P..78 sq. Pariter nostrae orat. $-2 scribendum. est giztov. à vos 
vaUra noit» «Drovc:20Tiv 5 voPttv "Àtovef(u xai và ntMjOoc.róv 
xoguera»: libri-o] particula carent, qnae hausta videtur syllaba: 
prasgresse su. Criticis Tur. placuit z voürwy nÀeowet(a TO z& nÀ5- 
Soc. — $ 4i. xe«vonmodoungoac, qued Emperius opusc. p. 316. 
quamvis.ingeniose mutatum ivit in zareogdogtjGac ,. equidem non, 
attreotaverim- coll Harpoer. et Suida v. xerqxoóójggev et H. Saupp. 
ad Isaei fragm. in orat. Att. vol. II. p. 230 et 231.. Bed baec. 
leviora .sunt. 


Orat. 10. de Aristarchi héroditute. 


$ 2. ob uzv.dià roUtO ópdy 4e 5 yrüei Bero. sapi. adtáv 
ébxQur tic yeríaesan, &AA' Ri v4» vógq Gxordüdgi gl, và .éavyob, 
óédkoxe vóUgq 2doíavegyoc $5 và unóév ngoagxorza. In hac librorum 
eptimorum AB seriptura iam librerios offendisse id testimonio est 
quod seriha.codieis Z correxit axowopev. At strupturae verborum, 
insolentiam esovere studentes dictionis intulerunt importunitatem, 
Cum enim dixisset orator: ,non tamen ideo vobis res ad disceptan- 
dum minus expedita erit, eum opponere non tsax oportet: ,s$ed ex 
legibus definiamus utrum Aristarchus suas facukates legaverit Xen&e- 
neto:am alieja' , quam haeo: ,sed facile. iudicium. erit, s quidem ex 
legibus, vos rem diíudicaveritis*. Scilicet ipsornm iudicum est in- 
quitere, oratoris .exhortari illos ut inquirant et examipent quae ipse 
reà probandae censa dieturnuas sit, Idque ipsum .imest in verbis co- 
dicum auctoritate munitis. .Petet enim e superioribus .complendam 
orationem esse hoc modo: 44A e)xguc yevqeron 7 yvioig Uuiv 
ix T» vóuev oGWonotgw, i. e. certe sive si quidem rem ex 
legibus spectaveritis. Inde partieula 4AAà quo modo deflexerit in 
notionem certe, saltem, etiam mon addito y& vel obv ye, facile 
apparet. ]Isaei or. 7. $ 30. 040 xà» ümoió&g vtÀtvtzGaUoiww, dA 
Qbv zorpodpevor xaroAinovgi, ubi G. A. Hirschig. frustra yé adden- 
dum censuit. Cfr. .Aeschin. Ctesiph. $ 86...Foertsch. observatt. 
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crit. p. 4, nos ad Lys. or. 10. $ 15. Aliis im loeíe verbum vicissim - 
e sequenti oratione petendum est, ut membri antecedentis sensus per- 
fici&tur, velut in Dem. or. de eor. $ 191 ézuóy à'o? róre, àAlA 
»Üv Óti5ov. — Quare non erat cur in eo de quo quaerimus loeo 
&AX deleri vellet Dobraeus eumque secutus uncinis includeret par- 
tieulam Schoemanhus. Sed quae praegrediuntur verba 70e $ y»ócic 
aliquam labem contraxisse videntur. Non enim de cognitione aut 
iudicio dixerat aetor, sed quid ipse fecisset professus erat: ergo 7/óe 
non babet quo respiciat. Iam vero óji» oppositum est superioribus 
hae sententia: etsi istorum gratia in d»exoíoecc protocollo s. libello 
(v. Sehoemann. ad h. Ll) aseribi passas sum quod verum non est, 
tamen vobis quidem certe idcirco non minus facile iudicium erit. 
Quare ita emendandam puto librorum scripturam ut restituatur o, tv 
yt 7 yvGocic, nisi forte praestat quod Dobraeus scribendum coniecit 
Suiv 505 7 yvoocig. In transcursu memini eorum quae sunt 
eiusdem.or. $17. jj frepo« £v, ótav eol gotudte» Ovorvyóioi, 
rovc Ogerépovc obrüv noidag slg &rígovc oixovg tlonowbow , Vra 
pu? murüoyo0t tfc ToU margóc driac" otto: 0d doo «lc nógoscv 
otolay xal olxó9ex kslotnolovyr oqüg ebtosc, Vra. xoi. và 
vmóüpyorra npoconolíctuuy; Sic enim vnlgo editum secumdum Aldi- 
nam: in ea tamen scriptura verba xal oixó9t» qua ratione explanari 
possint me quidem praeterit, idemque accidisse video Reiskio et 
Dobra&eo: nam quod ille in indice Graecitatis interpretatur ,,ultro, 
Sponte su&'* id ut sententiae quodam modo conveniat, non item con- 
venit notioni vocabuli oixóJe». Hoc igitur ipsum de vitio suspectum 
habeo. Iam vero codices non :/joemoíov» tenent, sed clomowiv, qui 
ibfinitivas sebindieare mihi videtur in oixó9e» verbum latere tale ex 
quo infinitivus ille pendeat. Fortasse igitur scripsit Ieneus ovroi dd 
&ga &lg vnóyotwu» o)0(av xol oixov TO:kov tono?» vel omissis 


' quibus facile caremus ocoía» xoi, cum interpretamenti speciem referant: 


ovrot Ó& oa elg Onóyotcv olxoy 1j9«ov tlanoniy. oqüg obrotc. 


Orat. 11. de Hagniae hereditate. 


$ 1L trà 0? yvuntcÓs vo$9' Ür: Àpel udv üyyvovttsiv, voig 
' 2E Pxelrey yeyovóciw oix jv, dy otg ovvoc 0 nate 5v; attüc 
o vópoc ÓrÀcct. TO uiv yüg &lvos 35v dyyioreluy. &viyroic mnoóc 
zmaroóc néyp. veu node» ópoloyeirot mogà nàvrow — i? 40 
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ue9' 5uüc ÓíDwer oic fjueríooic muial, robs $0m axinzéor doti. 
Theopompus iure &yyewHoc Hagniae hereditatem petit, defunctis 
Stratio et Stratocle, quibus aequum ius fuerat cum illo, cum essent 
érnjuadoi sive áveyo» filii, quibus ius hereditatis capiundie com- 
petebat: at vero &veweuódr fili, quippe qui essent extra &yyiorelar, 
hoc iure per legem excludebantur. Hoc in universum explanat actor 
legem ipsam recitari iubens. De Btraseclis &utem filio, cai dimidiam 
hereditatis partem tuter postulaverat, si hoc loco mentionem iniecisset 
orator, rectam argumentationis rationem perturbasset, vel potigs quod 
demonstrandum erat, tamquam demonstratum initio posuisset. Etenim 
8 12 extr.*) et 18 im. ita ratioeinatur: cum lex nostros (rów &àve- 
viadov) liberos ab &yyerre(a excludat, eisdem etiam ius hereditatis 
derogat. Atqui si ius eis nullum est, quorum petres eodem 
mecum propinquitatis gradu Hagniam attingunt, ne puero quidem 
isti ius ullum esse potest, cum eius pater eundem propinquitatis cum 
iBis locum obtinuerit. Ergo actor ex eo quod lege constitutum est 
quodque in universum genus liberorum vów drtyuadiw valet, inter- 
pretatur id quod seorsum pertinet ad puerum istum, argumentatione 
satis: vulgari utens es, ut quod de toto genere dicatur, idem in 
singulas eius partes cadere ostendatur. Itaque haud obseurum est 
ab illo de quo disputamus loco alienum esse additamentum é» oic; 
ovrog ó nig 3v, id quod arguit etiam imperfectum 2», quod neque 
eum veritate rei congruit, cam puer iste etiamtum, cum haec oratio 
habebatur, in filis consobrinorum esset atque, ut per se intellegitur, 
superstes, et admodum moleste ac putide post o)x 7» tam exiguo 
intervallo repetitur, Huo aceedit codieis Z testimonium, quod etsi 
non magni, tamen non quentivis aestimandum est, cum scriba eius 
ex alio fonte haasisse videatur quam auctores codicum A et. B. In 
hoe enim libro mscr. verba illa d» ofc; otroc Ó zaig 7» posita sunt 
post áyyiwréu (sic iHe pro áyywwrebet), ex qua sedis vacillatione- 
non iniuria concludi potest illa ex adnotatione a sciolo quodam inter- 
prete ad marginem appicta in seriem verborum surrepsisse. Sed verbis 
his importunis sublatis nondum omnia sunt vitia sublata. Quid enim 
vult istud áyyiorebe , quod neque lexicographis veteribus cognitum 


] *) Verba oic dà xol rercAevrzxóreg Qoty, dc Byo, díduaiy Ó vóuog viv 

Ayv(ov xÀyoovoufey aperte corrupta sunt.  Corrigo ex parte secundum 
Reiskium: oic d? und? Ry rertltvtgxOg à byo, d(dwaiv Ó vóuoc riy A. xtA. 
Verbum enim «cv per drrroyoeqíey quandam e dídociy procusum videtur. 
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est nec in alio ullias scriptoris loco inventum. -Neque vero in formam 
&yyivebtiy quadrat verbornin in tuc. exeuntium. notio nusquam. non 
conspicua. . Auget dubitationem codieum seriptmra, e: quibés .Z 
àyywrée, M. Dobsoni àyyisvé: obtinet, unde mihi subnat& suspitio 
est.et baec scripturae menda et ipsum illud diwyyicreítww ex wno 
fluxisse fonte scriptumque antiquitus exsütisse àyyic rela 4»). 
Pariter paulo post dicitur r0 gd» yüp sivai v9v &yyeorelay et infra 
$ 12 extr. ofoveat &brotz «dvi v9» áyyioreíay,  Imperfectum autem 
refertug ad illud tempus, quo post defunctos Síratimm :et Strateclem: 
toíam hereditatem petebat Theopompus, cum solus e consobrinis 
Hagniae paternis relinqueretur superstes, itemque imperfecto usus 
erat orator paulo ante $ 10. zegeowevdloxro — d) uóvp xXord vo)g 
vónovc Piy(yvero 7j xAnoovouía. Ila igitur petitio antecessit eam 
eausam, quae nunc disceptafur, iw qua demum puer iste. une propin- 
quitetis gradu ab:Hegnia remotior illo vel potius eiusdem tutor Thao- 
pompum xeaxocgecc per eilgwyyilíay postulat. . V. Schoem.:in ed. 
p. 451. et Proc. Att. p. 269. ) 

Obiter moneo de $ 8. roc noAXo)?c Aóyove iácac ovrog eindzo 
Ó v. 6 moig mooofxt rovrtcyl rüv tlonuévow TQ) rÓv xMjoor xara- 
Auró»y::: ne fidem habeas G. A. Hirschigio, qui in Philol. V. p. 325 
post s»zárw excidisse putat xaj', sicuti deinceps dicatur x» qa» 
x«rà Tt moooyxow et paulo ante 0 dé zuic otroc ojÓÀ xa9' fv 
rOUvrt» tü Üvou&reov nQocóxe jyvíe 15 üyyureélo, confer&ntur 
non solum tales locutiones, quales sunt ovbOzv. et genÓEv zpoofHxt, 
zaüró» nooocnxt, aliae ubivis obviae, sed etiam qwae leguntur in hac 
ipsa or. 8 D. extr. Je d9 os vig àyyiurtéac, 0 vi Ó nuit Ldyrio 
20007x&1, tO yévoc sint», ubi tamen item xa9' omissum esse credit 
Hirschigius, et $ 19. Z&eA£yyw dé robvror ugóÉno xoi vrusQor Cyovr 
eineiv 0 vi 0/ noic Zyvía nooorxa xov àyywortlav. 


Orat. 12. pro Euphileto. 
G5. ngrovià yàg 7 rovrov ugryo )yeyévnvo coic Tuerégoic 
&dtAgaíic, sli9ao: ÓÉ ng wg éni v0 noÀ) diaqégea9oi GAAjA0uc 


ui v& nxrQvixi xol ei zgóyoroi, Euphiletus, cui frater apud heliastas 


*) dyyiore(e simpliciter voluerat. G. A. Hirschig. in Philol. V. p. 825. 
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patronus sive .ov»eyopoc derat eontra demarchum Erehiénsium, d 
quibus in d«oyngíoc eiectus erat, abi eodem quidem patre cum fratre 
sororibusque sed e diversa metre ex altero matrimonio susceptus 
erat. Itaque mater. Euphileti neverea faeta est sororibus eius eique 
qui hanc habet pro ilo orationem. fam vero maátrein. Euphileti 
etiam tum eum haec causa agebatur superstitem fuisse verba decla- 
rant $9 xei ngóc vraic paprvoleuc — zodrov uev 7 voo EoquAmtov 
qpvmo, fj» otro. OpoAoyotow or?» tvor, Opxoy OÓpócos Ün rob 
óuutr coU Bflosiero xv. Quorsum igitur plusquamperfeetum Zyey£yzro? 
quasi vero mater Euphileti ante testimonium a maritis privignarum 
alfatum obisset aut tum non imm esset noverca sororum Euphileti. 
Tu mecum rescribe éyévero. —— | 


Eiusdem or. $ B. eire, à) üvgtc deracorot, el uiv obror buys 
órtvor, zov» voic cUrü» olxtow; vnüc nuTtÓrty uOptUpubDot 
uo» T roig x«rQyópoig vvrl dà zd návra rosva nageyopéve 
&Eeocovow bpüg voic avrüv ntÜtoOa Aóyot; j4XÀAov. 5 vd) mayo 
rQ EóquMjvov xai àpol xal v deck qd xal voit qo&rogs: xài 
móc tij "ueréoQ ovyyerela; xal u5zv otro! pép oO» ojÓevi 
xuvüvvevovrtc ldíac PySonc Pvexo. moiooty, Tig: 04 névtoc 
)noófxovc zuüc ae)ro)g xaJisróvrtg nagrvootucv. Haec mendis 
sunt aliquot inquinata. Ac primum quidem à» particulam post 
jE(ov» et critici Turic. desideraverunt et qnivis desiderabit. Dicit 
enim hoc orator: ,,si isti in tale perieulum adducerentur, postularent 
ut propinquis potius suis quam adversariis fidem haberetis*. Deinde 
ipsi rei naturse eisque quae praecesserunt omnino dissentaeneum 
est.quod legitur xai ipol xai v àÓ tA o. Quid? fratrem Euphi- 
letum, cuius gratia testimonia cognatorum -omnium et phraterum 
afferuntur, ipsum quoque in testium numero fuisse existimamus? 
atque eundem et actorem et vero etiam testem in sua ipsius causa 
exstitisse? Noli tam credulus esse ut tale quid fieri potuisse opinere; 
sed expunge importunam istam particulam xei 8nte vd djsAq; 
quám damhandam esse etiam id argumento est, quod modó ipsum 
fratris nomen dictum erat (7 và) ma:gl v EoqiÀZ vov). Testi- 
monia autem afferri cum rei locique natura docet, tum e singulis 
apertum est verbis, veluti extr. hae $ nuuozvootuev, 8 9 xol.zoóc 
r&ic uogrvoíci. — Tum verba oíí?» o£de»| xiwóvretovtec aliquid 
offensionis habent, cum qua re altera negatio vi potestateque tantopere 
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diversa si& &b alterá non perspiciatur. Quare critici Turfic. propo- 
suerunt ot£dé» d» ob06»&i rxurÓvwcecorzeg. Tamen non temptaverim 
scripturam. tralaticiam quamvis reprehensionis non ommis immtunem. 
Dativum quidem certe verbo xwóerecsm iunctum non moror. Thucyd.. 
Il. 65. VIII. 45. Sed quod iam sequitur zt64o0t9g.» cüni non recte 
et ordine dici vidisset Reiskius, requisivit aliquid quo quid isti feee- 
rint significetur, quale est ravra zou 90w.  ÁÀt id et magnopere 
languidum est et obscurum .et verbo pg«agrvgobuev, cui óppositum 
esse debet, non oppositum. Quid scribi oporteat patebit, &i compara- 
veris ea quae paulo ante dicta erant si ud» obroi Pxirdüvevor, z5louv 
üp roig avrü» olxeloug vSuüg miGTtUt. uaprvoovo: u&AAor 7 roig 
xar57y0go:c: ibi enim oi olxeio: paprvoo)rreg opponuntur roiz 
xar5yógor, et quod ov»/yopogc istos (Erchienses), eadem de causa 
in ias vocatos, proeul dubio petituros esse ait, ut ipsorum potius 
propinquis quam adversariis fidem habeant iudices, id sibi suisque 
eontingere negat. Quare in locum verbi mori» substitug xar75- 
y900)8g1iv, cuius initium exitu vocabuli antecedentis fvsxo. absorptum 
videtur. Hoc sutem verbum neque illo neque hoc loco ita intellegi 
posse, ac si pagani litem intendisse perhiberentur (accusabat enim 
in huius modi eausis is qui appellationem interponebat eum contra 
quem appellabat: Meier. de bonis damnatorum p. 91), sed magis 
generali signifieatu accipiendum esse vix opus est monere. Nimirum 
accusaverant pagani Euphiletum quod civis non esset ingenuus sequo 
in civitatem insinuavisset. Denique ipsa illa oppositionis ratio in hoe 
enuneiato diligenter observata subindicat mendum in ceteris verbis 
. residuum. .Dixerat actor nullum omnino istos paganos periculum 
subituros esse, si causa cecidissent: iam pergit qusig Àé zárvrag 
onodéxov; Jig xaÓitrürreg qapregobusr. Cur návrac sodes? 
Nonne adversarii quoque omnes accusaverant et damnaverant Euphi- 
letum  peregrinitatis? an otro: singuli quidam sunt intellegendi? 
Utrumque or&tiopis membrum accuratius rimentibus nobis et per- 
serutantibus alterum alteri ita oppositum esse patebit, ut nihil peri- 
clitantes adversarii comparentur cum testibus maximo cum peri- 
culo se reos constituentibus sive in summum. discrimen adductis. 
Haec oppositionis vis ne si z&xreg quidem scribitur conspicua fit, 
sed maxime si zá»r«q. Etenim pagani. si condemnabantur, poenam 
subibant nullam, sed recipere in suum pagum cogebantur eum, quem 
jniuri& eieeerant. Testes autem si falsum testimonium attulisse reperti 
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essent gravi poenae obnoxii erant. V. Proc. Att. p. 388. Ceterum 
omnis de Jioygíott vÀv Ónuoró» locus pertractatus est a Schoe- 
manno de comitiis Athen. p. 380, a Meiero de bonis damnat. p. 78 
sq. et in Proc. Átt. p. 348 sq., a Sinteni ad Plut. Pericl. c.37 p. 
264 sqq., & Carolo Fr. Hermanno in antiquit. publ. Graec. 8 121, 
& nobis in lectt. Lys. p. 28 (322). 


Nachrichten über die Anstalt. 
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Uebersicht des óffentlichen von Ostern. 1858 bis Ostern 
1859 ertheilten Unterrichts. 


À. Gymnasium. 
Erste Classe. 


a. Religionslehre. Sommer: Lehre vom Dasein, Wesen, Offenbarung 
Gottes. Das religióse Bedürfniss in seiner Manifestation unter den my- 
thologischen Religionsformen und in seiner Evolytion durch die Qffen- 
barung des.Heils. — "W. 2 St. — Winter: Kirchengeschichte in der 
antik-classischen Bildungsform vom 4. Jahrh. bis 1458 (mit besonderer 
Berücksichtigung der dogmenhistorischen Entwicklung)  Entwicklungs- 
geschichte der Kirche in der mittelalterlich-germanischen Bildungsform, 
4. bis 9. Jahrh. — W. 2 St. Michael. 

b. Lateinische Sprache. Sommer: Cic. de Off. I. — W. 2 St. — Hor. 
Carm. IIL. IV. — W. 83 $t. — Aufsütze. — W. 1 St. — Exercitien 
nach Seyfferts Materialien. — 'W. 1 St. D. Scheibe. Tac. Ann. lI. 
53. — IIT. 51. — W. 8 8t. D. Bezzenberger. Winter: Erste und 
zweite Abtheilung: Hor. Sat. I. 6. 9. Ep. I. — W. 2 St. D. Scheibe. 
Tac. Ann. III. 52. — V. extr. — W. 8 St. D. Bezzenberger. Erste 
Abtheilung: Cic. de Off. II. III. — W. 8 St. — Aufsütze. — W. 1 St. — 
Exercitien nach Seyfferts Materialien. — W.18t. D. Scheibe. Zweite 
Abtheilung: Liv. XXI. 38. — XXIII. 49. — W. 4 St. — Specimina und 
Aufsátze. — W. 1 St. D. Menzel. 

€ Griechische Sprache. Sommer: Plat. Protag. — W. 2 St. — Exer- 
citien nach Franke's Aufgaben. — W. 1 St. D. Scheibe. Eur. Phoen. 
884 bis zu Ende. Soph. Oed. R. 1— 1222. — W. 8 St. — D. Bez- 
zenberger. Winter: Erste Abtheilung. Dem. Ol. I. II. III. Phil. III. 
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O—UW. f St. —- Hom; Tl.. XVI: XVII. XVAD/ 1 —201. — W. Y 8t. — 


Exerbitien nach Franke. — W. 1 St. — D. Scheile. Soph. Oed. R 
192$ bis zu Ende. Ant. ganz — W.98 St. — D. Bezzenberger. 
Zweite Abtheilung. Plat. Apol S. Crit. Euthyphr. — W. 8 St. — 
Hom. Il. VIII. 364. — XIIE — WW. 8 St. — Exercitien nach Franke. 
— W. 1 St. — D. Scheibe. 

Deutsche Sprache. Sommer: Uebersicht über die mittelbochdeutsche 
Formenlehre und Lectüre 'einigér Abschnitte der Nibelungen nach 
Sehwaxtz Leseb. Literaturgeschichte (Güthe)  Aufgütze. Vortráge.-— 
W. 8 St. —, Winter: Lectüre. nach, Schwariz mittelhochd, Leseb. 
Literotungeschichte (Schiller). .Aufsütze. Vortráge,.— W. 2 St. — 
D. Biermann. " MEME 
Franazósische.Sprache.: Sommer: Compositions.. Littérature (2e 
période de la littérature francaise au 1l7e siécle) ^ Lecture:, Oraisons 


. funébres de Bossuet. Théàtre de Corneille.: — W. 8 8t. — Nutly. 


Winter: Erste Abtheilung. Littérature frangaige au 18e siécle. Lecture: 


Oraisong funébres. de Bossuet (fin). Tragédies de Corneille et de Racine. 
— W.8 St. — Nutly. Zweite Abtheilung. Lecture du siéc]e de 


.Louis XIV. par Voltaire et deg piéces de Racine. Li£téra£ure (Ire période 


du XVHe.siécle)J. Composition. Traduction par écrit de »Der Neffe 


| , als Onkel« de.Schiller. — W. 3 St. Marconnet. 


g. 


"€ 


..Englsche Spraghe. Sommer: Lesen.und Uebersetzen. von. Wa- 


shington Irving's Sketches. Schriftliche Uebertragungen: nach Dillons 
Grammatik nnd von Sehillers »Verbrecher aus verlorener Bhre«, Freie 
Compositionen. Auswendiglermen aus verschiedenen Schriftstellern, als: 
Shakspeare, Byrou, Addison.— W. 2.8t. — Hughes LI. Winter: Lesen 
und Uebersetzen vom The Diary of a late physician. Wochentliche 
schriftliche Uebersetzungen:aus verschiedenen deutschen Schxiftstellern. 
Freie Compositionen. Auswendiglernen von Musterstellen. — W. 2 St. 
Hughes I. 


'Gesehichte: Sommer: Europáische Staatengeschichte vom ersten 


Viertel des 17, his zur.Mitte des 18. Jahrh. — W. 8 St. — Winter: 


Erste Abtheilung. Europ. Staatengeschichte von der Mitte des 18. Jahrh. 


bis zum. Wiener Congress. Wiederholungscursus. —.W. 3 St. — Zweite - 
Abtheilung. Mittlere Geschichte vom Upntergange des westróm. Reiches 
bis zu Gregor VIL und Heinrich. IV. — W. 3 St. — D. Müller. 

Mathematik. Sommer: Geometrie; Algebra auf Geometrie angewandt. 
Kégelschnitte. analytisch behandelt. — -"W. 2 St. — Arithmetik: Geo- 


. metrische und arithmetische Progressionen. F'igurirte Zahlen. Ketten- 


brüclie. --- W. 2. St. -— Winter: Exste Abtheilung. .Geometrie: Sohluss 
der Lehre von den Kegelschnitten. Sphürisehe Trigonometrie. — W. 2 St. 
—- Àrithmetik: Diophantische Gleichungen. Einiges von den.Gleichungen 
hóheren Grades. — W. 2 St. — Zweite Abtheilung. Geometrie: Stereo- 


|: methie.bis zu den krummen Oberüüchen. — W..2 8t, — Arithmetikt 
.' Kettenbrüehe; und diophantiselie Gleichungeh. — W.2St. — D. Klein. 
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Physik. Sommer: Ahustik und Optik. — W. 2 St. — Winter: Erste 
Abtheiung. Electricitàát und Magnetismus. .— W. 2 St. — Zweite Ab- 
theilung. Wellenlehre. Akustik Optik. — W. 2 St. — D. Klein. 


Zweite Classe 


Religionslehre. Sommer: Kirchengeschichte der drei ersten Jahr- 


: hunderte. — W. 2 8t. — Winter: Geschichte der mythologischen Reli- 


gionen. Geschichte der Heilsoffenbarung bis zum nachapostolischen 
Zeitalter. — W, 2 St. — Michael. 

Lateinische. Sprache. Sommer: Cic. in. Cat. III. Sall. de coni. Cat. 
D1. Cic. in Cat. IV. Sall de coni. Cat. 52. Cic. pro Rose. Am. pro 
Lig. — W. 48t. — Extemporalien, mündliche Uebersetzungen und wó- 
chentliche Exereitien nach Süpfle, — W. 2 St. — D. Grundmann. 


- Virg. Aen. IV. 892 — VI. 211. — W. 2 8t. — D. Scheibe. Sall. B. 


Jug. 88 bis zu Ende. Liv. XXI. 1—88. — W. 2 St. — D. Menzel. 
Winter: Cic. pro rege Deiot. de imp. Cn. Pomp. pro Sest. 1 — 40. — 


| W. 4 8t. — Grammatik. Extemporalien. Muündliche Uebersetzungen 


und wóchentliche Specimina nach Süpfle II. Th. — W.28t. D. Grund- 
mann. — Virg. Aen. I. II. III. 1—405. — W. 2 St. — Sall. de coni. 
Cat. — W. 2 St. — Muller... 

Grieehische Sprache. Sommer: Plut. Caes. — W. 2 St, — Hom. 
Il. IV. 271 — VIII 9364. — W. 2 St. — Exercitien nach Franke. — 
W. 1 8t. — Syntax nach Krügers Elementarlehre 8. 64 bis zu Ende. 
W.18t. D. Scheibe. — Winter: Xen. Anab. III. 2 bis zu Ende. 
Hellen. I. IH. 1—8. — W. 8 St. — Hom. Od. IX. 412 — XII. — W. 
2 8t. — Grammatik. Mündliche Uebersetzungen und Exercitien nach 
Halm 2 C. — W. 2 8t. — D. Grundmann. 

Deutsche Sprache. Sommer: Lectüre (Schiller und Góthe). Lite- 
raturgeschichte: Von den Ritterepen bis zur Mitte des 17.Jahrh. Auf- 
sátze. Vortráge. — W. 88t. — D. Biermann. — Winter: Geschichte 
der ersten classischen Periode der deutschen Nationalliteratur. Aufsütze. 
Vortrüge. Declamation. Lectüre. — W. 2 St. — Michael. 
Franzósische Sprache. Sommer: Grammaire (Syntaxe — Emploi 
des temps des verbes.) Dictées. Lecture: Athalie, tragédie de Racine. 
Histoire du Siéele de Louis XIV. par Voltaire. — W. 8 St. — Winter: 
Grammaire de Michaud: Syntaxe du nom, de Particle, du pronom, du 
verbe. Dictées. "Traductions écrites. Lecture: Histoire de Charles XII. 
de Voltaire (fin. Piéces choisies de Moliére. "Traduction orale de la 
guerre de trente ans de Schiller. Développements oraux. — W. 4 St. 
Nutly. 

Englische Sprache. Sommer: Lesen n. Uebersetzen von Washing- 
ten irving's Sketchbeok. Sebriftü. Uebersetaungen aus- Dillong Gramm. 


rd 


40 


' 80 wie. aus deutscheri Schriftstellern. Auswendtglernen von Musterstellen 


aus Byron, Addison, Gay u. &. — Winter: Dillons Gramm. (Sámmtliche 
Hegeln his zu den unregelmássigen Zeitw.) WOochentliche schrift]. Ueber- 
setzungen. Lectüre von Goldsmith's ,,Vicar of Wakefield.^ — W. 2 Bt. 
Hughes I. 


Geschichte. Sommer: Rómische Geschichte vom Beginn der punischen 
Kriege bis zum Untergange des westrómischen Reiches. Ueberblick der 
byzantinischen Geschichte. -- W. 8 St. — Winter: Griechische Ge- 
schichte von Alexander d. Gr. bis zur Eroberung von Korinth. Geschichte 
des Mittelalters von dem ersten Auftreten der Germanen bis auf Karl 
d. Gr. — W. 2 St. — D. Müller. 


Mathematik. Sommer: Geometrie: Die ebene Trigonometrie. —- 
W. 2 Bt. — Arithmetik: Gleichungen des 2. Grades. Rechnung der 
Beispiele aus Heis. — W. 9 St. — Winter: Geometrie: Erweiterung 
des pythagoreischen Lehrsatzes. Anfang der Trigonometrie. — W. 2 St. 
Arithmetik: Allgemeine Potenzlehre. — W. 2 St. — D. Kleih. 

Physik. Sommer: Geodynamik und Hydrodynamik. — 'W. 2 St. — 
Winter: Allgemeine Eigenschaften der Kórper. Kurzer Abriss der Che- 
mie. — W. 2 St. — D. Klein. D: 


Dritte Classe. 


Religionslehre. Sommer: Das Heidenthum in seinen untersten Re- 
ligionsformen und bezügliche Missionsgeschichte. — W. 2 St. — Winter: 
Erklàrung des Katechismus. — W. 2 St. — Michael. 

Lateinische Sprache. Sommer: Caes. de B. G. V. 40— VIII. — 
W. 5 St. — Grammatik nach Schultz. Extemporalien. Mündliche und 


 SCchriftliche Uebersetzungen aus Süpfle. — W. 8 St. D. Grundmann. 


Ov. Met. X. 1—219. 524—551. 705—789. XI. 1 — 193. XV. 745 — 
879. W.2 St. — Müller. Winter: Caes. de B. G. I. II. HI IV. 
W. 5 St. — Grammatik. Extemporalien. Mündliche und schriftliche. 
Uebersetzungen aus Süpfle I. — W. 8 St. D. Grundmann. Ov. Met. 
I. 1—437. III. 1—187. 511—788. — W.2 St. Müller. 


Griechische Sprache. Sommer: Xen. Anab. II. 2 bis III. 2. — 
W.28t. — Hom. Od. VIII 1—265. 867—586. IX. 1—412. Memoriren 
einzelner Stellen. — W..2 8t. — Grammatik nach Krüger. Mündliche 
und schriftliche Uebersetzungen aus Halm. — W. 2 St. D. Grund- 
mann. Winter: Grammatik. Wiederholung der Verba auf u:. Unre- 
gelmüssige Verba nach Krüger. — W. 2 St. — Xen. Anab. I. 1 — II. 
4. Mündliche und schriftliche Uebersetzungen in'8 Griech. aus Halm 
l. 1. (über die regelm. Verba auf w) und I. 3. (über die Verba anf ut 
und die unregelm. Verba) — W.'4 $t. — D. Menzel. - : 
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Deutsche Sprache. Sommer: Poetik. Lectfre. Vortràge. Auf- 
sàtze, — W. 2 St. — Michael. — Winter: Erklüren und Declamiren 
von Gedichten in Echtermeyers Sammlung. Redeübungen. Correctur 
der Aufsütze. — W. 2 St. Müller. 

Franzósische Sprache. Sommer: Grammaire de Michaud. Dictées. 
Traduction de , Der Neffe als Onkel* de Sehiller et de Turandot du 
méme. Lecture de Phistoire de Charles XII. par Voltaire. — W. 88t. 
— Winter: Grammaire, du nom, de l'article, de l'adjectif, du pronom, 
du verbe. Dictées. Traductions écrites (Anthologie francaise de Fraenkel). 
Lecture: Télémaque de Fénelon (fin. Traduction orale de Turandot 
de Schiller. — W. 3 St. Nutly. 


Geschichte. Sommer: Griechische Geschichte vom Beginn der Perser- 
kriege bis auf Alexander d. Gr. — W. 2 St. — Winter: Griechische 
Geschichte von: Alexander d. Gr. bis zur Eroberung von.Korinth. Wie- 
derholungscursus. Geographie des alten Italiens. — "WW. 2 St. — D. 
Müller. 

Geographie. Sommer: Amerika. Winter: Südamerika und Repetition 
über Europa. — W. 2 St. — D. Hübner. 

Mathematik. Sommer: Geometrie: Von den merkwürdigen Punkten 
des Dreiecks und Flüchenverháültnisse. — W.2$St. — Arithmetik: Pro- 
portionen. Quadratische Gleichungen. — 'W. 2 St. — Winter. Geo- 
metrie: Verwandlung und Theilung der Figuren. Anfang der Kreislehre. 
— W. 2 8t. — Arithmetik: Schluss der Buchstabenrechnung. Decimal- 
brüche. — W. 2 St. — D. Klein. 


Naturgeschichte. Sommer und Winter: Zoologie (S&ugethiere. Vier- 
hánder,  Handflügler. Insectenfresser.  Fleischfresser. ^ Beutelthiere. 
Nager. Dickháuter) "Vergleichende anatomische Darstellungen so wie 
Sitten und Lebensweise der einzelnen Gattungen. Kerfe, Koleopteren 
und Hemipteren, Weichthiere, Cephalopoden, Pteropoden, Gasteropoden, 
Muschelthiere. Würmer, Gliederwürmer, Eingeweidewürmer. — W.2 8t. 
— D. Opel. 


Zeichnen. Uebungen nach Vorlegeblüttern (Kópfe, Landschaften, 
Thiere, Ornamente) Versuche im Zeichnen nach Gypskópfen und Gyps- 
ornamenten. — W. 2 8t. — Schurig. 


Vierte Classe. 


Religionslehre. Sommer: Einleitung in den Katechismus und Er- 
klárung des ersten Hauptstückes. Lernen von Liedern und Sprüchen. 
— W.2 St. Weber. Winter: Erláuterung des Éatechismus, 1. u. 2. 
Hauptst., durch Lebensbilder aus der biblischen Kirchen- und Welt- 
geschichte. — W, 2 St. — Michael. 
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Lateinische Spraehe. Sommer: Corn. Nep. (Ham. Hann. Cat. Att) 
Grammatik nach Ellendt (Wiederholung der Syntax und'einzelner Ab- 
Schnitte der Formenlehre)  Exercitien und mündliche Uebersetzungen 
aus Süpfle I. — W. 10 St. — Müller. — Winter: Lebre von der Con- 
gruenz und den Casus nach Ellendt. Corn. Nep. (Milt. Them. Arist. 
Paus.) — Wóchentliche Exercitien u. mtndl. Uebers. aus Süpfle I. über 
die Casuslehre. Repetition der unregelmássigen Verba. — 'W. 10 Bt. 
D. Biermann. 


Griechische Sprache. Sommer: Wiederholung der regelmüssigen 
Verba auf we. "Verba auf us nebst einem Theile der unregelmüssigen 
Verba nach Krügers Gramm. Lectüre in Halms Leseb. von 8 80— 160. 
Exercitien &us Halm S. 1— 18 (zugleich zur Wiederholung der Decli- 
nation. — W. 6 8t. D. Menzel Winter: Declination und Conjuga- 
tion nach Krüger. Lectüre von Jacob's Leseb. — W. 6 St. Mdaller. 


Deutsche Sprache. Sommer: Lesen und Erkláren besonders Schil- 
ler'scher Gedichte in Echtermeyers Sammlung. Declamiren. Correctur 
der Aufsátze. — W. 2 St. Weber. — Winter: Lectüre u. Erklàrung 
von Gedichten in Echtermeyers Sammlung. Aufsütze. Declamiren. — 
W.929 St. Michael. 


Franzósische Sprache. Sommer: «Dictées et récitations de Gram- 
maire. Dictées. Exercices de traduction. Lecture de Télémaque par 
Fénelon. — Winter: Grammaire de Ploetz: verbes irréguliers. Dictées. 
Traductions écrites et orales (Ploetz). Lectures frangaises de Lüdecking. 
— W.8 8t Nutly. 


Geschichte. Sommer: Griechische Geschichte vom Zeitalter des 
Perikles bis auf Alexander d. Gr. — "Winter: Griech. Geschichte von 
den áltesten Zeiten bis zu den Perserkriegen. — W.28St. D. Müller. 


Geographie. Sommer: Deutschland und Südeuropa. — Winter: Ost- 
europa und Afrika. — W. 2 St. D. Hübner. 


Mathematik. Sommer: Geometrie: Gleichheit der Fláchen. Pytha- 
goreischer Lehrsatz — "W. 2 St. Arithmetik: Buchstabenrechnung. — 
W. 2 St. Winter: Geometrie: von der Lage der Geraden. PDreiecke. 
— W.92 St. Arithmetik: Numeriren. Hauptsütze über das Addiren, 
Subtrahiren und Multipliciren. — W. 2 St. D. Klein. 
Naturgeschichte. Sommer: Botanik (Morphologie, Physiologie, 
Taxionomie u. Geographie der Pflanzen nebst Uebungen im Bestimmen 
- wildwachsender Pflanzen nach Linnés System). — Winter: Geologie und 
Geognosie. Bildende und zerstórende Thátigkeit des Wassers; Vulcane 
und Erdbeben in innigem Zusammenhange; Theorie der Erdbildung. 
Neptunische und Plutonische Gesteine; Reihenfolge ihrer Schichtungen, 
relatives Alter derselben — erlü&utert durch natürliche Vorlagen aus 
den reichhaltigen geognostischen Sammlungen der Anstalt, — WW. 9 St. 
D. Opel. 
' / 
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Zeichnen. Uebungen nach Vorlegebláttern (Kjpfe, Landschaften, Thiere, 


.". Ornamente): Versuche im Zeichnen nach Gypskópfen und Gypsorna- 


maenten — W. 2 St. Bchurig. 


DB. BRealelassen. 


Erste Classe. 


. Religionslehre. Sommer: Anfánge der Reformationsgeschichte. Er- 


klürung ausgewühlter Psalmen. — W.2 St. Michael — Winter: 
Geschichte der Kirche von der Zeit Gregors VII. bis zur Reformation. 
— W.2S8t. Weber. 


"^ Deutsche Sprache. Sommer; Geschichte der deutschen Literatur 
von der ersten schlesischen Schule an. Vortráge über geschichtliche 


Themata. Correctur der deutschen Aufsátze. Lectüre aus Berthelts 
Lebensb.IV. — Winter: Fortsetzung der Literaturgeschichte. Vortráge. 


 Ausarbeitungen. Lectüre von Schillers Wallenstein und Maria Stuart. 
— — W.28t. D. Hübner? 


Franzósische Sprache. Sommer: Dictées. Histoire de la littéra- 
ture francaise pendant le XVI* siécle. Traduction de Wallenstein de 


. ' Schiller. Lecture des oeuvres choisies de Moliére. — "Winter: Gram- 


maire de Michaud; Syntaxe du nom, de l'article, de l'adjectif, du pro- 
nom, du: verbe, de la conjonetion. Histoire de la littérature francaise 
au XVII* siécle. Traduetions écrites. Traduction orale de Don Carlos 


de Schiller. Lecture des Piéces choisies de Moliére. — W. 4 St. Nutly. 


Englische Sprache. Sommer: Lesen und Uebersetzen aus Boz's 
Cricket on the Hearth. Mündliche Uebersetzung in's Englische von 


" Gutzkows Zopf und Schwert. Exercitien nach Sinnets Sammlung deut- 


seher Autoren und eigne Compositionen. Auswendiglernen von Stellen 


aus Shakspeare, Byron, Gay, Canning und Moore. — Winter: Lesen und 


Uebersetzen von Herrigs Sammlung englischer Autoren. Mündl und 
Schrift. Uebersetzen aus dem Deutschen ins Englische. Correctur der 
freien Aufsütze. Memoriren ausgewühlter poet. u. pros. Stücke. — 
W.4S8St. HughesI, | 

Mathematik. Sommer: Arithmetik: Diophantische Gleichungen vom 
ersten Grade mit mehr als zwei Unbekannten, nebst Anwendungen. Per- 
mutationen, Combinationen und Variationen nebst Aufgaben aus Heis. 
Hóhere Gleichungen. — Geometrie: Wiederbolung der Stereometrie 
nebst Aufgaben aus Franke. Ebene und sphárische Trigonometrie nebst 
Anwendungen. — Winter. Arithmetik: Theorie der Logarithmen nebst 
deren Anwendungen. Beispiele aus M. Hirsch. Helative und imagin&re 
Zahlen. Quadratische Gleichungen mit einer Unbekannten. Beispiele 
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aus Heis. Kaufm. Arithmetik (einfache und zusammengesetrte Zinsrech- 
nung und Diseontrechnung nach Feller und Odermam). — €Gedqmetrie: 
Ébene Trigonometrie nebst Anwendungen. — W. 6 8t. D. Schlemm. 
Physik. Sommer: Die Lelrre von der Würme. — Winter: Mechanik. 
Akustik. Aufgaben aus Fliedner und Kahle. — W. 2 8t. D. Sehlemm. 

Chemie. Sommer: Theoretische Chemie: die edlen Metalle in ihrem - 
Vorkommen, ihrer Gewinnung, ihren Eigenschaften und ihrer darauf 
begründeten Verwerthung. Silber- und Goldmünzen, deren Darstellung 
und Werthbestimmung. Geschichte der Münzsysteme. Die elektronega- 
tiven Metalle: Arsen, Antimon, Chrom, Zinn und ihre Verbindungen. 
Arsenikfarben und Chromfarben und ihre Erkennung. —  Analytische 
Chemie: Grundsütze der quantitativen Analyse, und Ausführung ver- 
Schiedener quantitativen Analysen, wie Schiesspulverarten, Münzen, Lea 
gierungen u.8. w. — Winter: Theoretisehe Chemie: die elektropositiven 
Metalle in ibrem Vorkommen, Gewinnung, Eigenschaften und industriel- 
len Bedeutung; deren wichtigste Verbindungen unter einander, als Le- 
gierungen, und mit Nichtmetallen. Einiges aus der Lehre von der 
Elektrizitát und dem Galvapismus, — Analytische Chemie: Systematischer 
Gang der Untersuchung auf nassem Wege. Praktische Uebungen in der 


.. Untersuchung auf trocimem und nassem Wege. — W. 3 St. D. Sussdorf, 


Geschichte. Sommer: Geschichte des Mittelalters vom Emde des 18. 
bis zum Ende des 15. Jahrh. Kurze Uebersicht der neueren und neu- 
sten Geschichte, mit besonderer Beziehung auf Sachsen. — W. 2 St. 
D. Müller. Winter: Geschichte des Mittelalters vom dritten Kreuz- 
zuge bis zur Reformation. — W. 8 St. D. Menzel 

Geographie. Sommer: Asien, — Winter: Wiederholung über Europe. 

— W.28t. D. Hübner 

Zeichnen. 

«. Freihandzeichnen. Uebungen nach Vorlegebláttern (Kópfe, Land- 
schaften, Thiere, Ornamente. "Versuche im Zeichnen nach Gyps- 
kópfen und Gypsornamenten und nach dem Leben. — W. 4 8t. Schnrig. 

P. Situationszeichnen in Verbindung mit der 2, Realclasse. . 
Aufzeiehnung der Charaktere zum Situationszeichnen in schwarzer 
Manier. Anwendung auf das Copiren kleiner Plàne, Darstellung der- 

" Belben Charaktere und vollstándiger Plàne in bunter Manier, wobei 
die Unebenheiten des Terrains durch Untertuschen angedeutet wur- 
den und die. verschiedenen Arten des Copirens in Amtwendung kamen. 
Bei geübteren Züglingen felgte hierauf (auch oft sofort mach Voll- 
endung der schwarzen Manier) nachdem nach Lehmanns System die 
Regeln entwickelt waren, welche man bei Darstellung einer unebenen 
Oberflüche durch Bergstriche zu beobachten hat, die Aufzeichnung 
der versehiedenen Arten von Bergstrichen, nebst deren Anwendung 
auf einzelne Bergpartien, woran sich noch einige Copien theils von 
Plünen, theils von den im Sommerhsibjahre erhaltenen Menselauf- 
nahmen, in schwarzer oder bunter Manier ausgeführt, anschliessen 


- 


. 64 


ikonnten. — Statt dieses letzteren Theiles im Situationszeicbnen wur- 
den auch von einigen Züglingen die Anfünge im architektonischen 
Zeichnen und. Maschinenzeichnen vorgenommen. — Im Sommef? w. 2, 
im Winter w. 4 St. Erler. 
Feldmessen in Verbindung mit der zweiten Realclasse, Sommer, 
Nachmittagsstunden des Sonnabends: Aufnahme mehrerer zusammen- 
bángender Grundstücke, wobei das hierzu nóthige Netz zuerst entwickelt 
und noch das Seitwürts- und Rückwürtsabschneiden einiger Punkte vor- 
genommen wurde. Bei einigen Aufnahmen kam auch der Schrittmass- 
stab in Anwendung. Das Nivellement einer bestimmten Linie mittelst 
des Diopterniveau und eines Libellenniveau mit Fernrobr konnte oft 
noch hinzugefügt werden. — Erler. 
Lateinische Sprache. Sommer: Liv. XXI. 1—062. — Winter: Caes. 
de B. G,. II. III. IV. — W.2 8t. Müller. 


Zweite Classe. 


Religionslehre. Sommer: Christliche Kirchengeschichte vom 4. Jahrh. 
bis zum Beginn der Reformation in biogr. Form. — W.28t. Michael. 
— Winter: Reformatoren vor der Reformation. — W. 2 St. Weber. 
Deutsche Sprache. Aufsütze. Kleine mündliche Erzáhlungen. Lec- 


. türe aus Berthelts Lebensbildern 8. Literaturgeschichte seit der Refor- 


mation. — W.3 St. D. Hübner. 

Franzósische Sprache. Sommer: Grammaire. (Verbes irréguliers 
et syntaxe.) Dictées. Traduction du Parasite de Schiller. Lecture des 
oeuvres choisies de Moliére. — W. 4 St. Nutly — Winter: Lecture 
de Numa Pompilius par Florian et de lhistoire de Charles XII. par 
Voltaire. Grammaire (accord des participes, récapitulation)  Dictées. 
Traductions par écrit. (Frünkel, Anthol) Récitations. Développements 
oraux — W.4 St. Marconnet. 

Englische Sprache. Sommer: Repetition der Grammatik. Uebers. 
kurzer Geschichten. Auswendiglernen verschiedener englischer Gedichte. 
Lesen u. Uebersetzen der ersten Hülfte von Goldsmith's Vicar of Wake- 


: fleld. — Winter: Wiederholung und Fortsetzung der Gramm. mit darauf 


bezüglichen Uebersetzungen. Auswendiglernen der unregelmüssigen Zeit- 
würter und verschiedener engl. Gedichte und Reden. Lesen und Ueber- 
setzen in Casparis Lesebuch. Erst 4, dann 8 St. Hughes II. 

Mathematik. Sommer: Arithmetik: Anwendungen der Gleichungen 
des ersten Grades mit einer und mehreren Unbekannten. Aufgaben aus 
Heis. — Geometrie: die Lehre vom Kreise. Kaufm. Arithmetik: Alle- 
gationsrechnung und Procentrechnung. — Winter. Arithmetik: Glei- 
chungen des ersten Grades mit einer und mehreren Unbekannten nebst 
Anwendungen, — Geometrie: Von der Aehnlichkeit der geradlinigen 


bum 
*. 
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Figuren. Aufgaben aus Spitz —  Kaufm. Arithmetik: Wiederholung 
der Decimalbrüche. Proportionsrechnung nseh Feller uxd Odermann. 
Im Sommer w. 5, im, Winter 6 St. D. Schlemm. 

Physik. Sommer: Fortsetzung der Mechanik. Aufgaben aus Fliedner. 
— Winter: Die Lehre vom Magnetismus und von der Electricitàt. 'W. 
2 8t. D. Schlemm. 


Chemie. Sommer: "Theoretische Chemie: Verbindungen der Kiesel- 


Süure mit Alkalien und Erden. Fabrikation des Glases, Porcellans, Stein- 


zeugs, Steinguts, der feuerfesten- und Lehmziegel. Ultramarinfarbe. 
Die electropositiven Metalle im Allgemeinen. —  Analytische Chemie: 
Systematischer Gang der Untersuchung der Kürper auf trocknem Wege. 
Winter: Allgemeine Begriffe und Eigenschaften der Kórper. Natur- 
gesetze. Aggregatzustànde und die Mittel zur Ueberführung derselben 
in einander. Molecularkrüfte. Eintheilung der Kórper und Grundgesetze 
der Chemie. Lehre von den Nichtmetallen und deren Beziehungen zur 
unorganischen und organischen Natur. Bedeutung und Verschiedenheit 
des Wassers in der Natur. — W. 3 St. D. Sussdorf. 

Geschichte. Sommer: Geschichte des Mittelalters von der Vólker- 
wanderung bis zum Ende des dritten Kreuzzugs. — Winter: Romische 
Geschichte vom Anf. der punischen Kriege bis zum Untergange des west- 
rómischen Kaiserreichs. — W. 8 St. D. Menzel. 

Geographie. Sommer: Afrika. — Winter: Europa und Nordamerika. 
W.2 8t D.Hübner. 

Zeichnen. In Verbindung mit der ersten Realclasse. S8. oben. 
Feldmessen. Desgl. 


Lateinische Sprache. Sommer: Corn. Nep. (Con. Dion. Chabr. 
Timoth. Datam) — W. 9 St. D. Richter. — Winter: Corn. Nep. 


(Milt. Them. Arist) — W. 2 St. Müller. 


Dritte Classe. 


a. Religionslehre, Sommer: Einleitung in den Katechismus. Erklárung 


des Dekalogs. Lernen von Sprüchen uud Liedern. — Winter: Erklà- 
rung des zweiten Hauptstückes. Lernen von Sprüchen und Liedern.— 
W.2 St. Weber. 


Deutsche Sprache. Orthographische Uebungen. Schriftliche Arbeiten. 
Auswendiglernen erlesener Gedichte. Leseübungen nach Berthelt's Lebens- 
bildern 8. — W. 3 St. D. Hübner. 


Franzósische Sprache. Sommer: 4 St Robert. — Winter: 
Lectures frangaises (Seinecke). Grammaire de Hoffet (substantif, article, 
adjectif, pronom, verbe) Traductions par écrit (Fránkel, Stufenleiter). 
Dictées. Récitations. — W. 6 St. Marconnet. 


LII 
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Englische Sprache. Sommer: Fortsetzung der Grammatik. Aus- 


wendiglernen der unregelmüssigen Zeitwürter mit darauf bezüglichen 


Uebersetzungen. Lesen und Uebersetzen ín Casparis Lesebuch. — 
Winter: Anfang der Grammatik mit entsprechenden Uebersetzungen. 
Lesen und Uebersetzen in Casparis Lesebuch. — W.8$8t. Eughes Il. 


Mathematik. Sommer. Arithmetik: Gesetze über die dritte Doppel- 
form der Zahlenverbindungen (Potenz und Wurzel) Beispiele aus 
Franke. — Geometrie: Vergleichung und Berechnung der geradlinigen 
Figuren. Aufgaben aus Spitz. — Kaufm. Arithmetik: Decimalbrüche 
nach Feller und Odermann. W. 7 St. — Winter. Arithmetik: Gesetze 
über die erste und zweite Doppelform der Zahblenverbindungen. Beispiele 
aus Heis — Geometrie: Einleitung. Gerade Linien. Winkelpunkt. 
Ebene Figuren im Allgemeinen. Congruenz der Dreiecke. —  Kaufm. 
Arithmetik: Rechnen mit unbenannten und benannten Zahlen und all- 


. gemeine Bruchrechnung. W. 8 8t. D. Schlemm. 


Geschichte. Sommer: Griechische Geschichte vom  perikleischen 
Zeitalter bis zum Schluss. Hómische Geschichte bis zu den punischen 
Kriegen. — Winter: Urgeschichte des Menschengeschlechts. Geschichte 
der altasiatischen und altefrikanischen Volker. Geschichte der Griechen 


. bis zum Ende des peloponnesischen Krieges. — W. 8 8t. D. Menzel. 


Geographie. Sommer: Das westliche Europa. Deutschland. — 
Winter: Das óstliche und nórdliche Europa. Afrika. — W. 2 St. 
D. Hübner. 

Naturwissenschaft. Sommer: Der Bau des Menschen (Knochen. 
Muskel. Gefáss-, Nerven- und Eingeweideleben; die Sinnesthütigkeit ; 
Gemütbsarten und Leidenschaften, Temperamente). Chemie der unorgani- 


. Schen Kórper, ihre technisehe Verwendung; Glasfabrication; Porcellan- 
— fabrication, Eisenhüttenprocess. — Winter: Zoologie (Sáugethiere: Affen, 


Chiropteren, Insectenfresser, Raubthiere, Marsupialien, Nagethiere und 
Wenigzühner mit besonderer Berücksichtigung ihres inneren Baues). 
Gróüssere naturgeschichtliche Aufsütze. — Chemie: Allgemeine Begriffe. 
Lehre von den Nichtmetallen und Leuchümetallen. — W. 4 St. D. Opel. 


Zeichnen. 


^w. Freihandzeichnen. Sommer 4 und Winter w. 2 St. Puschner. 
B. Geometrisches Zeichnen. Der Unterricht begann mit der Er- 


klárung der zu demselben nóthigen Instrumente und Materialien, für 
deren richtige und zweckmássige Anwendung einige Vorübungen, be- 
stehend in der Darstellung gezogener, theils verschiedenartig punk- 
tirter, sowohl gerader als auch aus Kreisbógen zusammengestellter, 
krummer Linien und Linienverbindungen, angestellt wurden. Hierauf 
folgten Constructionen über die Verlüngerung einer geraden Linie, 
das Errichten und Ziehen rechtwinkeliger und paralleler Linien, das 
Theilen von Linien, Anfertigen von Massstüben, Messen, Abtragen 
und Theilen der Winkel und Auffinden proportionaler Linien, die 
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Construction von Kreisen bei mehreren gegebenen Puncten und 
Sehnen, die Bestimmung der Lage einer oder mehrer Tangenten an 
einem Kreise und das Tangiren von zwei, drei und vier Kreisen, theilg 
mit gleichen, theils mit verschiedenen Radien. Daran schlossen sich 
Constructionen der Dreiecke, Vierecke und irregulüren Vielecke nach 
verschiedenen gegebenen Stücken, der regulüren Vielecke, der FEi- 
und Kegelschnittslinien, wobei vorzüglich die Eljlipse in mehreren 
Constructionen entwickelt und die damit verwandten Linien, als über- 
hóhte Bógen, ansteigende Bógen etc., besonders betrachtet wurden. 
Es folgten die Constructionen der Cycloide, Epicycloide, Hypocyeloide, 
nebst deren Verkürzungen und Verlüngerungen, die einfache und 
verlàngerte Kreisabwickelungslinie, mehrere herzfórmige Scheiben- 
linien, Spiral- und Scehneckenlinien, wobei zum Schluss noch meh- 
rere Constructionen für die jonische Schneckenlinie gezeichnet 
wurden. — W.2 St. Erler. 
Feldmessen. Begonnen wurde mit einer Erklárung der hierzu nóthigen 
Instrumente, und deren richtiger Gebrauch, bez. Correction náher er- 
láutert.  Hierauf wurden einige Kettenmessungen, bestehend in dem 
Abstecken und Abmessen gerader Linien und Ausmessen einiger ab- 
gesteckten' Figuren unter verschiedenen Bedingungen und Hilfsmitteln 
ausgeführt. Daran schloss sich eine kurze Anleitung zur Menselaufnahme, 
wo ein kleines Flurstück durch Vorwürtsvisiren und Messen, Vorwürta- 
visiren und Schneiden und durch Umziehen aufgenommen wurde. Mit 
dem Nivellement einer Linie mittelst eines Diopterniveau wurde der 
Schluss dieser Vorübungen gemacht. Im Sommer jedesmal Mittwoch 
Nachm. von 3—7 Uhr. Erler. 
Lateinische Sprache. Sommer: Uebers. aus Ellendt's Lesebuch. 
8 42—57. — W. 28t. D. Richter. — Winter: Uebungen nach 
H. Schmidt's Elementarbuch. — W. 2 8t. Müller. 


* 


C. Progymnasium. 


Erste Classe. 


Religionslehre. Sommer: Biblische Geschichte des N. T. Lernen 
ven Liedern und Sprüchen. — Winter: Biblische Geschichte des A. T. 
Lernen von Liedern und Sprüchen. — W. 3 St Weber: 
Lateinische Sprache. Sommer: Beendigung der Formenlehre nach 
Ellendt; besonders Lernen und Anwendung der unregelmüssigen Verba. 
Mündliches Uebersetzen und wüchentlich zwei Specimina nach Schmidt's 
Elementarbuch. Vocabelnlernen. — Winter; Regelmüssige Formenlehre 
nach Ellendt (Subst. Adj. Verb.) und Schmidt's Elementarbuch. Ueber- 
setzen und wÜüchentlieh zwei Specimina aus dem letzteren. — W. 10 St. 
D. Biermann. 
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Deutsche Sprache. Leseübungen nach Wackernagel's Leseb. II. 
Aufsütze. Dictate. Uebungen im Declamiren. — W. 8 St. Weber. 
Franzósische Sprache. Sommer: Robert. Winter: Lectures 
frangaises de Seinecke. Grammaire de George. Traductions. Récitations 
(Poésies de Naville et Haas). Petit vocabulaire de Plótz. — 'W. 4 St. 
Marconnet. 
Rechnen. Sommer: Schriftliches Rechnen: Regula quinque, multiplex, 
Kettensatz, Gesellschafts- und Zinsrechnung nach Hering's arithm. 
Aufg. 3. H. — W. 2 St. — Kopfrechnen: Die vier Species mit gemeinen 
Brüchen. — W. 2 St. - Winter: Schriftliches Rechnen: Die vier Species 
mit gemeinen und Decimalbrüchen nach Hering's Aufg. 2. H. — W.2 St. 
— Kopfrechnen: Die vier Species mit ungleich benannten Zahlen mit 
Berücksichtigung der neuen Mass-, Münz- und Gewichtsverháltnisse, 
Zeitrechnung. — W. 2 St. D. Opel. 
Geschichte. Sommer: Neuere Geschichte bis zum Ende des dreissig- 
jábr. Krieges in biographischer Behandlungsweise. (Die Entdeckungen 
der Portugiesen und Spanier nebst einem Anhange über die Ausbreitung 
der hollànd. und engl. Seemacht. Geschichte der Reformation bis 1648.) 
— Winter: Geschichte des Mittelalters von Karl d. Gr. bis zur Refor- 
mation. Die Entdeckungen der Portugiesen und Spanier. — 'W. 2 St. 
D. Menzel. 
Geographie. Sommer: Das südliche und óstliche Europa. — Winter: 
Westeuropa und Deutschland. — W. 2 St. D. Hübner. 
Naturgeschichte. Sommer: Die Vógel aller Welttheile, erl&utert 
durch die ausgestopften Exemplare des Naturaliencabinets der Anstalt. — - 
Winter: Naturgeschichte der Sáugethiere: Dickhàuter, Wiederküuer, 
. Flossenfüsser, Wallthiere. — W. 2 St. D. Opel. 
Zeichnen. Einfache Linien und Formen; Darstellung von Ornamenten, 
Bláttern, Früchten, Landschaften u. a. — W. 2 St. Puschner. 
Kalligraphie. Uebungen im Schreiben einzelner Sáütze, ein- und 
mehrzeig, je nach Fáühigkeit der Schüler; deutsche wie lateinische 
Schrift auf Doppellinien. — W. 3 St. Sommer Robert, Winter 
von Sehweinitz. 


Zweite Classe. 


Religionslehre. Sommer: Biblische Geschichte des À. T. Lernen 
von Liedern. — Winter: Fortsetzung der bibl. Geschichte und Lernen 
von Liedern. — W. 8 St. Weber. 

Lateinische Sprache. Sommer: Erlernen und Einüben der vier 
regelmüssigen Conjugationen. Mündliche und schriftliche Uebung im 
Uebersetzen.. Correctur der zwei wóchentlichen Specimina, Auswendig- 
lernen von Vocabeln, — W. 8 8t. — Winter: Erlernen und Einüben 
der Declinationen.  Uebersetzen.  Specimina.  Auswendiglernpen von 
Vocabeln. — W. 9 St. Michael. 


ELLA 


c Deutsche Sprache. Lesetbungen sus Wackernagel's Leseb. J. Th. 
Lernen von Gedichten. Dictate. Aufsütze. — W. 83 St. Weber. 


d. Franzósische Sprache. Sommer: Robert. — Winter: Lectures 
francaises (Seinecke). Traductions. Récitations. — W.8 8t. Marconnet. 


e. Rechnen. Sommer: Schriftliches Rechnen: die vier Species mit un- 
gleichbenannten Zahlen nach Hering's Aufg. 1l. H. — "W. 2 St. — 
Kopfrechnen: die vier Rechnungsarten mit ganzen unbenannten Zahlen 
in jedem Zahlenumfange. — W.92 8t. — Winter: Schriftliches Rechnen 
und die vier Grundoperationen mit ganzen unbenannten Zahlen nach 
Hering's Aufg. 1. H. — W. 2 St. — Kopfrechnen: die vier Rechnungs- 
arten mit ganzen unbenannten Zahlen im Zahlenraume von 1— 100. — 
W. 2 8t. D. Opel 


f. Geschichte. Sommer: Rómische Geschichte und das Mittelalter bis 
auf Karl d. Gr. in biographischer Behandlungsweise. — '"W. 2 St. 
D. Menzel. — Winter: Die Heldensagen und die Geschichte der Grie- 
chen bis zur Zeit des Perikles in biographischer Form. — 'W. 2 8t. 
Müller. 


g. Geographie. Sommer: Deutschland. — Winter: Geogr. Vorbegriffe; 
Europas Grenzen, Gebirge, Flüsse; Sachsen. — W. 2 St. D. Hübner. 


h. Naturgeschichte. Sommer: Die Vierfüsser, ihre Sitten und Lebens- 
weise. — Winter: Allgemeine Orientirung in den drei Reichen der Natur. 
— W.2 $t. D. Opel. 


i Zeichnen. Darstellung von einfachen Linien und.Formen, Ornamenten, 
Blüttern, Früchten, Landschaften u. à. — W. 2 St. Puschner. 


k. Kalligraphie. Uebung einzelner kalligraphischer Grundformen; Ueber- 
gang zu Buchstaben, zu einzelnen Worten. Mit den weiter vorgeschrit- 
tenen Schülern Uebung im Schreiben einzelner Sátze. — 'W. 8 St. 
Sommer Robert, Winter von Sehweinitz. 


Die Zóglinge katholischer Confession erhielten den Religionsunterricht 
durch einen Geistlichen ihrer Kirche, Herrn Consistorialrath Stepánek, 
in zwei Abtheilungen. — Erste Abtheilung: Die Festzeiten und gottes- 
dienstlichen Gebrü&uche der katholischen Kirche in ihrer geschichtlichen 
Entwickelung, sinnvollen Bedeutung und sittlichen Zutrüglichkeit. — Zweite 
Abtheilung: Erklàrung des fünften Hauptstücks des grossen Katechismus 
für die katholischen Sehulen in Sachsen: Ueber die Art, christlich 
gerecht zu leben. — Biblische Geschichte des A. T. von der Erschaffung 
der Welt bis zur Gesetzgebung auf Sinai nach Schuster's bibl. Gesch. für 
kath. Schulen. — Beicht- und Communionsunterricht für die dazu befáhigten 
Züglinge. 


60 


Àn dem Gesangsunterrichte nehmen alle Zóglmge Theil, sofern 
ibnen nicht musicalische Anlagen günzlich abgehen. Das Gesammtziel ist 
der vierstimmige gemischte Chorgesang, mit Berücksiehtigung der 
Ausbildung begabter Einzelstimmen. Der Unterricht wird in drei Abthei- 
lungen ertheilt. Die dritte Abtheilung (zweite Abtheilung der Vorschule) 
beschüftigt sich mit den Elementarkenntnissen, mit der Erlernung der Noten, 
Pausen, Kenntniss der Tonleitern, der Tactarten u. s. w. Neben der An- 
leitung zu einer guten Tonbildung werden auch kleine einstimmige Lieder, 
Chorále u. s. w. eingeübt. 


In der zweiten Abtheilung (der ersten Abtheilung der Vorschule) 
konnten die Leistungen insofern gesteigert werden, als es gelang, den bisher 
einstimmigen Gesang zu einem zweistimmigen umzugestalten, wozu 
einige Chorále und weltliche Lieder nach dem Sángerhain von Erk die beste 
Anleitung gaben. 

Die erste Abtheilung oder die Chordivision wird nach den vier 
Stimmen gesondert unterrichtet und wóchentlich einmal zu vierstimmigem 
Chorgesang vereinigt. Trotz mancherlei Schwierigkeiten, die namentlich bei 
der Bildung der Tenorstimmen und bei der verhàáltnissmássig gleichen Be- 
setzung aller Stimmen hervortrat, konnten doch einge kleinere wie gróssere 
Werke unserer bedeutendsten Componisten vorgelegt werden, durch deren 
Vortrag eine umfassendere Kenntniss unserer so überaus reichen und schónen 
Musikliteratur mehr und mehr angebahnt wurde. Die festliche Feier des 
Geburtstages Sr. Majestát des Kónigs bot den Zóglingen die geeignetste Ge- 
legenheit, von ihren Leistungen Zeugniss abzulegen. Der Chor brachte zu 
dieser Feier nachstehende Stücke unter Begleitung des vollen Or- 
chesters zum Vortrag: 

1l) einen Choral; 

2) die Motette: ,, Gott, Gott, Du wollest Deine Barmherzigkeit*, für 

Solo und Chor von Moritz Hauptmann; 

8) den Chor: ,Für Titus Erhaltung bringt feurigen Dank" aus Titus 

von Mozart; 

4) die Sachsenhymne, und endlich 

5b) das Halleluja aus dem Messias von Hündel. 

Ausser diesen Stücken wurden im Laufe des WinterbaIbjahres noch 
einstudirt:  . 

1) das Te Deum von Hasse; 

2) die Chóre aus dem 96. Psalm von Naumann; 

8) Freundschaftslied von P. Schulz, zu 4 Stimmen bearbeitet von 

O0. Kade. 

4) Altdeutsches Lied: ,,Herzlieh thut mich erfreuen die frühlich Som- 

: merzeit", zu 4 Stimmen bearbeitet von O. Kade. Kad 
| ade. 
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Gymnastischer Unterricht. Im Sommerhalbjahr erhielt die I. und 
II. Progymnasialclasse Unterricht in Frei- und Ordnungsübungen, sowie an den 
Gerüthen (Reck, Barren, schrüáge und wagerechte Leiter, Schwebebaum, Ring- 
schwebel, Rundlauf), im Klettern, Frei- und Bockspringen. Die übrigen 7 Classen 
wurden ausser den genannten Uebungen noch im Gerwerfen, Stabspringen und 
Voltigiren unterrichtet. Ausserdem erhielten die drei ersten Classen noch An- 
leitung im Vorturnen und Hilfegeben, um zur Belebung des turnerischen Betriebes 
alle Zóglinge unter ibrer Leitung in gemeinschaftlichen Uebungen an einem 
Abende zu bescháftigen. Im Winterhalbjahre erhielten die fünf untern Classen 
ausser den obengenannten Uebungsarten noch Unterricht in Stab- und Hantel- 
übungen; nur die dritte Gymnasialclasse erhielt vor Weihnachten die erste Àn- 
weisung im Stossfechten, dagegen im Hiebfechten die zweite Gymnasialclasse und 
die zweite Realclasse, wáhrend beide Classen von Michaelis bis Ostern im Stoss- 
fechten sich übten. Die erste Gymnasial- und die erste Realclasse wurden 
das ganze Winterhalbjahr im Stoss- und Hiebfechten unterrichtet. Heusinger. 


Ausserdem wurde wührend des Sommers das Baden und Schwimmen 
in dem zweckmássig eingerichteten und sicheren Krüger'schen Elbbade, oder, 
wenn die Zóglinge ihre Geschicklichkeit im Schwimmen higlànglich erprobt 
hatten, im freien Flusse unter der steten Aufsicht von Lehrern der Anstalt 
und besonderen Schwimmlehrern fleissig geübt. 


Unterricht im Tanzen erhielten die Zóglinge wáhrend der sechs Winter- 
monate in sechs Abtheilungen wóchentlich zweimal durch den k. Ballet- 
meister Lepitre. . 


Chronik. 


Gutes und Barmherzigkeit sind der Anstalt auch in diesem Jahre 
reichlich vom Herrn widerfahren; seine Gnade ist mit uns gewesen, 
und sein Antlitz hat sich keinen Tag vor uns verborgen. 

Im wissenschaftlichen Streben und in der sittlichen Haltung der 
Züglinge hat sich ein erfreuliches Fortschreiten bemerkbar gemacht. 
Um so unerlüsslicher erschien es zur Wahrung des guten Geistes drei 
unwürdige aus ihrer Mitte zu entfernen. 

Keine Krankheiten, kaum Unpüsslichkeiten sind in den Kreis 
der Zóglinge eingedrungen. Unter den Lehrern war Prof. D. Menzel 
làngere Zeit durch Krankheit an dem Versehen seines Amtes verhin- 
dert. Mit Bereitwilligkeit wurden indessen von den Collegen seine 
Obliegenheiten übernommen, und es gelang die Lücke weniger füblbar 
zu machen. 

Mit Rath und That kamen die hohen Vorgesetzten der Anstalt, 
der K. Commissar Herr Geheime Kirchenrath D. von Zobel, und 
der Administrator des Vitzthum'schen Geschlechtsgymnasiums, Herr 
Graf Albert Vitzthum von Eckstüdt, ihren Bedürfnissen und ihrem 
Wohl entgegen. . 

Durch ihre Gegenwart und die Sr. Exoellenz des Herrn Staats- 
ministers von Falkenstein wurden auch die óOffentlichen Prüfungen 
am Schlusse des vorigen Schuljahres beehrt. 

Zu Ostern wurde die Confirmation von fünf durch den Religions- 
lehrer der Anstalt, Herrn Michael, sp&ter durch Herrn Hofprediger 
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Kirchenrath D. Langbein oder durch Herrn Hofprediger Consistorial- 
rath D. Küuffer dazu vorbereiteten Züglingen evang.-lutherischer Con- 
fession vollzogen. 

Zu Pfingsten erfolgte die Confirmation von drei Zóglingen evang.- 
reformirter Confession, nachdem sie von Herrn Pastor Richard und 
Herrn Pastor Rosenhagen einen besonderen Vorbereitungsunterricht 
empfangen hatten. 

Das h. Abendümahl begingen Lehrer und Züglinge evang.-luth. 
Bekenntnisses gemeinschaftlich. 

Die griechisch-katholischen Zóglinge erfüllten die Vorschriften 
ihrer Kirche in der Osterzeit unter Leitung des griechischen Geist- : 
lichen in Leipzig. 

Von den rómáisch-kath. Züglingen nahmen vier zum ersten Male 
an der feierlichen Ostercommunion in der Kapelle des k. Josephinen- 
 Stiftes Theil, wührend einer seine erste heilige Beichte ablegte. Ain 
8. Juni 1858 wurden zehn von ihnen nach vorausgegangener sorg- 
fütiger Vorbereitung in der*kath. Hofkirche gefirmt. In der hei- 
ligen Oster- und Adventzeit empfingen alle dazu beffühigten gemein- 
sehaftlich die heiligen Sacramente der Busse und des Altars. 

Die Maturititsprüfung bestand um Ostern der Z8gling 
Oskar Scheibe mit der Censur I^ in Kenntnissen u. I im Betragen, 
im Monat August 
Victor Gützlaff » —» » I ? » » II » » 

Vom Hohen Ministerium des Cultus und óffentlichen Unterrichts 
erging eine Verordnung unter dem 8. Mai, wodurch die Berücksich- 
tigung der neuen Mass-, Münz- und Gewiehts-Verhültnisse beim Rech- 
nenunterrichte zur Pflicht gemacht wurde. 

In den Pfingstferien durchwanderten die kleineren Zóglinge mit 
den Collegen D. Grundmann und Weber die süchsische Schweiz und 
.die angrenzenden Gegenden von Bóhmen, die ülteren bereisten unter 
der Führung der Collegen Prof. D. Menzel und Robert die Lausitz 
und das Riesengebirge. 

In den Herbstferien durchzogen jene mit den Collegen D. Opel 
und A. Müller den Harz, das Werrathal, den Thüringerwald, wührend 
diese unter der Leitung der Lehrer D. Klein und Michael eine Reise 
nàch Salzburg unternabmen. - 

Von allen diesen Ausflügen sind Lehter wie Schüler froh und 
àn Leib und Seele gekráftigt zurückgekehrt. 
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Zu Michaelis er folgte mit wenigen Ausnahmen ein Aligembinos 
Aufrücken der Züglinge in hóhere Classen. 

Aus dem Kreise der Lehrer schied Herr D. Richter nach Vol- 
endung seines Probejahrs. Die beiden Collegen Schróder und Robert 
folgten einem erhaltenen Rufe, jener als Pfarrvicar in seiner Heimath 
Hannover, dieser als Lehrer an der Ritter- und Domschule in Reval. 
Ihre der Anstalt treu und gewissenhaft geleisteten Dienste sind un- 
vergessen und bleiben in dankbarer Erinnerung. 

Der hohe Geburtstag Sr. Majestüt des Kónigs wurde im. übrigen 
nach herkómmlicher Weise begangen. Das Gebet sprach der College 
Weber: er flehte darin aus begeistertem Herzen um den Segen des Him- 
mels für unsren Kónig und Herrn, für sein hohes Haus, für sein Volk 
und Land. Aus der Mitte der Schüler ergriff der Primus der Anstalt, 
Graf Henning v. Bassewitz, das Wort, um aus dem Thema Amor patriae 
quantum valuerit ad rem publicam Romanam confirmandam et augendam 
eine Reihe hübscher Gedanken und warmer Empfndungen; der Be- 
deutung des Tages gemiüss, zu entwickeln. D. Biermann endlich 
. Sprach über die Hansa in ihrer Blüthe als Handels- und Seemacht. 
Er hob von der Liebe und Sorgfalt an, welche der edle Kónig Johann 
von Sachsen neben anderen Staatsgeschüften sowohl der Kunst und 
Wissenschaft als dem Handel und Gewerbe zuwende, führte an dem 
Faden einer kurzen Uebersicht über die Geschichte der Hansa eine 
Reihe sprechender Bilder aus ihrer Blüthezeit vor, schilderte ihre 
Handelsmacht und Seeherrschaft und schloss mit dem Wunsche, dass 


unter dem Schutze und der Pflege unsres edlen Kónigs und gleich- - 


gesinnter Fürsten das deuische Volk an Ehre und Stürke wachsen 
und gedeihen und einst auch seine Flagge auf allen Meeren entíalten 
müge. 

 . Gesang und Instrumentalmusik mischten sich in die bedentend- 
sten Augenblicke des festlichen Tages. 


Prospectus der Anstalt. 


Zweck der Anstalt ist die vollkommene geistige und Kkóürper- 
liche Ausbildung der ihr anvertrauten Knaben und Jünglinge, und 
ihre Erziehung zu einem sittlichen, christlichen Leben. 

Was den Unterricht angeht, zerfüllt sie in ein Progymnasium, 
ein Gymnasium und eine Realschule. 


Progymnasium. 


Es besteht aus zwei Classen und hat zur Aufgabe die allgemeine 
Vorbereitung der Zóglinge von ungefáhr acht bis zwólf Jahren für 
die hóhere Bildung im Gymnasium oder in der Realschule. Zur 
Aufnahme in die unterste Classe bedarf es nur guter Elementar- 
kenntnisse; Kenntniss des Lateinischen wird dabei nicht voraus- 
gesetzt. Die Unterrichtsgegenstünde im Progymnasium sind: Religion, 
lateinische, deutsche und franzósische Sprache, Geschichte, Geographie, 
Naturgeschichte, Schreiben, Rechnen, Zeichnen, Gesang, Tanz und 


Gymnastik. " 


Gymnasium. 


Aus vier Classen bestehend bereitet dasselbe zur Universitüt 
vor. Der Unterricht umfasst die Religion, die alten Sprachen, die 
deutsche Sprache und Literatur nebst Uebungen in freier Rede, das 
Franzüsische, das Englische, die Geschichte, die Geographie, die 
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Mathematik, die Physik mit den Grundlehren der Chemie, das Zeich- 
nen, den Gesang, den Tanz und die Gymnastik. 


Realschule. 


Sie besteht aus drei Classen und erzielt eine gediegene wissen- 
schaftliche Vorbereitung für die Landwirthschaft, die Forstwissen- 
schaft, das Bergwesen, die Kriegswissenschaft, die verschiedenen 
Zweige der Kunst, des Handel die Gewerbsthitigleit, überhaupt für 
praktische Berufsarten, welche einer vielseitigen und hóheren Geistes- 
bildung nicht entrathen kónnen.  Gegenstünde des Unterrichts sind 
die Religion, die Mathematik, die Naturwissenschaften, insbesondere 
die Chemie, welche theoretisch und praktiseh gelehrt, wird, die deutsche, 
franzósische, englische Sprache, die Geschichte, die Geographie, die 
verschiedenen Zweige des Zeichnens (das freie Haendzeichnen, das 
geometrisoche, techmische, Situations- und perspectivische Zeiehnen), 
das Feldmessen, der Gesang, der 'Tan4 und die Gymnsstik. 


Die katholischen Zoglinge erbalten den Religionsunterricht von 
einem  Geistlichen ihres Glaubensbekenntnisses, der zugleich ihr 
Seelsorger umd Beicbtvater ist. 


Dem Gesammtleben der Anstalt. kommen die weiten Riumlich- 
keiten der Gebitude und Giürten in der gesundesten Lage der Stadt, 
den verschiedenen Zweigen des Unterriehts kommen die eignen 
reichhaltigen wissenschaftlichen Sammhngen zu statten. 


Mündliche óffentliche Prüfungen finden zu Ostern, schriftliche 
im Herbste statt. Am Schlusse jedes Semesters erhalten die Züóg- 
linge ein mit der gróssten GewissenhafVigheit abgefasstes Zeugniss 
über Betragen, Fleiss und Fortschritte. "Theils hierdurch, theils 
durch Berichterstattung von Seiten des Directors, so oft sie begehrt 
wird, werden die Eltern über das sittliche und  wissensehaftliehe 
Fortschreiten ihrer Sóhne, um fórderlich darauf einwirken zu konnen, 
in Kenntniss gesetzt. 
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Der Briefverkehr der AZüglinge. tit ihren. Angehirieen ist un- 
beschrünkt und unbekindert. 


Die Herbstferien danérn vier bis fünf Wochen.  Wiührend der- 
selben pflegt eine grüssere F'ussreise unter Leitung mehrerer Lehrer 
unternommen zu werden, der sich ale Zóglinge, sobald sie nicht 
lieber bei den Ihrigen verweilen sollen, anschliesseh ínüssen. Ausser- 
dem wird der Lehrgang nur noch durch achí- bis zehntügige Ferien 
zu Ostern, Pfingsten und Weihnachten unterbrochen.  Ferienzeiten 
kommen bei der Pension nicht in Abrechnung. 


Keinerlei Unterricht, der in der obigen Uebersicht namhaft 
gemacbt ist, wird besonders bezahlt. 

Entarteten und verdorbenen Knaben wird die Anfnahme und 
Duldung versagt. 

Der Abgang eines Zóglings ist drei Monate vorher anzumelden, 
oder bis zur Erfülung derselben die Pension fortzuzahlen. 

Von der Pension ist vierteljührige Prünumeration zu leisten. 

Die Pension für die internen Zóglinge betrügt jáhrlich 350 Thaler. 


Für jeden internen Zógllng sind &usserdem bei seinem Eintritte 
ein für allemal zehn Thaler zu den wissenschaftlichen Sammlungen 
zu entrichten. Jührlich sind zu zahlen: für den Hausarzt fünf 
Thaler, für die Dienerschaft drei Thaler, für den Gebrauch des 
Pianoforte, wenn die Instrumente der Anstalt zum Unterrichte und 
zur Uebung benutzt werden, sechs Thaler, für ,die Theilnahme am 
Elbbade und für Beaufsichtigung und Unterricht durch besondere 
Sehwimmmeister drei bis fünf Thaler, für chemische Reagentien zum 
Behuf des praktisch-chemischen Unterrichts in den Realclassen acht 
Thaler, für Schreibmaterial drei Thaler. Dazu kommt der verhiült- 
nissmáüssjige Beitrag zu den Kosten der gemeinschaftlichen Reisen für 
diejenigen, welche sich daran betheiligen. 


Mitzubringen hat jeder interne Zügling: 

1) Eine Matratze und ein Kopfkissen von Pferdehaaren, eine 
wattirte Decke, ein leichtes Federbette oder dafür eine 
wollene Decke, eine weisse Staubdecke üher das Bette und 
doppelte Bettwüsche. 

2) Ein Besteck, bestehend in silbernem Ess- und Kaffeeloffel, 


Messer und Gabel. 
5D* 
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.9) An Wüsche: 6 Handtücher, 1 Tischtuch mit 6 Servietten, 
12 Taghemden, 6 Nachthemden, 12 Paar Strümpfe, 12 
Schnupftücher, 6 Paar Unterbeinkleider. Es wird ange- 
legentlich gebeten, dass alles dies, sowie die Kleidungsstücke, 
gezeichnet sei. 


Die mitzubringenden Gegenstünde kónnen auch von der Anstalt 
angeschafft und in Rechnung gebracht, die unter Nr. ]. verzeichneten 
von derselben auch miethweise überlassen werden. 


Die Pension für die externen Zóglinge betrügt jáhrlich 100 Thaler. 


Dafür erhalten sie ausser dem Unterrichte in allen oben an- 
geführten Gegenstünden tüglich ein zweites Frühstück und Vesper- 
brod, und überdies ununterbrochene Beaufsichtigung und Leitung in 
ihren Arbeitsstunden, wie in der Zeit der Erholung und Spiele. 
. Ausserdem haben sie zu zahlen: bei,dem Eintritte in die Anstalt 
ein für allemal zu den wissenschaftlichen Sammlungen fünf Thaler, 
jüábrlich für die Dienerschaft einem Thaler, für den Gebrauch des 
Pianoforte sechs Thaler, für Schreibmaterialien drei Thaler, für che- 
mische Reagentien zum Behuf des praktisch- chemischen Unterrichts 
in den Realeclassen acht Thaler, für die Theilnahme am Elbbade drei 
bis fünf Thaler. 


Für externe Zóglinge, welche über Mittag in der Anstalt sind, 
' betrügt die Pension jührlich 200 Thaler. 


15. 


16. 


Statistische Uebersicht. j 


 UNENENEEPREMERNEDÉ 


Lehrer. 


' I. Classenlehrer. 


Dr. G. Bezzenberger, Director, Lehrer der alten Sprachen. 
Dr. A. Biermann, Lehrer des Deutschen und der alten Sprachen. 


'C. A. Erler, Lehrer. des geometrischen und Situationszeichnens 


und des Feldmessens. 
Dr. H. R. Grundmann, Lehrer der alten Sprachen. 
W. Heusinger, Lehrer der Gymnastik. 
Dr. J. G. Hübner, Lehrer der deutschen Sprache und Geographie. 
G. Hughes, Professor, Lehrer der englischen Sprache. 
H. Hughes, Lehrer der englischen Sprache. 
O. Kade, Cantor und Musikdirector, Lehrer des Gesangs. 
Dr. H. Klein, Lehrer der Mathematik. | 


. J. Lepitre, K. Balletmeister, Lehrer der Tanzkunst. 
. C. F. Marconnet, Lehrer der franzósischen Sprache. 
. Dr. R. Menzel, Professor, Lehrer der Geschichte, des Deutschen 


und der alten Sprachen. 


. J. O. Michael, Cand. rev. min., Lehrer der Religion, der la- - 


teinischen und deutschen Sprache. 

A. Müller, Cand. des hóhern Schulamts, Lehrer des Deutschen 
und der alten Sprachen. 

Dr. K. A. Müller, Professor, Lehrer der Geschichte. 


. 17.70. Nutly, Lehrer der franzósischen Sprache. 


18. 


Dr. E. Opel, Lehrer der Naturwissenschaft und Arithmetik. 
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19. F. A. Puschner, Lehrer des Freihandzeichnens. 

20. Dr. C. Scheibe, Professor, Lehrer der alten Sprachen. 

21. Dr. Th. Schlemm, Lehrer der Mathematik. 

22. C. W. Schurig, Professor, Lehrer des Freihandzeichnens. 

23. B. v. Schweinitz, Lehrer des Deutschen und der Kalligraphie. 

24. J. A. Ste pánek, Consistorialrath, Lehrer der Religion. 

25. Dr. J. Sussdorf, Lehrer der Chemie. 

26. J. Weber, Cand. rev. min., Lehrer der Religion und der 
deutschen Sprache. 


II. Privatlehrer. 


Th. G. Forstmann, Lehrer der spanischen Sprache. 

F. W. Schróder, Lehrer der russischen Sprache. 

G. Terreni, Lehrer der ítalienischen Sprache. 

D. Fort, Lehrer der kaufmáünnischen Arithmetik. 

G. Weichold, Lehrer der Mathematik. | 

E. Beyrich, Lehrer für das Pianoforte. 

E. K.v.Brauck,  ,, » » » 
J. Dominik, ?» » n » 
E. Kráügen, » » » » 
E. Risse, " » 5 - 

11. R. Seifert, » » » »c 
L 
E 
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. Góring, Kammermusicus, Lehrer für die Violine. 
. Kummer, Kammermusieus, Lehrer für das Violoncell. 
. W. Crasselt, Stallmeister, Lehrer der Reitkunst. 


Verwaltungs- und Dienst-Personal. 


Rechnungsführer, H. Riedel. 
Hausinspector, À. Packsch. 
Wirthschafterin. 

Weisszeug - Vorsteherin. 

Rechs Diener. 

Sechs Dienerinnen. 

Hierüber Würterinnen, Wiüscherinnen u. 8. w. 


AZ6glinge 


des, Vitzthum'schen Gymnasiums (V) und interne (T) wie 
externe (E) Zoglinpo der Bea220nberfger'&chen Erziehungs- 
anstalt 


am Sohluste des Winterhalbjahres 1858/50. 


Erste Gymnasialclasse. 


Erste Abtheilung. 

1. Henning Graf v. Bassewitz , geb. zu Potsdam den 21. April 
1889. (I) 

2. Ersst v. Saenger, geb. zu Grabowo den 5. Juli 1840. (I) 

3. Ludwig Plehn, geb. zu Bielsk bei Czerwinsk den 5. Dec. 1840. (1) 

4. Albert v, Zschüschen, geb. zu Schlawentzitz bei Kosel den 19. Nov. 
1838. (V) 

5. Ferdinand Bayer, geb. zu Prag den 3. Dec. 1840. (I). 

6. Àndor v. Komáromy, geb. zu Clausenburg den 8. Juli 1841. (I) 


Zweite Abtheilung. 


1. Franz Sparmann, geb. zu Dresden den 1. Juni 1842. (E) 

4. Edward Hübner, geb. zu Dresden den 27. Mai 1842. (E) 

3. Johannes Seebeck, geb. zu Dresden den 12. Aug. 1842. (E) . 
4. Adelí Graf v. Basaewitz, geb. zu Potsdam den 29. Juni 1842. (I) 
5. Theodor Müller, geb. zu Dresden den 30. Dec. 1841. (E) 

6. Oskar Graf v. Holtzendorff, geb. zu Dresden den 25. Juni 1842. (V) 


12. 
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. Alfred v. Boxberg, geb. zu Leipzig den 26. Oct. 1841. (E) 
. Friedrich Graf v. Ortenburg, geb. zu Tambach in Bayern den 


13. Dec. 1841. (E) 


. Emil Graf v. Hohenthal, geb. zu Doelkau bei Merseburg den 


18. Juli 1842. (E) 


. Paul Stein, geb. zu Coeln den 14. Sept. 1842. (I) 
11. 


Clemens Merkel, geb. zu St. Nicolai bei Chemnitz den 25. Nov. 


1839. (E) 
Hans v. Posern, geb. zu Pulsnitz den 16. Aug. 1839. (E) 


Zweite Gymnasialelasse. 


. Ernst Bendemann, geb. zu Dresden den 1. Jan. 1844. (E) 

. Michael von Gregoriady, geb. zu Jassy den 6. Mirz 1841. (I) 
. Adolf Seebeck, geb. zu Dresden den 11. Febr. 1844. (E) 

. Richard Scheibe, geb. zu Neustrelitz den 12. Aug. 1843. (I) 

. Ernst v. Senden-Bibran, geb. zu Reisicht in Schlesien den 20. Nov. 


1840. (V) 


. Demeter v. Rizo, geb. zu Bukarest den 26. Dec. 1842. (I) 
. Hermann Weissenborn, géb. zu Loissin bei Greifswald den 


7. April 1843. (I). 


. Wolf v. Weiler, geb. zu Heilbronn den 20. Oct. 1845. (I) 
. Franz Pohl, geb. zu Sehreiberhau in Schlesien den 91. Oct. 


1843. (I) 


. Johannes Jencke, geb. zu Dresden den 6. April 1848. (E) 
. Nicolaus v. Bystram, geb. zu Chelmno den 27. Márz 1843. (I) 
. James Dadson, geb. zu Rio de Janeiro den 19. Juni 1843. (I) 


Dritte Gymnasialelasse. 


. Georg v. Konig, geb. zu Noschkowitz bei Doebeln den 20. Juli 


1845. (E) 


Günther v. Schimpff, geb. zu Magdeburg den 17. Mai 1845. (E) 
. Martin Hübner; geb. zu Dresden den 1. Jan. 1846. (E) 
. Jean v. Poliso, geb. zu Bukarest den 30. Mai 1843. (I) 
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. Steplian Jorgoulesko, geb. zu Cráiova den 1. Juni 1842. (T) 
. Alfred v. Senden-Bibran, geb. zu Reisicht in Schlesien den 4. Márz 


1845. (V) 


. Louis v. Senden-Bibran, geb. zu Reisicht in Schlesien den 23. Juli 


1843. (V) | 


. Friedrich v. Saint-Paul, geb. zu Lippstadt in Westphalen den 


17. Márz 1848. (E) 


. Willy Digby, geb. zu Mannheim den 13. April 1844. (E) 
10. 
11. 


Alexander v. Gregoriady, geb. zu Jassy den 27. Juli 1844. (I) 
Alfred Scháuffelen, geb. zu Heilbronn den 24. Márz 1844. (E) 


Vierte Gymnasialelasse. 


. Carl Forster, geb. zu Carlsbad den 14. Dec. 1845. (T) 
. Max v. Kottwitz, geb. zu Cossar bei Crossen den 3. Juli 1845. (1) 


Michael v. Poliso, geb. zu Bukarest den.21. Sept. 1844. (I) 
Hans v. Unwerth, geb. zu Starko den 1. Febr. 1847. (V) 


. Felix Bendemann, geb. zu Dresden den 5. Aug. 1848. (E) 


Curt v. Boxberg, geb. zu Leipzig den 31. Juli 1846. (E) 


. Albert Scheibe, geb. zu Neustrelitz den 17. Oct. 1846. (I) 
. Joseph Türk, geb. zu Dahlen den 19. Dec. 1845. (V) 
. Alexander Graf Vitzthum v. Eckstádt, geb. zu Bayreuth den 


7. Juli 1846. (V) 


. Leonhard v. Egloffstein, geb. zu Weimar den 30. Dec. 1846. (V) 
. Victor Behrend, geb. zu Danzig den 29. Mürz 1846. (I) 

. Max v. Sünger, geb. zu Grabowo den 28. Juni 1844. (T) 

. Heinrich Graf v. Breza, geb. zu Posen den 31. Dec. 1844. (E) 
. Eduard Graf v. Breza, geb. zu Posen den 27. Sept. 1847. (E) 
. Dmitri v. Stolypine, geb. zu Odessa den 18. Nov. 1846. (I) 

. Leo v. Oppell, geb. zu Dresden den 8. Aug. 1846. (E) 

. Jacob v. Rizo, geb. zu Bukarest den 21. Nov. 1844. (I) 


Erste Realelasse. 


. Georg Winkler, geb. zu Rochlitz den 14. Sept. 1841. (I) 
. Alexander Trabotti, geb. zu Odessa den 16. Mai 1843. (I) 
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. Feodor v. Tronehin, geb. zu Düsseldorf den 1. Márm 1841. (V) 
. Franz Hruby, geb. zu Rochlit? in Bóhmen den 14. Nov. 1840. (I) 
. Rudolf Vitzthum v. Eckstádt, geb. zu Dresden den 20. Febr. 


1841. (Y) 


. Feodor Cubasch, geb. zu Odessa den 11. April 1848. (I) 
. Albert Bock, geb. zu Odess& den 5. Aug. 1842. (I) | 
. Curt v. Einsiedel, geb. zu Scharfenstein bei Zschopau den 1. Jan. 


1840. (I) 


. Constantin v. Helffreieh, geb. zu Moskau den 9. Dec. 1889. (E) 


Zweite Realelasse. 


. Georg Sawyer, geb. zu Hembury den 17. Juni 1844. (I) 

. Eduard Daubek, geb. zu Prag den 28. Jan. 1844. (I) 

. Nicolaus Calsada, geb. zu Odessa den 4. Dec. 1843. (I) 

. Heinrich Amelung, geb. zu Darpod in Liefland den 1. Jan. 1844. (I) 
. Heinrich Stolz, geb. zu Bukarest den 8. April 1843. (T) 

. Heinrich Menthell, geb. zu Moskau den 4. April 1843. (T) 

. Albert v, Carlowitz, geb. zu Kolmnitz bei Freiberg den 29. Oct. 


1844. (I) 


. Wladislaus v. Popielewski, geb. in Warschau den 2. Dec. 1842. (1) 
. Erasmus Graf Szeliski, geb. zu Bródek den 9. Sept. 1841. (I) 
. Georg v. Posern, geb. zu Pulsnitz den 26. Mürz 1844. (E) 

. John Carruthers, geb. zu Taganrog den 14. Miürz 1845. (Y) 

. Sidney de Kay, geb. zu New-York den 7. Máürz 1845. (E) 

. Stanislaus.v. Bobrowicz, geb. zu Leipzig den 24. Dec. 1843. (E) 
. Carl Libaschinsky, geb. zu Pesth den 27. Sept. 18406. (I) 

. Vietor Stiffel, geb. zu London den 3. Aug. 1842. (1) 

. Gustav Meinhold, geb. zu Hamburg den 26. April 1845. (I) 


Dritte Realelasse. 


. Rudolf Süss, geb. zu Jassy den 15. April 1846. (T) 
. Henry Alcock, geb. zu Sunderland den 3. Aug, 1844, (E) 
. Hermann v. Hann, geb. zu Freiberg den 2. Juli 1844. (KE) 
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. Bernhard Stolz, geb. zu Buksrest den 5. Sept. 1844. (I) 
. Alexander v. Wolanski, geb. su Laase bei Winzig den 6. Mai 


1845. (E) 


. Georg v. Komáromy, geb. zu Piski den 18. Nov. 1846. (T) 

. Herbert Sawyer, geb. zu Florenz den 16. Sept. 1847. (I) 

. Romeo Kersten, geb. zu Dresden den 9. Juli 1847. (E) 

. Walery v. Potapenko, geb. zu Warschau den 9. Dec. 1844. (I) 
. Sigismund v. Zawadzki, geb. zu Zytomierz den 19. Dec. 1845. (I) 
. Donald Stewart, geb. zu Dublin den 25. Nov. 1845. (E) 

. Kasimir v. Malewicz, geb. zu Glybizin den 4. Mürz 1848. (I) 
. Cyprian v. Bystram, geb. zu Chelmno den 8. Febr. 1845. (I) 

. Oskar Koch, geb. zu Borna den 16. Jan. 1846. (V) 

. Carl Begas, geb. zu Berlin den 23. Nov. 1846. (I) 


Erste Progymnasialclasse. 


. Alexander Cubasch, geb. zu Odessa den 12. Nov. 1848. (Il) 
. Hugo v. Hackewitz, geb. zu Breslau den 4. Sept. 1848. (V) 
. Curt v. Leyser, geb. zu Falkenberg bei Bautzen den 11. Juli 


1847. (Y) | 


. René Cogniet, geb. zu Paris den 4. Mai 1849. (I) 

. Joseph v. Witkowski, geb. zu Warschau den 12. Mai 1847. (E) 
. Hermann Bezzenberger, geb. zu Dresden den 4. Juli 1847. (I) 
. Ernst Graf Vitzthum v. Eckstádt, geb. zu Bayreuth den 13. Márz 


1848. (V) 


. Georg v. Einsiedel, geb. zu Hopfgarten bei Grimma den 17. Juli 


1845. (E) 


. Erhard v. Weber, geb. zu Dresden den 25. Juni 1848. (E) . 
. Georg Allmer, geb. zu Dresden den 27. Aug. 1847. (V)^ 

. Nicolaus v. Potapenko, geb. zu Warschau den 6. Dec. 1847. (I) 
. Lewis Dale, geb. zu Blackheath (Kent) den 19. Sept. 1847. (E) 
. Wyndham Dale, geb. zu Blackheath (Kent) den 19. Sept. 1847. (E) 
. Carl Franzke, geb. zu Krems bei Wien den 6. Dec. 1847. (I) 
. Carl v. Wuüllerstorf, geb. zu Triest den 17. Juli 1847. (1) 

. Robert Callwell, geb. zu Belfast den 23. Juni 1847. (E) 

. David Maitland, geb. zu New-York den 25. Juli 1846. (E). 

. Stephan v. Dewitz, geb. zu Coelpin den 4..Jan. 1846. (I) 


19. 


21. 
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Eduard Klein, geb. zu Moskau den 28. Aug. 1848. (I) 
. Otto v. Senden-Bibran, geb. zu Reisicht in Schlesien den 15. April 


1846. (V) 
Gustav v. Senden-Bibran, geb. zu Reisicht in Schlesien den 23. Juli 
1847. (V) 


Zweite Progymnasialelasse. 


. Max Kersten, geb. zu Loschwitz den 12. Juni 1849. (E) 

. Alfred Grüsse, geb. zu Dresden den 4. Dec. 1849. (E) 

. Constantin v. Witkowski, geb. zu Warschau den 4. Sept. 1849. (E) 
. Henry Stewart, geb. zu Dublin den 5. Juli 1849. (E) 

. Joseph Callwell, geb. zu Belfast den 6. Juni 1849. (E) 

. Willy Sawyer, geb. zu Pisa den 21. Oct. 1848. (E) 

. Ernest Sawyer, geb. zu Livorno den 1. Mürz 1850. (E) 

. Nicolaus Klein, geb. zu Moskau den 15. April 1851. (T) 

. Hermann Thiele, geb. zu Dresden den 2. Màrz 1849. (E) 

. Constantin v. Maximowitsch, geb. zu Moskau den 26. Mai 1849. (D' 
. Innocenz v. Maximowitsch, geb. zu Moskau den 4. Sept. 1850. (I) 
. Moritz Schneider, geb. zu Dresden den 18. Nov. 1848. (V) 


* 


Ordnung der óffentlichen Prüfungen. 


Freitag, den 15. April. 
Vormittags von 8 bis gegen 129 Uhr. 


I^ Gymnasialclasse: Religion, Michael. 


» Lateinisch, Prof. D. Scheibe. 
II. » Lateinisch, D. Grundmann. 
» Franzósisch, Nutly. 
I" » . Griechisch, Prof. D. Scheibe. 
» Geschichte, Prof. D. Müller. 


Nachmittags von 8 bis gegen 6 Uhr. 
II. Gymnasialelasse: Mathematik, D. Klein. 


III. » Lateinisch, A. Müller. 
» Griechisch, Prof. D. Menzel. 
» Franzósisch, Nutly. 

IV. » Geschichte, Prof. D. Müller. 


Sonnabend, den 16. April. 


Vormittags von 8 bis gegen 19 Uhr. 


IV. Gymnasialclasse: Lateinisch, D. Biermann. 


» Mathematik, D. Klein. 
I. Realclasse: Mathematik, D. Schlemm. 
» Englisch, Professor Hughes. 
II. » Mathematik, D. Schlemm. 


» Englisch, H. Hughes. 
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Nachmittags von 3 bis gegen 8 Uhr. 
I. u. II. Realclasse: Chemie, D. Sussdorf. 


II. » Geographie, D. Hübner. 
III. » Geschichte, Prof. D. Menzel. 
» Naturwissenschaften, D. Opel. 

» Franzósisch, Marconnet. 


Montag, den 18. April. 
Vormittags von 8 bis gegen 19 Uhr. 


I. u. II. Progymnasialclasse: Religion, Weber. 


I. » Lateinisch, D. Biermann. 
II. », Franzósisch, Marconnet. 
I. » Rechnen, D. Opel. 
» Geographie, D. Hübner. 


II. — » Lateinisch, Michael. 


Der neue Lehrgang beginnt Montag, den 2. Mai, Morgens 
um 8 Uhr. 


D. Georg Bezzenberger, 
Director. 
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